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Worship God 

In Spirit and Truth 
You are encouraged to study your Bible to prove the 

truth presented in these lessons or any other lesson. The 

comments presented herein are those of the authors and 

the compiler. You should verify their comments and 

opinions and teachings by others; e.g., a pastor, 

preacher, priest, rabbi, commentator, or publisher as it 

is YOUR responsibility to seek, know and do God's 

will.  

In verifying to read different Bible translations, refer to 

Bible dictionaries and lexicons for meaning of words or 

phrases you do not know. Be careful with dictionary 

definitions as dictionaries give meaning of words and 

phrases from original language through current usage. 

The meaning of words and phrases change over time. 

Also, several Greek words may be translated into one 

word in English and may distort the original meaning. 

For instance, the Greek words de and kai” were 

translated as “and” in English. De is used to separate 

two nouns whereas kai connects two nouns. 

Let God speak to you from His Holy Word as 

recorded in the Bible.  
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सामान्य रूप से पूजा 
इन पाठ ों या किसी अन्य पाठ में प्रसु्तत सत्य ि  साकित िरने िे किए 

आपि  अपनी िाइिि िा अध्ययन िरने िे किए प्र त्साकित किया जाता 

िै। यिााँ प्रसु्तत किप्पकियााँ िेखि ों और सोंििनितााओों िी िैं। आपि  

दूसर ों द्वारा उनिी किप्पकिय ों और राय और किक्षाओों ि  सत्याकपत िरना 

चाकिए; उदािरि िे किए, एि पादरी, उपदेिि, पुजारी, रब्बी, 

किप्पिीिार, या प्रिािि क् ोंकि यि आपिी कजमे्मदारी िै कि आप 

परमेश्वर िी इच्छा ि  ख जें, जानें और िरें। 

किकिन्न िाइिि अनुिाद ों ि  पढ़ने िे किए सत्याकपत िरने में, उन िब् ों 

या िाक्ाोंि ों िे अर्ा िे किए िाइिि िब्ि ि और िब्ि ष देखें कजन्हें 

आप निी ों जानते िैं। िब्ि ि पररिाषाओों से सािधान रिें क् ोंकि 

िब्ि ि ितामान उपय ग िे माध्यम से मूि िाषा से िब् ों और 

िाक्ाोंि ों िा अर्ा देते िैं। 

समय िे सार् िब् ों और िाक्ाोंि ों िे अर्ा िदि जाते िैं। इसिे अिािा, 

िई ग्रीि िब् ों िा अोंगे्रजी में एि िब् में अनुिाद किया जा सिता िै 

और मूि अर्ा ि  कििृत िर सिता िै। उदािरि िे किए, ग्रीि िब् डे 

और िाई िा अोंगे्रजी में "और" िे रूप में अनुिाद किया गया र्ा। डे द  

सोंज्ञाओों ि  अिग िरने िे किए प्रय ग किया जाता िै जिकि िाई द  

सोंज्ञाओों ि  ज ड़ता िै। 

परमेश्वर ि  अपने पकित्र िचन से आप से िात िरने दें  जैसा कि िाइिि 

में दजा िै। 
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Worship in General 
Lesson 1 

Most people, if not all, now and throughout antiquity 

have worshipped an entity. “Primitive man feared all 

manifestations of power; he worshiped every natural 

phenomenon he could not comprehend. The observation 

of powerful natural forces, such as storms, floods, 

earthquakes, landslides, volcanoes, fire, heat, and cold, 

greatly impressed the expanding mind of man. The 

inexplicable things of life are still termed ‘acts of God’ 

and ‘mysterious dispensations of Providence.’” 1 

 

“It is known that between five hundred to six hundred 

such tribal units had their own independent history of 

social and religious development … in complete 

isolation from each other except for occasional marginal 

contacts at the boundaries of their territories. … In all 

the tribes of Australia, without exception, there exists a 

belief in one Supreme Power, who is the first cause of 

all creation.” 2  

 

Ancient Egyptians had Ra, their sun god and Osiris, the 

god of the underworld, while Babylon, Greece and 

Rome worshipped mythological gods.  

 

Today a significant portion of the world’s population 

consists of Christians, Jews, and Muslims who worship 

God or Jehovah, the God of Moses and Abraham, or 

Allah, the God worshipped by the Muslims. There are 

colossal disagreements between and within each of 

them. Another significant portion of the world adheres 

to beliefs such as Buddhism and Hinduism. Still there 

are others as in primitive nations that have their time 

honored ‘spiritual’ beliefs. 

 

These examples point to a fundamental trait of man that 

existed from creation, a desire to pay homage and to 

worship some entity.   

The attitude of man’s heart is most important for Jesus 

stated "You shall love the Lord your God with all your 

heart and with all your soul and with all your mind.  This 

is the great and first commandment.  And a second is 

like it: You shall love your neighbor as yourself.  On 

these two commandments depend all the Law and the 

Prophets" (Matthew 22:37-40). Later Jesus stated a new 

commandment: “I give to you, that you love one 

another: just as I have loved you, you also are to love 

one another. By this all people will know that you are 

my disciples, if you have love for one another" (John 

13:35).  

 

सामान्य रूप से पूजा 

पाठ 1 

अकधिाोंि ि ग ों ने, यकद सिी निी ों, त  अिी और प्राचीन िाि में एि 

इिाई िी पूजा िी िै। "आकदम मनुष्य िक्ति िी सिी अकिव्यक्तिय ों 

से डरता र्ा; िि िर उस प्रािृकति घिना िी पूजा िरता र्ा कजसे िि 

समझ निी ों सिता र्ा। तूफान, िाढ़, िूिों प, िूस्खिन, ज्वािामुखी, 

आग, गमी और ठों ड जैसी िक्तििािी प्रािृकति िक्तिय ों िे 

अिि िन ने मनुष्य िे किस्ताररत मन ि  िहुत प्रिाकित किया। 

जीिन िी अिर्नीय चीज ों ि  अिी िी 'ईश्वर िे िाया' और 'प्र किडेंस 

िी रिस्यमय व्यिस्र्ा' ििा जाता िै।"7 

 

“यि ज्ञात िै कि पाोंच सौ से छि सौ िे िीच ऐसी आकदिासी इिाइय ों 

िा सामाकजि और धाकमाि कििास िा अपना स्वतोंत्र इकतिास र्ा … 

...ऑस्ट्र ेकिया िी सिी जनजाकतय ों में, किना किसी अपिाद िे, एि 

सिोच्च िक्ति में किश्वास मौजूद िै, ज  सारी सृकि िा पििा िारि 

िै।"8  

 

प्राचीन कमस्रिाकसय ों िे पास रा, उनिे सूया देिता और अोंडरिर्ल्ा िे 

देिता ओकसररस रे्, जिकि िेिीि न, ग्रीस और र म पौराकिि 

देिताओों िी पूजा िरते रे्। 

 

आज दुकनया िी आिादी िा एि मित्वपूिा किस्सा ईसाई, यहूदी और 

मुसिमान िैं ज  िगिान या यि िा, मूसा और इब्रािीम िे िगिान, 

या अल्लाि, मुसिमान ों द्वारा पूजे जाने िािे िगिान िी पूजा िरते 

िैं। उनमें से प्रते्यि िे िीच और उसिे िीतर िारी मतिेद िैं। दुकनया 

िा एि और मित्वपूिा किस्सा िौद्ध धमा और किोंदू धमा जैसी 

मान्यताओों िा पािन िरता िै। कफर िी आकदम रािर  ों िी तरि अन्य 

िी िैं कजन्ह ोंने अपने समय में 'आध्याक्तिि' किश्वास ों िा सम्मान किया 

िै। 

 

ये उदािरि मनुष्य िे एि मौकिि गुि िी ओर इिारा िरते िैं ज  

सृकि से अक्तस्तत्व में र्ा, श्रद्धाोंजकि अकपात िरने और किसी इिाई िी 

पूजा िरने िी इच्छा। 

मनुष्य िे हृदय िा दृकिि ि यीिु िे किए सिसे मित्वपूिा िै, "तू 

अपने परमेश्वर यि िा से अपने सारे मन और अपनी सारी आिा और 

अपनी सारी िुक्तद्ध से पे्रम रखना। यि मिान और पििी आज्ञा िै। और 

दूसरी ऐसी िी िै: तुम अपने पड़ सी से अपने समान पे्रम रखे। सारी 

व्यिस्र्ा और िकिष्यद्विा इन्ही ों द  आज्ञाओों पर कनिार िरते िैं" (मत्ती 

22:37-40 .)) िाद में यीिु ने एि नई आज्ञा दी: “मैं तुम्हें देता हूों, कि 

तुम एि दूसरे से पे्रम रख : जैसा मैं ने तुम से पे्रम रखा िै, िैसा िी तुम 

िी एि दूसरे से पे्रम रख । यकद आपस में पे्रम रख गे त  इससे सि 

ि ग जानेंगे कि तुम मेरे चेिे ि " (यूिन्ना 13:35)। 

 

"यि [हृदय] िािनाओों और जुनून और िूख िी सीि माना जाता र्ा 

और इसी तरि िौक्तद्धि और नैकति सोंिाय ों ि  गिे िगा किया-

 
1 urantia.org/en/urantia-book-standardized/paper-85-origins-worship 
2 alislam.org/library/books/revelation/part_3_section_2.html 
7urantia.org/hi/urantia-book-standardized/paper-85-origins-worship 
8alislam.org/library/books/revelation/part_3_section_2.html 



“It [the heart] was considered to be the seat of the 

emotions and passions and appetites and embraced 

likewise the intellectual and moral faculties-though 

these are necessarily ascribed to the soul (The 

International Standard Bible Dictionary). 

 

One is to love the Lord God with all your heart and with 

all your soul and with all your mind, the whole man, 

therefore a living sacrifice. But as Jesus showed us true 

worship is directed to God from love and adoration that 

goes beyond performing some outward act or ritual. 

 

Questions 

1. Historical records reveal that from the 

beginning mankind has worshipped some 

entity. 

 T. ___ F. ___   

 

2. There are colossal differences between and 

within all the various religions. 

 T. ___ F. ___   

 

3. The greatest commands are 

a. ___ Love God 

b. ___ Love neighbor 

c. ___ Love one another  

d. ___ All the above 

 

4. Man’s heart is his seat of emotions, moral 

facility, his inner being. 

 T. ___ F. ___   

 

5. Worship is love, adoration, reverence and not 

some action performed with little or no 

thought. 

T. ___ F. ___   

Heart Worship  
Lesson 2 

"And God saw that the wickedness of man was great in 

the earth, and that every imagination of the thoughts of 

his heart was only evil continually. And it repented the 

Lord that he had made man on the earth, and it grieved 

him at his heart" (Genesis 6:6). 

 

Micah wrote to the Children of Israel asking “With what 

shall I come before the Lord?” and then gave several 

possibilities in the form of other questions.  He 

concluded “He has shown you, O man, what is good. 

And what does the LORD require of you but to do justly, 

to love mercy, and to walk humbly with your God” 

(Micah 6:8)?   

 

Jesus stated to Satan “Worship the Lord your God, and 

serve him only” (Matthew 4:10 referring to 

Deuteronomy 6:13). To some of the tradition keeping 

Pharisees Jesus quoted Isaiah 29:13: “These people 

िािाोंकि ये आिश्यि रूप से आिा िे किए कजमे्मदार िैं(अोंतराािर ीय 

मानि िाइकिि िब्ि ि)। 

 

एि त  यि िै कि परमेश्वर यि िा से अपने सारे मन से और अपने सारे 

प्राि से और अपनी सारी िुक्तद्ध से, सारे मनुष्य से पे्रम रख , इसकिरे् 

एि जीकित िकिदान।िेकिन जैसा कि यीिु ने िमें कदखाया कि सच्ची 

आराधना पे्रम और आराधना से ईश्वर िी ओर कनदेकित ि ती िै ज  

किसी िािरी िाया या अनुष्ठान ि  िरने से परे ि ती िै। 

 

प्रिन 

6. ऐकतिाकसि अकििेख ों से पता चिता िै कि मानि जाकत ने 

िुरू से िी किसी न किसी इिाई िी पूजा िी िै। 

 िी. ___ एफ. ___ 

 

7. सिी किकिन्न धमों िे िीच और उनिे िीतर िहुत िड़ा 

अोंतर िै। 

 िी. ___ एफ. ___ 

 

8. सिसे िड़ी आज्ञा िैं 

a. ___ प्यार िे देिता 

b. ___प्यार पड़ सी 

c. ___ एि दूसरे से प्यार 

d. ___ सि से ऊपर 

 

9. मनुष्य िा हृदय उसिी िािनाओों िा आसन, नैकति 

सुकिधा, उसिा आोंतररि अक्तस्तत्व िै। 

 िी. ___ एफ. ___ 

 

10. पूजा पे्रम, आराधना, श्रद्धा िै, न कि ि ई ऐसा िाया ज  किना 

स चे-समझे या किना स चे-समझे किया जाता िै। 

िी. ___ एफ. ___ 

हृदय पूजा 

पाठ 2 

"और परमेश्वर ने देखा, कि मनुष्य िी दुिता पृथ्वी पर िहुत िढ़ गई 

िै, और उसिे मन में ज  िुछ किचार आते िैं, िे कनत्य िुरे िी ि ते िैं। 

और उस ने यि िा ि  पछताया कि उस ने मनुष्य ि  पृथ्वी पर िनाया 

िै, और इस से िि दुखी हुआ; कदि" (उत्पकत्त 6:6)। 

 

मीिा ने इस्त्राएकिय ों ि  कचट्ठी किखिर पूछा, कि मैं यि िा िे साम्हने 

क्ा िेिर आऊों ? और कफर अन्य प्रश् ों िे रूप में िई सोंिािनाएों  दी ों। 

उन्ह ोंने कनष्कषा कनिािा "उसने तुम्हें कदखाया िै, िे मनुष्य, क्ा अच्छा 

िै। और धमा िे िाम िरने, और दया से प्रीकत रखने, और अपने 

परमेश्वर िे सार् दीनता से चिने िे कसिाय यि िा तुझ से क्ा चािता 

िै" (मीिा 6:8)? 

 

यीिु ने िैतान से ििा, "अपने परमेश्वर यि िा िी उपासना िर , और 

िेिि उसी िी उपासना िर " (मत्ती 4:10 व्यिस्र्ाकििरि 6:13 िी 

ओर इिारा िरते हुए)। फरीकसय ों ि  पािने िी िुछ परोंपरा िे किए 

यीिु ने यिायाि 29:13 ि  उद्धृत किया: "ये ि ग ि ोंठ ों [िािरी (rd)] 

से मेरा आदर िरते िैं, परनु्त उनिे मन [अोंदर (अोंदर)] मुझ से दूर 



honor me with their lips [outward (rd)], but their hearts 

[inward (rd)] are far from me. They worship me in vain; 

their teachings are but rules taught by men” (Matthew 

15:8). Other vain worship includes angel, idol, people, 

ignorant and devil worship.  

 

Jesus offered his fleshly body as the only sacrifice that 

could remove sin from man. God accepted his offering 

raising Him from the grave thereby achieving victory 

over death and Satan’s hold over man. The opportunity 

for forgiveness and reconciliation became available to 

all who chose to put their trust and obedience in Christ. 

Those reconciled to God by the forgiveness of sin 

express their love in reverence, homage and worship to 

Him. 

 

One is devoted or religious when from within his inner 

being, soul, heart, he serves God by his good works and 

renders homage or reverence to his God. Man may 

perceive someone as very religious a devout Christian, 

by observing all the good works he performs but be 

totally unaware of his motives for doing the deeds. For 

example, his desire for recognition of man, or to earn 

God’s reward by obeying His commands is not true 

worship as there is no reverence, honor, or homage 

present. A deed is not worship, although it may benefit 

someone, unless it originates within the inner man 

motivated by love. God alone knows the intent of man’s 

“heart.” Love, faith and action are needed for worship. 

Questions 

1. One’s worship can be in vain and unacceptable 

to God. 

 T. ___ F. ___   

 

2. By doing God’s will in offering Himself as the 

only sacrifice acceptable to God, Jesus 

worshiped God. 

T. ___ F. ___   

 

3. What was the victory over death? 

a. ___ Crucifixion of Christ 

b. ___ Christ sin-offering 

c. ___ Resurrection of Christ 

 

4. People do not know if a man’s good works are 

worship or an action to receive praise from 

others. 

 T. ___ F. ___   

 

5. Since God knows man’s heart he knows if 

one’s worship is real and genuine or vain. 

 T. ___ F. ___   

 

 

Who Is To Be Worshipped? 
Lesson 3 

िैं। िे व्यर्ा िी मेरी उपासना िरते िैं; उनिी किक्षाएों  मनुष्य ों िे 

कसखाए हुए कनयम मात्र िैं" (मत्ती 15:8)। अन्य व्यर्ा पूजाइसमें देिदूत, 

मूकता, ि ग, अज्ञानी और िैतान िी पूजा िाकमि िै। 

 

यीिु ने अपने िरीर ि  एिमात्र िकिदान िे रूप में पेि किया ज  

मनुष्य से पाप ि  दूर िर सिता र्ा। परमेश्वर ने उसिी िेंि ि  िब्र 

से उठािर स्वीिार किया, कजससे मृतु्य पर किजय और मनुष्य पर 

िैतान िा अकधिार प्राप्त हुआ। क्षमा और मेि-कमिाप िा अिसर 

उन सिी िे किए उपिब्ध ि  गया कजन्ह ोंने मसीि में अपना किश्वास 

और आज्ञािाररता रखना चुना। ज  ि ग पाप िी क्षमा िे द्वारा 

परमेश्वर से मेि-कमिाप िर िेते िैं, िे उनिे प्रकत श्रद्धा, आराधना और 

आराधना में अपने पे्रम िा इजिार िरते िैं। 

 

ि ई व्यक्ति समकपात या धाकमाि ि ता िै जि अपने आोंतररि अक्तस्तत्व, 

आिा, हृदय से, िि अपने अचे्छ िायों से िगिान िी सेिा िरता िै 

और अपने िगिान ि  श्रद्धाोंजकि या सम्मान देता िै। मनुष्य अपने 

द्वारा किए गए सिी अचे्छ िायों िा अिि िन िरिे किसी ि  िहुत 

धाकमाि एि धमाकनष्ठ ईसाई िे रूप में देख सिता िै, िेकिन िमा 

िरने िे अपने उदे्दश्य ों से पूरी तरि अनजान ि  सिता िै। उदािरि 

िे किए, मनुष्य िी पिचान िे किए उसिी इच्छा, या उसिी आज्ञाओों 

िा पािन िरिे परमेश्वर िा प्रकतफि अकजात िरना सच्ची आराधना 

निी ों िै क् ोंकि इसमें ि ई सम्मान, सम्मान या श्रद्धाोंजकि मौजूद निी ों 

िै। एि िमा पूजा निी ों िै, िािाोंकि यि किसी ि  िाि पहुोंचा सिता 

िै, जि ति कि यि पे्रम से पे्रररत आोंतररि व्यक्ति िे िीतर उत्पन्न न 

ि । मनुष्य िे "हृदय" िी मोंिा िेिि परमेश्वर िी जानता िै। पूजा िे 

किए पे्रम, किश्वास और िमा िी आिश्यिता ि ती िै। 

प्रिन 

6. किसी िी पूजा व्यर्ा और िगिान ि  अस्वीिाया ि  सिती 

िै। 

 िी. ___ एफ. ___ 

 

7. परमेश्वर ि  स्वीिाया एिमात्र िकिदान िे रूप में स्वयों ि  

अकपात िरने में परमेश्वर िी इच्छा पूरी िरने िे द्वारा, यीिु 

ने परमेश्वर िी आराधना िी। 

िी. ___ एफ. ___ 

 

8. मृतु्य पर किजय क्ा र्ी? 

a. ___मसीि िा सूिी पर चढ़ना 

b. ___मसीि पाप-िकि 

c. ___मसीि िा पुनरुत्थान 

 

9. ि ग निी ों जानते कि मनुष्य िे अचे्छ िाया पूजा िै या दूसर ों 

से प्रिोंसा प्राप्त िरने िा िाया। 

 िी. ___ एफ. ___ 

 

10. चूाँकि परमेश्वर मनुष्य िे हृदय ि  जानता िै, िि जानता िै 

कि उसिी आराधना िास्तकिि और िास्तकिि िै या व्यर्ा। 

 िी. ___ एफ. ___ 

 

 



 “God is spirit [not physical], and his worshipers must 

worship in spirit [not a ritual act but an expression of 

emotion and love the inner being] and in truth [real and 

genuine not false and fake]" (John 4:24). One can have all 

knowledge (truth) but not have love then his worship is 

unacceptable.  It is vain and means nothing (1 

Corinthians 13:2). 

 

John 4:24 declares that “‘God is a Spirit.’ These words 

contain one of the most simple, yet most profound, 

truths which ever fell upon mortal ear. Their truth is one 

of the great glories of revelation, and corrects the 

mistaken conclusion of human reason. They show that: 

1. God is absolutely free from all limitations of space 

and time, and is therefore not localized in temples 

(Acts 7:48). 

2.  That God is not material, as idolaters contend. 

3.  That He is not an abstract force, as [some] 

scientists think but a Being.  

4.  That He is lifted above all need of temples, 

sacrifices, etc., which are a benefit to man, but not 

to God (Acts 17:25).”  
     The fourfold Gospel, p. 149, J.W. McGarvey and Philip 

Pendleton 

 

The Scripture state that God’s nature is:  

• Love - 1 John 4:8 

• Life - John 1:4  

• Truth - John 14:6  

• Just (holy, righteous) - 2 Thessalonians 1:6  

• Merciful - Luke 6:36  

• Peace - 2 John 3 and John 14:7 

•    Faithful - 1 Corinthians 10:13 

 

What is Pleasing to God? 

“What does the LORD require of you but to act justly 

and to love mercy and to walk humbly with your God” 

(Micah 6:8)? Jesus did not bless but had harsh words for 

the religious leaders who did not follow the Lord’s 

requirements: “Woe to you, teachers of the law and 

Pharisees, you hypocrites! You give a tenth [the amount 

commanded, a tithe] of your spices-mint, dill and cumin 

[even to the smallest seed]. But you have neglected the 

more important matters of the law - justice, mercy and 

faithfulness. You should have practiced the latter, 

without neglecting the former” (Matthew 23:23). These 

leaders required the physical aspect of the law thinking 

they fulfilled God’s requirement but they neglected His 

intent, His nature. 

 

In the Sermon on the Mount, Mathew 5, Jesus identified 

several actions and attitudes that are pleasing to Him, 

by stating “Blessed” indicating God is pleased and does 

the blessing of those who are: 

Poor in spirit – those recognizing their own 

sinfulness and God’s righteousness. 

किसिी पूजा िरनी है? 

अध्याय 3 

"ईश्वर आिा िै [िौकति निी ों], और उसिे उपासि ों ि  आिा में 

पूजा िरनी चाकिए [एि अनुष्ठान िाया निी ों िक्ति िािना और 

आोंतररि पे्रम िी अकिव्यक्ति] और सच्चाई में [असिी और िास्तकिि 

झठू और नििी निी ों]" (यूिन्ना 4:24 ) एि िे पास सिी ज्ञान (सत्य) 

ि  सिते िैं िेकिन पे्रम निी ों िै त  उसिी पूजा अस्वीिाया िै। यि 

व्यर्ा िै और इसिा ि ई मतिि निी ों िै (1 िुररक्तिय ों 13:2)। 

 

यूिन्ना 4:24 घ षिा िरता िै कि "'परमेश्वर आिा िै।' इन िब् ों में 

सिसे सरि, कफर िी सिसे गिरा, सत्य िै ज  ििी नश्वर िान ों पर 

पड़ता िै। उनिा सत्य रिस्य द्घािन िी मिान मकिमाओों में से एि 

िै, और मानिीय तिा  िे गित कनष्कषा ि  ठीि िरता िै। िे कदखाते 

िैं कि: 

5. ईश्वर स्र्ान और समय िी सिी सीमाओों से पूरी तरि मुि िै, 

और इसकिए मोंकदर ों में स्र्ानीयिृत निी ों िै (पे्रररत ों िे िाम 

7:48)। 

6. िि िगिान िौकति निी ों िै, जैसा कि मूकतापूजि ििते िैं। 

7. कि िि एि अमूता िक्ति निी ों िै, जैसा कि [िुछ] िैज्ञाकनि 

स चते िैं, िक्ति एि सत्ता िै। 

8. कि िि मोंकदर ों, िकिदान ों आकद िी सिी ज़रूरत ों से ऊपर उठा 

हुआ िै, ज  मनुष्य िे किए एि िाि िैं, िेकिन िगिान िे 

किए निी ों (पे्रररत ों िे िाम 17:25)। 

 चौगुना सुसमाचार, पी। 149, जेडबू्ल्य मैिगािे और कफकिप पेंडििन 

 

िास्त्र में ििा गया िै कि िगिान िी प्रिृकत िै: 

• पे्रम - 1 यूिन्ना 4:8 

• जीिन - यूिन्ना 1:4 

• सत्य - यूिन्ना 14:6 

• धमी (पकित्र, धमी) - 2 कर्स्सिुनीकिय ों 1:6 

• दयािु - िूिा 6:36 

• िाोंकत - 2 यूिन्ना 3 और यूिन्ना 14:7 

• किश्वासय ग्य - 1 िुररक्तिय ों 10:13 

 

िगिान ि  प्रसन्न िरने िािा क्ा िै? 

"यि िा तुझ से क्ा चािता िै, कि धमा से िाम िरे, और दया से प्रीकत 

रखे, और अपने परमेश्वर िे सार् दीनता से चिे" (मीिा 6:8)? यीिु 

ने आिीिााद निी ों कदया, िेकिन उन धाकमाि नेताओों िे किए िठ र 

िब् रे् ज  प्रिु िी आिश्यिताओों िा पािन निी ों िरते रे्: "िे 

िपकिय ों, िानून िे किक्षि ों और फरीकसय ों, तुम पर िाय! आप अपने 

मसाि ों िा दसिाों [राकि, एि दिमाोंि] देते िैं-पुदीना, स आ और 

जीरा [यिाों ति कि सिसे छ िे िीज ि  िी]। िेकिन आपने िानून 

िे अकधि मित्वपूिा मामि ों - न्याय, दया और किश्वास िी उपेक्षा िी 

िै। पििे िी उपेक्षा किए किना, तुम्हें दूसरे िा अभ्यास िरना चाकिए 

र्ा” (मत्ती 23:23)। इन अगुि ों ि  यि स चिर व्यिस्र्ा िे िौकति 

पििू िी आिश्यिता र्ी कि उन्ह ोंने परमेश्वर िी आिश्यिता ि  

पूरा किया िेकिन उन्ह ोंने उसिी मोंिा, उसिे स्विाि िी उपेक्षा िी। 

 



 

Mourn – those unhappy about their spiritual 

weakness as opposed to those unhappy with 

their physical plight in life. 

 

Gentle – those not proud, arrogant or haughty. 

 

Hunger and thirst for righteousness, – those who 

are constantly seeking to know and do what is 

right and pleasing to God. 

Merciful – Compassionate, not judgmental or 

condemning.   

 

Pure in Heart – those sincere, free from what is 

false, free from anything that soils, adulterates, 

corrupts  

 

Peacemakers – those living at peace with their 

fellowman and helping others to do the same. 

 

Speak and act as those who are going to be judged by 

the law that gives freedom, because judgment without 

mercy will be shown to anyone who has not been 

merciful [exactly as the Old Testament law prescribed 

without any consideration of circumstances].  Mercy 

triumphs over judgment (James 2:12-13)! Judgment 

(law) demands punishment but God gives mercy to 

those in Christ. 

 

Jesus asked “‘Which of these three do you think was a 

neighbor to the man who fell into the hands of robbers?’ 

The expert in the law replied, ‘The one who had 

compassion on him’” (Luke 10:36-37). 

 

“Be kind and compassionate to one another, forgiving 

each other, just as in Christ God forgave you” 

(Ephesians 4:32). 

 

“Do not judge, or you too will be judged. For in the same 

way you judge others, you will be judged” (Matthew 

7:1-2).  

 

Christians must be careful how they treat a) anyone who 

hurts someone they love; b) someone who sins, repents 

and returns; and c) those who fall away and have not 

repented and returned to Christ. 

 

All the attributes of God must be included in the 

meaning of likeness or image in which Gods made man. 

God also gave man an intellect allowing him to think, 

reason, analyze and choose. Man could choose to 

continue in God’s likeness by discerning truth, showing 

mercy, desiring justice and pursuing peaceful 

relationships, or he could choose not to do so thus 

remaining severed in his relationship with God, his 

Father and Creator. 

माउोंि पर उपदेि में, मैथू्य 5, यीिु ने िई िायों और दृकिि ि ों िी 

पिचान िी ज  उसे प्रसन्न िरते िैं, "धन्य" िताते हुए, यि दिााता िै 

कि िगिान प्रसन्न िैं और ज  िैं उन्हें आिीिााद देता िै: 

आत्मा में गरीब- ज  अपने स्वयों िे पाप और ईश्वर िी धाकमािता 

ि  पिचानते िैं। 

 

किलाप- जीिन में अपनी िारीररि दुदािा से नाखुि ि ग ों िे 

किपरीत ज  अपनी आध्याक्तिि िमज री से नाखुि िैं। 

 

सज्जन- ज  अकिमानी, अकिमानी या अकिमानी निी ों िैं। 

 

धाकमििता िी भूख और प्यास, - ज  िगातार जानने और िरने 

िी ि किि िर रिे िैं ज  सिी िै और िगिान ि  प्रसन्न 

िरता िै। 

िृपालु- अनुिों पा, कनिाय या कनोंदा निी ों। 

 

कदल में शुद्ध- ज  ईमानदार िैं, ज  असत्य से मुि िैं, कमट्टी, 

कमिािि, भ्रि िरने िािी किसी िी चीज से मुि िैं 

 

शाांकत- ज  अपने सार्ी िे सार् िाोंकत से रि रिे िैं और दूसर ों ि  

िी ऐसा िरने में मदद िर रिे िैं। 

 

बोलनाऔर उन ि ग ों िे रूप में िाया िरें  कजनिा न्याय उस िानून 

द्वारा किया जाएगा ज  स्वतोंत्रता देता िै, क् ोंकि दया िे किना कनिाय 

किसी ि  िी कदखाया जाएगा ज  दयािु निी ों िै [कििुि पुराने कनयम 

िे िानून िे अनुसार पररक्तस्र्कतय ों पर किचार किए किना]। न्याय पर 

दया िी किजय ि ती िै (यािूि 2:12-13)! न्याय (िानून) सजा िी 

माोंग िरता िै िेकिन िगिान उन पर दया िरते िैं ज  मसीि में िैं। 

 

यीिु ने पूछा, "'इन तीन ों में से िौन डािू िे िार् ों में पड़ने िािे व्यक्ति 

िा पड़ सी र्ा?' व्यिस्र्ा िे कििेषज्ञ ने उत्तर कदया, 'कजसने उस पर 

दया िी''' (िूिा 10:36-37)। 

 

"एि दूसरे पर िृपािु और िरूिामय िन , और जैसे परमेश्वर ने 

मसीि में तुम्हें क्षमा किया, िैसे िी एि दूसरे िे अपराध िी क्षमा िर " 

(इकफकसय ों 4:32)। 

 

"किसी ि  आाँिें  निी ों अन्यर्ा आपि  िी आाँिा जाएगा। क् ोंकि जैसा 

तुम दूसर ों िा न्याय िरते ि , िैसे िी तुम पर िी द ष िगाया जाएगा" 

(मत्ती 7:1-2)। 

 

ईसाइय ों ि  सािधान रिना चाकिए कि िे किस तरि से व्यििार िरते 

िैं ि) ि ई िी व्यक्ति ज  अपने कप्रय व्यक्ति ि  च ि पहुाँचाता िै; िी) 

ि ई व्यक्ति ज  पाप िरता िै, पश्चाताप िरता िै और िौिता िै; और 

ग) िे ज  कगर जाते िैं और पश्चाताप निी ों िरते िैं और मसीि िे पास 

िौि आते िैं। 

 

ईश्वर िे सिी गुि ों ि  उस समानता या छकि िे अर्ा में िाकमि किया 

जाना चाकिए कजसमें िगिान ने मनुष्य ि  िनाया िै। ईश्वर ने मनुष्य 

ि  एि िुक्तद्ध िी दी िै कजससे िि स चने, तिा  िरने, किशे्लषि िरने 



Since all men have sinned and are in need of 

forgiveness, the reasoning ability given by his Creator 

allows man to change his ways, receive forgiveness, and 

begin living more like Christ. To those in Christ Paul 

wrote "Therefore, as God’s chosen people, holy and 

dearly loved, clothe yourselves with compassion, 

kindness, humility, gentleness and patience. Bear with 

each other and forgive whatever grievances you may 

have against one another. Forgive as the Lord forgave 

you. And over all these virtues put on love, which binds 

them all together in perfect unity" (Colossians 3:12-14). 

By growing in them Christians will reflect God’s image 

and display the fruit of the Spirit which is "love, joy, 

peace, patience, kindness, goodness, faithfulness, 

gentleness and self-control" (Galatians 5:22-23). 

 

The above characteristics of God cannot be felt, smelled, 

tasted, seen or heard. By observing Jesus’ actions and 

attitude one can know the Father which is exactly what 

Jesus told Philip.  

 

We desperately need love and forgiveness. In our state 

of sin and rebellion we deserve death, which justice 

requires. God through Jesus’ life, death and resurrection 

provides the opportunity to be forgiven. When one has 

accepted God’s gift of forgiveness, Christ, through trust 

and obedience, there is an attitude of love, peace and 

gratitude within their inner being, and there comes forth 

a desire to express that love in various ways, words, 

thoughts and actions. 

 

What Does God See and Hear?  

1. Beautiful sound of the human voice or 

expressions emanating from of man’s heart.  
 

2.   Money given or reasons why money is given.  
 

3. Words of the song or heartfelt thoughts generated 

by the words. 
 

4.   Words of prayer or a contrite heart even if 

difficulty expressing his feelings. 
 

5.  Sermons presented or sermons lived. 
 

6.   Partaking of Lord’s Supper or remembering 

Christ atoning sacrifice and resurrection.  
 

7.  Failing to assemble together or failing to edify 

others when assembled. 

 

8.  Reading the Bible or meditating on God’s 

Message. 
 

9. Living a good moral life or living a sacrificial 

life. 

 

Daily living to mirror or reflect God’s image is offering 

“…your bodies as living sacrifices, dedicated to God 

और चुनने िी अनुमकत देता िै। मनुष्य सत्य ि  समझने, दया कदखाने, 

न्याय िी इच्छा रखने और िाोंकतपूिा सोंिोंध ों िा अनुसरि िरने िे 

द्वारा परमेश्वर िी समानता में िने रिने िा चुनाि िर सिता र्ा, या 

िि ऐसा निी ों िरने िा चुनाि िर सिता र्ा और इस प्रिार परमेश्वर, 

अपने कपता और सृकििताा िे सार् अपने ररशे्त में अिग रि सिता 

र्ा। 

चूाँकि सिी मनुष्य ों ने पाप किया िै और उन्हें क्षमा िी आिश्यिता िै, 

उनिे सृकििताा द्वारा दी गई तिा  क्षमता मनुष्य ि  अपने तरीिे 

िदिने, क्षमा प्राप्त िरने और मसीि िे समान जीिन जीने िी 

अनुमकत देती िै। क्राइस्ट् में उन ि ग ों िे किए पॉि ने किखा "इसकिए, 

िगिान िे चुने हुए ि ग ों िे रूप में, पकित्र और कप्रय, अपने आप ि  

िरुिा, दयािुता, नम्रता, नम्रता और धैया िे सार् तैयार िरें। एि 

दूसरे िे सार् सिन िरें  और एि दूसरे िे क्तखिाफ ज  िी कििायत 

ि , उसे क्षमा िरें। प्रिु ने तुम्हें क्षमा किया। और इन सि सद्गुि ों िे 

ऊपर पे्रम रख , ज  उन सि ि  एिता में िान्धता िै" (िुिुक्तस्सय ों 

3:12-14)। उनमें िढ़ने िे द्वारा ईसाई परमेश्वर िे स्वरूप ि  

प्रकतकिोंकित िरें गे और आिा िे फि ि  प्रदकिात िरें गे ज  "पे्रम, 

आनन्द, मेि, धीरज, िृपा, ििाई, किश्वास, नम्रता और सोंयम" िै 

(गिाकतय ों 5:22-23)। 

 

ईश्वर िे उपर ि गुि ों ि  मिसूस, सूोंघ, चखा, देखा या सुना निी ों जा 

सिता। यीिु िे िायों और व्यििार ि  देखिर ि ई िी कपता ि  

जान सिता िै ज  यीिु ने कफकिपु्पस ि  िताया र्ा। 

 

िमें प्यार और क्षमा िी सख्त जरूरत िै। िमारे पाप और किद्र ि िी 

क्तस्र्कत में िम मृतु्य िे पात्र िैं, कजसिी न्याय िी आिश्यिता िै। यीिु 

िे जीिन, मृतु्य और पुनरुत्थान िे द्वारा परमेश्वर क्षमा किए जाने िा 

अिसर प्रदान िरता िै। जि किसी ने किश्वास और आज्ञािाररता िे 

माध्यम से िगिान िे क्षमा, मसीि िे उपिार ि  स्वीिार िर किया 

िै, त  उनिे िीतर पे्रम, िाोंकत और िृतज्ञता िा दृकिि ि ि ता िै, 

और उस पे्रम ि  किकिन्न तरीि ों, िब् ों, किचार ों और िायों में व्यि 

िरने िी इच्छा उत्पन्न ि ती िै। . 

 

परमेश्वर क्ा देखता और सुनता िै? 

10. मनुष्य िे हृदय से कनििने िािी मानि आिाज या िाि ों 

िी सुोंदर ध्वकन। 
 

11. पैसा कदया जाता िै या पैसा क् ों कदया जाता िै। 
 

12. गीत िे िब् या िब् ों से उत्पन्न िाकदाि किचार। 
 

13. अपनी िािनाओों ि  व्यि िरने में िकठनाई ि ने पर िी 

प्रार्ाना िे िब् या एि दुखी हृदय। 
 

14. प्रिचन प्रसु्तत या उपदेि रिते रे्। 
 

15. प्रिु ि ज में िाग िेना या मसीि ि  प्रायकश्चत िरने िािे 

िकिदान और पुनरुत्थान ि  याद िरना। 
 

16. एि सार् इिट्ठा ि ने में असफि ि ना या इिटे्ठ ि ने पर 

दूसर ों ि  सोंपाकदत िरने में असफि ि ना। 

 



and pleasing to him. This kind of worship is 

appropriate” (Romans 12:1). 

 

A grateful Christian will seek ways and opportunities to 

express his gratitude to Christ as his savior. He will live 

as close to Jesus’ example as possible, and seek to 

understand God’s will which He gave through the 

apostles by the Holy Spirit. The Christian will praise 

Him in all his actions including the remembrance of 

Christ’s life, death, burial and resurrection when 

partaking of the “Lord’s Supper.” 
 

Questions 

1. Actions that do not express the thoughts of 

one’s heart are ritual not spiritual. 

T. ___ F. ___ 

 

2. One can perform all things men consider 

worship but without love his actions are not 

acceptable to God. 

T. ___ F. ___ 

3. A Christian’s daily living reflects the degree of 

his love of God. 

T. ___ F. ___ 

4. One should speak and act with mercy and love 

because of the law that gives freedom  

T. ___ F. ___ 

5. What does God see and hear? 

a. ___ Money given 

b. ___ A contrite heart 

c. ___ Songs sung with feelings from the 

heart 

d. ___ All the above 

e. ___ a and b 

f. ___ b and c 

 

 

When Does Or Should One Worship? 
Lesson 4 

By being a living sacrifice, one will worship God at all 

times and in everything giving thanks, glory and praise 

to God while looking for ways to: 

a. Assist other children of God and those in need. 

b. Encourage others to live sacrificial lives. 

c. Proclaim the message of forgiveness and 

salvation; the life, death, burial, resurrection and 

ascension of Christ. 

 

Christians should not abandon (cease, forsake) being 

with, edifying or fellowshipping others in Christ, 

regardless of when or where they assemble. They will 

be faithful to their Savior, to His Message, to His people 

and not be ashamed. Paul was not ashamed for he stated 

17. िाइिि पढ़ना या परमेश्वर िे सोंदेि पर मनन िरना। 
 

18. एि अच्छा नैकति जीिन जीना या एि िकिदानी जीिन 

जीना। 

 

िगिान िी छकि ि  दपाि या प्रकतकिोंकित िरने िे किए दैकनि जीिन 

"... अपने िरीर ि  जीकित िकिदान िे रूप में, िगिान ि  समकपात 

और उसे प्रसन्न िरने िे किए अकपात िरना िै। इस प्रिार िी 

आराधना उकचत िै" (र कमय ों 12:1)। 

 

एि आिारी ईसाई अपने उद्धारिताा िे रूप में मसीि िे प्रकत 

िृतज्ञता व्यि िरने िे तरीि ों और अिसर ों िी तिाि िरेगा। िि 

यर्ासोंिि यीिु िे उदािरि िे िरीि रिेगा, और परमेश्वर िी इच्छा 

ि  समझने िी ि किि िरेगा ज  उसने पे्रररत ों िे माध्यम से पकित्र 

आिा िे द्वारा दी र्ी। ईसाई अपने सिी िायों में उसिी प्रिोंसा 

िरें गे, कजसमें "प्रिु ि ज" में िाग िेते समय मसीि िे जीिन, मृतु्य, 

दफनाने और पुनरुत्थान िा स्मरि िाकमि िै। 
 

प्रिन 

6. ऐसे िाया ज  किसी िे कदि िे किचार ों ि  व्यि निी ों िरते 

िैं िे िमािाोंड िैं, आध्याक्तिि निी ों। 

िी. ___ एफ. ___ 

 

7. मनुष्य िि सि िुछ िर सिता िै कजसे ि ग पूजा समझते 

िैं िेकिन पे्रम िे किना उसिे िमा ईश्वर ि  स्वीिाया निी ों िैं। 

िी. ___ एफ. ___ 

8. एि ईसाई िा दैकनि जीिन ईश्वर िे प्रकत उसिे पे्रम िी 

कडग्री ि  दिााता िै। 

िी. ___ एफ. ___ 

9. स्वतोंत्रता देने िािे िानून िे िारि दया और पे्रम से ि िना 

और िाया िरना चाकिए 

िी. ___ एफ. ___ 

10. िगिान क्ा देखता और सुनता िै? 

a. ___ कदया गया पैसा 

b. ___एि दुखी कदि 

c. ___कदि से िािनाओों िे सार् गाए गए गीत 

d. ___ सि से ऊपर 

e. ___ए और िी 

f. ___िी और सी 

 

 

पूजा िब िरनी चाकहए या िब िरनी चाकहए? 

पाठ 4 

एि जीकित िकिदान ि ने िे नाते, िर समय और िर चीज में िगिान 

िी पूजा िरने िे तरीि ों िी तिाि िरते हुए िगिान ि  धन्यिाद, 

मकिमा और सु्तकत दी जाएगी: 

d. िगिान िे अन्य िच्च ों और जरूरतमोंद ि ग ों िी सिायता 

िरें। 



“I am not ashamed of the gospel, for it is the power of 

God for salvation” (Romans 1:16). 

 

Paul also put it this way “Since, then, you have been 

raised with Christ, set your hearts [your whole being] on 

things above, where Christ is seated at the right hand of 

God. Set your minds on things above, not on earthly 

things [things to satisfy self] for you died, and your life is 

now hidden with Christ in God. When Christ, who is 

your life, appears, then you also will appear with him in 

glory.” … “Let the peace of Christ rule in your hearts, 

since as members of one body you were called to peace. 

And be thankful. Let the word of Christ dwell in you 

richly as you teach and admonish one another with all 

wisdom, and as you sing psalms, hymns and spiritual 

songs with gratitude in your hearts to God. And 

whatever you do, whether in word or deed, do it all in 

the name [authority] of the Lord Jesus, giving thanks to 

God the Father through him” (Colossians 3:1-4 … 15-

17).  

 

The following two examples relate to Jew and Gentile 

Christians having assembled, neither of which should be 

considered a command but an action in different 

locations. 

 

“So those who received his word were baptized, and 

there were added that day about three thousand souls. 

And they devoted themselves to the apostles’ teaching 

and fellowship, to the breaking of bread and the prayers.  

… And day by day, attending the temple together and 

breaking bread in their homes, they received their food 

with glad and generous hearts, praising God and having 

favor with all the people” (Acts 2:41-47). 

 

“These went on ahead and were waiting for us at Troas, 

but we sailed away from Philippi after the days of 

Unleavened Bread, and in five days we came to them at 

Troas, where we stayed for seven days. On the first day 

of the week, when we were gathered together to break 

bread [could mean Lord’s Supper, a common meal or both], 

Paul talked (preached KJV) [Greek word dialegomai 

meaning to converse, discourse with one, argue, discuss] with 

them, intending to depart on the next day, and he 

prolonged his speech until midnight” (Acts 20:5-7). 

 

Worshipping God by serving, teaching, singing, 

admonishing is not limited to meeting together on any 

specific day. 

 

Questions 

1. When should a Christian worship God? 

a. ___ Daily 

b. ___ Sundays  

c. ___ a and b 

 

e. दूसर ों ि  िकिदानी जीिन जीने िे किए पे्रररत िरें। 

f. क्षमा और मुक्ति िे सोंदेि िा प्रचार िरें ; जीिन, मृतु्य, 

दफन, पुनरुत्थान और मसीि िा स्वगाार िि। 

 

ईसाइय ों ि  मसीि में दूसर ों िे सार् रिना (िोंद िरना, त्यागना) निी ों 

छ ड़ना चाकिए, चािे िे िि या ििााँ इिटे्ठ ि ों। िे अपने उद्धारिताा 

िे प्रकत, उसिे सोंदेि िे प्रकत, उसिे ि ग ों िे प्रकत किश्वासय ग्य रिेंगे 

और िक्तित निी ों ि ोंगे। पौिुस िक्तित निी ों हुआ क् ोंकि उसने ििा, 

"मैं सुसमाचार से निी ों िजाता, क् ोंकि िि उद्धार िे किये परमेश्वर िी 

सामर्ा िै" (र कमय ों 1:16)। 

 

पौिुस ने इसे इस प्रिार िी रखा: "जि से तुम मसीि िे सार् जी उठे 

ि , त  अपना मन [अपना सारा अक्तस्तत्व] ऊपर िी िसु्तओों पर 

िगाओ, जिाों मसीि परमेश्वर िी दकिनी ओर किराजमान िै। अपना 

मन ऊपर िी िात ों पर िगाओ, न कि साोंसाररि िसु्तओों पर [अपने 

आप ि  सोंतुि िरने िे किए] क् ोंकि तुम मर गए, और तुम्हारा जीिन 

अि परमेश्वर में मसीि िे सार् कछपा हुआ िै। जि मसीि ज  तुम्हारा 

जीिन िै, प्रगि ि गा, त  तुम िी उसिे सार् मकिमा िे सार् प्रिि 

ि ओगे।” ... "मसीि िी िाोंकत आपिे कदि ों में राज िरे, क् ोंकि एि 

िरीर िे सदस्य ों िे रूप में आप िाोंकत िे किए िुिाए गए रे्। और 

आिारी रिें। मसीि िे िचन ि  आप में समृद्ध रूप से रिने दें , जैसा 

कि आप एि दूसरे ि  सिी ज्ञान िे सार् कसखाते िैं और सिाि देते 

िैं, और जि आप िगिान िे प्रकत अपने कदि ों में िृतज्ञता िे सार् 

िजन, िजन और आध्याक्तिि गीत गाते िैं। और ज  िुछ तुम िचन 

या िाम से िर , िि सि प्रिु यीिु िे [अकधिार] नाम से िर , और 

उसिे द्वारा परमेश्वर कपता िा धन्यिाद िर ” (िुिुक्तस्सय ों 3:1-4 … 

15-17)। 

 

कनम्नकिक्तखत द  उदािरि यहूदी और अन्यजाकत ईसाइय ों िे इिटे्ठ 

ि ने से सोंिोंकधत िैं, कजनमें से किसी ि  िी एि आदेि निी ों माना जाना 

चाकिए िक्ति किकिन्न स्र्ान ों में एि िारािाई माना जाना चाकिए। 

 

"ति कजन ि ग ों ने उसिा िचन ग्रिि किया, उन्ह ोंने िपकतस्मा किया, 

और उस कदन ि ई तीन िजार प्रािी जुड़ गए। और िे पे्रररत ों िी किक्षा 

और सोंगकत में, और र िी त ड़ने और प्रार्ाना िरने में िगे रिे। ... और 

िे प्रकतकदन मक्तन्दर में इिटे्ठ ि िर अपने घर ों में र िी त ड़ते रे्, और 

आनन्द और उदार मन से ि जन ग्रिि िरते रे्, और परमेश्वर िी 

सु्तकत िरते और सि ि ग ों पर अनुग्रि िरते रे्" (पे्रररत ों िे िाम 

2:41-47)। 

 

"िे आगे िढ़िर त्र आस में िमारी िाि ज िते रे्, परनु्त अखमीरी र िी 

िे कदन ों िे िाद िम कफकिप्पी से चि कदए, और पाोंच कदन में त्र आस 

में उनिे पास आए, जिाों िम सात कदन ति रिे। सप्ताि िे पििे 

कदन, जि िम र िी त ड़ने िे किए इिटे्ठ हुए रे् [इसिा मतिि िॉड्ास 

सपर, एि आम ि जन या द न ों ि  सिता िै], पॉि ने िात िी (िेजेिी 

िा प्रचार किया) [ग्रीि िब् डायिग माई िातचीत िरने िा अर्ा, एि िे 

सार् प्रिचन िरना, ििस िरना, चचाा िरना]और दूसरे कदन प्रस्र्ान 

िरना चािता र्ा, और िि आधी रात ति िातें िरता रिा" (पे्रररत ों 

िे िाम 20:5-7)। 



2. The purpose of assembling together is to 

a. ___ Edify one another  

b. ___ Fellowship with others 

c. ___ Encourage faithfulness 

d. ___ All the above  

e. ___ a and b  

f. ___ a and c  

3. Christians minds are to be focused on pleasing 

God rather the satisfying self 

T. ___ F. ___ 

4.  The examples in New Testament must be 

followed. 

T. ___ F. ___ 

5. Whatever a Christian does it should be done 

with thanksgiving. 

T. ___ F. ___ 

 

 

Where Is One To Worship? 
Lesson 5 

When God delivered the Children of Israel from 

Egyptian slavery he established a covenant with them 

that included a tent of meeting where His priest offered 

sacrifices to God. Years following their settlement in the 

Land of Promise, Solomon built a temple in Jerusalem 

for their worship and sacrifices. Years later Jesus told 

the Samaritan woman "Believe me, woman, a time is 

coming when you will worship the Father neither on this 

mountain (Gerizim) nor in Jerusalem” (John 4:21.  In the 

coming New Covenant worship would not be in 

manmade temples or in specific locations but in the heart 

of man, his temple.     

 

The New Covenant eliminated the Old Covenant 

Temple worship. “Jesus has now obtained a more 

superior ministry, since the covenant he mediates is 

founded on better promises. If the first covenant had 

been faultless, there would have been no need to look 

for a second one, but God found something wrong with 

his people when he said, "Look! The days are coming, 

declares the Lord, when I will establish a new covenant 

with the house of Israel and with the house of Judah.   It 

will not be like the covenant that I made with their 

ancestors at the time when I took them by the hand and 

brought them out of the land of Egypt. Because they did 

not remain loyal to my covenant, I ignored them, 

declares the Lord. For this is the covenant that I will 

make with the house of Israel after that time, declares 

the Lord: I will put my laws in their minds and write 

them on their hearts. I will be their God, and they will 

be my people” (Hebrews 8:6-10).   

 

By offering His earthly body to God as the sin-offering, 

atoning sacrifice, Jesus fulfilled the Old Covenant, with 

its Temple worship, given by God through Moses and 

replaced it with a New Covenant founded on better 

 

सेिा, किक्षा, गायन, उपदेि देिर ईश्वर िी आराधना िरना किसी 

कििेष कदन एि सार् कमिने ति सीकमत निी ों िै। 

 

प्रिन 

4. एि ईसाई ि  िगिान िी पूजा िि िरनी चाकिए? 

a. ___ र ज 

b. ___ रकििार 

c. ___ए और िी 

 

5. एि सार् इिट्ठा िरने िा उदे्दश्य िै 

a. ___ एि दूसरे ि  सोंपाकदत िरें  

b. ___दूसर ों िे सार् फैि किप 

c. ___किश्वासय ग्यता ि  प्र त्साकित िरें  

d. ___ सि से ऊपर 

e. ___ए और िी 

f. ___ए और सी 

6. ख्रीस्तीय ों िा ध्यान ईश्वर ि  प्रसन्न िरने पर िेक्तित ि ना 

चाकिए, न कि स्वयों ि  सोंतुि िरने पर 

िी. ___ एफ. ___ 

4. नए कनयम िे उदािरि ों िा अनुसरि किया जाना चाकिए। 

िी. ___ एफ. ___ 

6. एि ईसाई ज  िुछ िी िरता िै उसे धन्यिाद िे सार् 

िरना चाकिए। 

िी. ___ एफ. ___ 

 

 

पूजा िरने िे कलए एि िहााँ है? 

पाठ 5 

जि परमेश्वर ने इस्राएि िे िच्च ों ि  कमस्र िी दासता से छुड़ाया, त  

उन्ह ोंने उनिे सार् एि िाचा स्र्ाकपत िी कजसमें कमिाप िा एि तमू्ब 

िाकमि र्ा जिााँ उसिे पुजारी ने परमेश्वर ि  िकिदान चढ़ाए। िादा 

िी िूकम में उनिे िसने िे िषों िाद, सुिैमान ने उनिी पूजा और 

िकिदान ों िे किए यरूििेम में एि मोंकदर िा कनमााि किया। िषों 

िाद यीिु ने सामरी स्त्री से ििा, "मेरा किश्वास िर , स्त्री, एि समय 

आ रिा िै जि तुम कपता िी आराधना न त  इस पिात (गेररकज़म) पर 

िर गे और न िी यरूििेम में" (यूिन्ना 4:21। आने िािी नई िाचा में 

आराधना निी ों ि गी) मानि कनकमात मोंकदर या किकिि स्र्ान ों में िेकिन 

मनुष्य िे हृदय में, उसिा मोंकदर।  

 

नई िाचा ने पुरानी िाचा िे मोंकदर िी आराधना ि  समाप्त िर 

कदया।"यीिु ने अि एि अकधि शे्रष्ठ सेििाई प्राप्त िर िी िै, क् ोंकि 

कजस िाचा में िि मध्यस्र्ता िरता िै िि िेितर िाद ों पर आधाररत 

िै। यकद पििी िाचा कनदोष ि ती, त  दूसरी िाचा िी ख ज िरने िी 

ि ई आिश्यिता निी ों ि ती, परनु्त परमेश्वर ने अपने ि ग ों िे सार् 

िुछ गित पाया जि उसने ििा, "देख , कदन आ रिे िैं, यि िा िी 

यि िािी िै, जि मैं एि इस्राएि िे घराने और यहूदा िे घराने से ज  

िाचा िान्धी िै, िि उस िाचा िे समान न ि गी, ज  मैं ने उनिे 

पुरखाओों से उस समय िान्धी र्ी, जि मैं उनिा िार् पिड़िर कमस्र 



promises with redeemed man becoming God’s Temple: 

“Do you not know that you are God's temple and that 

God's Spirit dwells in you? If anyone destroys God's 

temple, God will destroy him. [Does one destroy God’s 

temple by causing or leading another away from God?] For 

God's temple is holy, and you are that temple.” ... “Or 

do you not know that your body is a temple of the Holy 

Spirit within you, whom you have from God? You are 

not your own, for you were bought with a price. So, 

glorify God in your body” (1 Corinthians 3:16-17 …   1 

Corinthians 6:19-20).  

 

Since Christians are His temple and the Holy Spirit 

dwells in them, they are to “present your bodies as a 

living sacrifice, holy and acceptable to God, which is 

your spiritual worship” (Romans 12:1).  

 

Neither the location nor physical structure is important. 

But the desire, intent of mind and attitude of those in 

Christ is important.  How one lives his life and treats 

others, and responds by giving his resources, money, 

time and abilities is what matters.  Our living sacrifice, 

the actions in our lives, is to be done everywhere rather 

than a physical location, such as Mt. Gerizim, Jerusalem 

or a church building for God is spirit not matter, flesh 

and blood. 

 

Love, purity, gentleness, justice, mercy and faithfulness 

– God’s very nature – are very important and are 

essential for Christians to be living sacrifices.  

 

Questions  

1. Did the New Covenant eliminate Old Covenant 

temple worship? 

T. ___ F. ___ 

2.  Jesus’ atoning sacrifice  

a. ___ destroyed the Old Covenant 

b. ___ fulfilled the Old Covenant 

c. ___ established a new covenant 

d. ___ All the above 

e. ___ a and c 

f. ___ b and c 

 

3. Christians are now God’s temple since the Holy 

Spirit dwells within them. 

T. ___ F. ___  

 

4. Where is one to worship God today? 

a. ___ Mt. Gerizim 

b. ___ Jerusalem 

c. ___ A church meeting facility 

d. ___ Within the individual 

 

5. Love, purity, gentleness, justice, mercy and 

faithfulness are essential for a Christian to be a 

living sacrifice. 

देि से कनिाि िाया र्ा। यि िा िी यि िािी िै, कि मैं ने अपक्की 

िाचा पर किश्वास न किया, मैं ने उनिी उपेक्षा िी; क् ोंकि ज  िाचा मैं 

उस समय िे पश्चात् इस्राएि िे घराने से िानू्धोंगा, िि यि िै, यि िा 

िी यिी िािी िै: मैं अपक्की व्यिस्र्ा उनिे मन में रखूोंगा, और उन 

पर किखूोंगा; कदि मैं उनिा िगिान िनूोंगा, 

 

पाप-िकि, प्रायकश्चत िकिदान िे रूप में परमेश्वर ि  अपने साोंसाररि 

िरीर िी पेििि िरिे, यीिु ने अपनी मोंकदर िी पूजा िे सार्, मूसा 

िे माध्यम से िगिान द्वारा दी गई पुरानी िाचा ि  पूरा किया और इसे 

एि नई िाचा िे सार् िदि कदया, कजसे िेितर िाद ों पर स्र्ाकपत 

किया गया र्ा, कजसमें मुक्तिदाता िगिान िा मोंकदर िन गया र्ा: "क्ा 

तुम निी ों जानते कि तुम परमेश्वर िे मक्तन्दर ि  और परमेश्वर िा आिा 

तुम में िास िरता िै? अगर ि ई िगिान िे मोंकदर ि  नि िर देता 

िै, त  िगिान उसे नि िर देंगे। [क्ा ि ई परमेश्वर िे मक्तन्दर ि  

परमेश्वर से दूर िे जािर नि िरता िै?] क् ोंकि परमेश्वर िा मक्तन्दर 

पकित्र िै, और िि मक्तन्दर तुम ि ।” ... "या क्ा तुम निी ों जानते कि 

तुम्हारा िरीर तुम्हारे िीतर पकित्र आिा िा मोंकदर िै, कजसे तुम्हें 

परमेश्वर िी ओर से कमिा िै? आप अपने निी ों िैं, क् ोंकि आपि  एि 

िीमत िे सार् खरीदा गया र्ा। स  अपनी देि में परमेश्वर िी िड़ाई 

िर " (1 िुररक्तिय ों 3:16-17 ... 1 िुररक्तिय ों 6:19-20)। 

 

चूाँकि ईसाई उसिा मोंकदर िैं और पकित्र आिा उनमें िास िरता िै, 

उन्हें "आपिे िरीर ि  जीकित िकिदान िे रूप में प्रसु्तत िरना िै, 

पकित्र और ईश्वर ि  स्वीिाया िै, ज  आपिी आध्याक्तिि पूजा िै" 

(र कमय ों 12:1)। 

 

न त  स्र्ान और न िी िौकति सोंरचना मित्वपूिा िै। िेकिन मसीि में 

उन ि ग ों िी इच्छा, मन िी मोंिा और रिैया मित्वपूिा िै। ि ई 

अपना जीिन िैसे जीता िै और दूसर ों िे सार् िैसा व्यििार िरता 

िै, और अपने सोंसाधन ों, धन, समय और क्षमताओों ि  देिर 

प्रकतकक्रया िरता िै, यि मायने रखता िै। िमारा जीकित िकिदान, 

िमारे जीिन में िाया, िौकति स्र्ान िे िजाय िर जगि किया जाना 

िै, जैसे कि माउोंि गेररकज़म, यरुििम या िगिान िे किए एि चचा 

ििन आिा िै, माोंस और रि निी ों िै। 

 

पे्रम, पकित्रता, नम्रता, न्याय, दया और किश्वास - ईश्वर िा स्विाि - 

िहुत मित्वपूिा िैं और ईसाइय ों िे किए जीकित िकिदान ि ने िे किए 

आिश्यि िैं। 

 

प्रिन 

2. क्ा नई िाचा ने पुरानी िाचा िी मोंकदर िी उपासना ि  

समाप्त िर कदया? 

िी. ___ एफ. ___ 

2. यीिु िा प्रायकश्चत िकिदान 

g. ___ ने पुरानी िाचा ि  नि िर कदया 

h. ___ ने पुरानी िाचा ि  पूरा किया 

i. ___एि नई िाचा िी स्र्ापना िी 

j. ___ सि से ऊपर 

k. ___ए और सी 



T. ___ F. ___ 

 

 

How Is One To Worship? 
 

Lesson 6 

Understanding the what, who, when and where of 

worship should help in understanding the how of 

worshipping. If giving ourselves as a living sacrifice is 

a lifestyle of service then there are many acts one can 

and should do that would be considered worship. But, 

they must be motivated out of a desire to be more like 

Christ by following His examples while giving God 

glory, honor, praise and adoration.  

 

Man is to worship in his spiritual being and in truth [from 

the heart not ritual (rd)], which requires knowledge. 

Worship is not some physical act, a ritual, but something 

coming from within, from love and desire to honor, 

praise and please. One totally incapable of performing a 

physical act can still worship and serve God.  

 

The outpouring of love, adoration and praise from 

within man’s inner being, his heart and seat of emotion, 

feelings and attitude is service, true worship. This can be 

done alone or with group. Similar actions absent 

emotions and feelings of love, adoration and praise done 

for the purpose of complying with a command or those 

centered on self are vain worship. Jesus stated “these 

people honor me with their lips, [the voice is heard], but 

their hearts [no thought (rd)] are far from me. They 

worship me in vain” (Matthew 15:8-9, Mark 7:6 quoting 

from Isaiah 29:13). 

If one’s thoughts and emotions are based upon a 

knowledge of God and they have an intimate 

relationship with Him, then they have trained their 

whole being to love, adore, praise, serve and worship 

God with a real and genuine desire to please him [Spirit 

and truth - not fake or some ritual]. He is now prepared 

to serve God in spirit and truth. But what is one to do 

when serving or worshipping God?  

One can read in Genesis that while God was delivering 

Abraham’s descendants from bondage in Egypt, He 

established a Covenant with them. In this covenant He 

selected a group of people to serve Him as priests to 

offer animal sacrifices for themselves and all the people. 

God through Moses gave very specific instructions how 

their service of offering sacrifices was to be done. 

Many years later God came to earth in the form of the 

man referred to as Jesus of Nazareth, the Christ. He lived 

as one of His creations facing the same type of 

temptations as man but without sin thus becoming the 

perfect sacrifice for sin by offering Himself up to the 

Father as the blood sacrifice required to remove man’s 

sins. The apostle John in Revelation 1:6 states “He has 

made us a Kingdom of priests for God his Father.”   

l. ___िी और सी 

 

6. ईसाई अि िगिान िे मोंकदर िैं क् ोंकि पकित्र आिा उनिे 

िीतर रिता िै। 

िी. ___ एफ. ___ 

 

7. आज िगिान िी पूजा िरने िािा ि ई ििाों िै? 

a. ___ माउोंि गेररकज़म 

b. ___ यरूििेम 

c. ___ एि चचा िैठि िी सुकिधा 

d. ___व्यक्ति िे िीतर 

 

8. एि ईसाई िे किए एि जीकित िकिदान ि ने िे किए पे्रम, 

पकित्रता, नम्रता, न्याय, दया और किश्वास आिश्यि िै। 

िी. ___ एफ. ___ 

 

 

किसी िी पूजा िैसे होती है? 
 

पाठ 6 

क्ा, किसि , िि और ििााँ पूजा िरनी चाकिए, इसे समझने से यि 

समझने में मदद कमिेगी कि पूजा िैसे िी जाती िै। यकद अपने आप 

ि  एि जीकित िकिदान िे रूप में देना सेिा िी जीिन िैिी िै त  

ऐसे िई िाया िैं कजन्हें िरना चाकिए और उन्हें पूजा माना जाएगा। 

िेकिन, उन्हें परमेश्वर िी मकिमा, सम्मान, सु्तकत और आराधना देते 

हुए उनिे उदािरि ों िा अनुसरि िरते हुए मसीि िे समान िनने 

िी इच्छा से पे्रररत ि ना चाकिए। 

 

मनुष्य ि  अपने आध्याक्तिि अक्तस्तत्व में और सच्चाई से पूजा िरनी 

िै [कदि से निी ों अनुष्ठान (rd)], कजसिे किए ज्ञान िी आिश्यिता 

ि ती िै। पूजा ि ई िारीररि कक्रया निी ों िै, एि अनुष्ठान िै, िक्ति 

िुछ ऐसा िै ज  िीतर से आता िै, प्यार और इच्छा से सम्मान, सु्तकत 

और िृपया। िारीररि िाया िरने में पूरी तरि से अक्षम व्यक्ति अिी 

िी िगिान िी पूजा और सेिा िर सिता िै। 

 

मनुष्य िे अोंतः िरि से पे्रम, आराधना और सु्तकत िा उणे्डिना, 

उसिा हृदय और िाि, िाि और िृकत्त िा स्र्ान सेिा िै,सच्ची पूजा। 

यि अिेिे या समूि िे सार् किया जा सिता िै। इसी तरि िे िायों 

में अनुपक्तस्र्त िािनाओों और पे्रम िी िािनाओों, आराधना और 

प्रिोंसा िी आज्ञा िा पािन िरने िे उदे्दश्य से किया गया या स्वयों पर 

िें कद्रत ि ना व्यर्ा पूजा िै। यीिु ने ििा, "ये ि ग ि ठ ों से मेरा आदर 

िरते िैं, [आिाज सुनाई देती िै], परनु्त उनिे मन [ि ई किचार निी ों]] 

मुझ से दूर िैं। िे व्यर्ा मेरी उपासना िरते िैं" (मत्ती 15:8-9, मरिुस 

7:6, यिायाि 29:13 से उद्धृत)। 

यकद किसी िे किचार और िािनाएाँ  ईश्वर िे ज्ञान पर आधाररत िैं और 

उनिा उसिे सार् घकनष्ठ सोंिोंध िै, त  उन्ह ोंने अपने पूरे अक्तस्तत्व ि  

ईश्वर ि  प्रसन्न िरने िे किए िास्तकिि और िास्तकिि इच्छा िे सार् 

पे्रम, पूजा, सु्तकत, सेिा और पूजा िरने िे किए प्रकिकक्षत किया िै 

[आिा और सच्चाई - नििी या िुछ अनुष्ठान निी ों]। िि अि आिा 



God’s instructions to the New Covenant priests were 

also specific although very different than those of the 

Old Covenant. The New Covenant priests, those men 

and women in Christ, are to be living sacrifices (Romans 

12:1) as they daily serve God by doing good deeds, 

encouraging others on toward faithfulness and offering 

thanks, praises and adoration to Him from the heart.   

Questions  

1. As a Christian giving yourself to Christ as a 

living sacrifice is a lifestyle of worship and 

service. 

T. ___ F. ___ 

 

2. Worship in spirit and truth comes from the inner 

man requiring  

a. ___ Knowledge 

b. ___ Some ritual physical act 

c. ___ Desire to honor and praise 

d. ___ a and b 

e. ___ a and c 

 

3. Worship occurs only in group gatherings. 

T. ___ F. ___ 

 

4. God through Moses gave specific instructions 

how people today are to worship Him. 

T. ___ F. ___ 

 

5. God’s instruction to His New Covenant people 

is to daily serve God by doing good deeds and 

by offering thanks, praises and adoration to Him 

from the heart. 

T. ___ F. ___ 

 

 

Assembling Unto Edification 
Lesson 7 

The Bible does not provide specific instructions for the 

frequency of or the location for assembling together. 

Jesus in talking with the Samaritan woman (John 4) was 

explicit in that future worship was not about location.  

“The meetings of the early church were marked by every 

member functioning, spontaneity, freedom, vibrancy, 

and open participation (see for example 1 Corinthians 

14:1-33 and Hebrews 10:25). The first-century church 

was a fluid gathering, not a static ritual. And it was often 

unpredictable, unlike the [our] contemporary 

[institutional] church service.” 3 They met in temple 

courts public places, and in Christians’ homes. With the 

onset of persecution by the Jews and the Romans the 

temple courts and Solomon’s colonnade ceased to be 

available. This left homes and other available sites. 

The Hebrew writer admonishes Christians “And let us 

consider one another in order to stir up love and good 

और सच्चाई से परमेश्वर िी सेिा िरने िे किए तैयार िै। िेकिन 

िगिान िी सेिा या पूजा िरते समय क्ा िरना चाकिए? 

उत्पकत्त में ि ई िी पढ़ सिता िै कि जि परमेश्वर अब्रािम िे िोंिज ों 

ि  कमस्र में दासता से मुि िर रिा र्ा, उसने उनिे सार् एि िाचा 

स्र्ाकपत िी। इस िाचा में उसने अपने और सिी ि ग ों िे किए पिु 

िकि चढ़ाने िे किए याजि ों िे रूप में उसिी सेिा िरने िे किए 

ि ग ों िे एि समूि ि  चुना। परमेश्वर ने मूसा िे माध्यम से िहुत िी 

किकिि कनदेि कदए कि िकिदान चढ़ाने िी उनिी सेिा िैसे िी जानी 

चाकिए। 

िई िषों िाद परमेश्वर उस मनुष्य िे रूप में पृथ्वी पर आया कजसे 

नासरत िे यीिु, मसीि िे रूप में सोंदकिात किया गया र्ा। िि मनुष्य 

िे समान प्रि िन ों िा सामना िरते हुए अपनी रचनाओों में से एि िे 

रूप में रिता र्ा, िेकिन पाप िे किना इस प्रिार पाप िे किए स्वयों 

ि  कपता िे सामने िकिदान िरिे मनुष्य िे पाप ों ि  दूर िरने िे 

किए आिश्यि रि िकिदान िन गया। प्रिाकितिाक् 1:6 में पे्रररत 

यूिन्ना ििता िै, "उसने िमें अपने कपता परमेश्वर िे किये याजि ों िा 

राज्य ठिराया िै।" 

नई िाचा िे याजि ों िे किए परमेश्वर िे कनदेि िी किकिि रे्, िािाोंकि 

पुरानी िाचा िे कनदेि ों से िहुत अिग रे्। नई िाचा िे याजि, ज  

मसीि में पुरुष और मकििाएों  िैं, जीकित िकिदान ि ोंगे (र कमय ों 12:1) 

क् ोंकि िे प्रकतकदन अचे्छ िाया िरने िे द्वारा परमेश्वर िी सेिा िरते 

िैं, दूसर ों ि  किश्वासय ग्यता िी ओर प्र त्साकित िरते िैं और हृदय से 

धन्यिाद, सु्तकत और आराधना िरते िैं। . 

प्रिन 

6. एि ईसाई िे रूप में अपने आप ि  एि जीकित िकिदान 

िे रूप में मसीि ि  देना पूजा और सेिा िी जीिन िैिी िै। 

िी. ___ एफ. ___ 

 

7. आराधना आिा और सच्चाई से ि ती िै ज  आोंतररि मनुष्य 

िी आिश्यिता ि ती िै 

a. ___ ज्ञान 

b. ___िुछ िमािाोंड िारीररि कक्रया 

c. ___ सम्मान और प्रिोंसा िी इच्छा 

d. ___ए और िी 

e. ___ए और सी 

 

8. पूजा िेिि सामूकिि समार ि ों में ि ती िै। 

िी. ___ एफ. ___ 

 

9. परमेश्वर ने मूसा िे माध्यम से किकिि कनदेि कदए कि िैसे 

ि ग आज उसिी आराधना िरें। 

िी. ___ एफ. ___ 

 

10. अपनी नई िाचा िे ि ग ों ि  परमेश्वर िा कनदेि िै कि 

प्रकतकदन अचे्छ िमा िरिे और हृदय से धन्यिाद, सु्तकत और 

आराधना िरिे परमेश्वर िी सेिा िरें। 

िी. ___ एफ. ___ 

 

 
3 Pagan Christianity?, Frank Barna and George Viola pg. 50  



works not forsaking the assembling [intentionally 

choosing to cease assembling with other Christians (rd)] of 

ourselves together, as is the manner of some, but 

exhorting one another, and so much the more as you 

see the Day approaching” (Hebrews 10:24 - 25). The 

emphasis clearly was to assemble together, to be 

knowledgeable of one another’s difficulties and 

concerns, and to encourage fellow Christians to live 

faithfully and do works pleasing to God and beneficial 

to others.  

What causes forsaking of the assembly and fellowship? 

There are innumerable possibilities. Fear of persecution 

may have been the greatest contributor for the early 

Church. Self-centered unloving members, dominating 

and controlling personalities, being ignored, not fitting 

in economically or socially and many other reasons can 

discourage fellowship. This should not be so among 

Christians.  

 

Scripture referring to Christians coming together: 

• Many were gathered together praying (Acts 

12:12) 

• The disciples came together to break bread (Acts 

20:7) 

• Gathered the church together they reported (Acts 

14:27) 

• Gathered the multitude together - delivered letter 

(Acts 15:30)  

• When you come together to eat (1 Corinthians 

34) 

• In the presence of all rebuke sinning elders (1 

Timothy 5:20) 

• When you gather together … deliver one to 

Satan (1 Cor. 5:4-5) 

• Read Scriptures and teach give your 

understanding and listen to others understanding 

(Colossians  4:16  and Acts 11:26) 

• Sing to one another (Ephesians 5:12) 

• If the whole church comes together in one place 

(1 Cor. 14:23) 

“3 But everyone who prophesies speaks to men for their 

strengthening, encouragement and comfort. 4 He who 

speaks in a tongue (Greek gloóssee 4 ) edifies himself, but 

he who prophesies edifies the church. 5 I would like 

every one of you to speak in tongues (gloóssais) but I 

would rather have you prophesy. He who prophesies is 

greater than one who speaks in tongues, (unless he 

interprets, so that the church may be edified. 

1Corinthians 14:3-5) 

 

“9 So it is with you. Unless you speak intelligible words 

with your tongue (gloóssees) how will anyone know 

what you are saying? You will just be speaking into the 

 

सांपादन िे कलए सांयोजन 

पाठ 7 

िाइिि िारोंिारता या एि सार् इिट्ठा ि ने िे स्र्ान िे किए कििेष 

कनदेि निी ों देती िै। सामरी स्त्री (यूिन्ना 4) िे सार् िात िरते समय 

यीिु स्पि र्ा कि िकिष्य िी आराधना स्र्ान िे िारे में निी ों र्ी। 

"आरों किि ििीकसया िी सिाओों ि  प्रते्यि सदस्य िे िामिाज, 

सिजता, स्वतोंत्रता, जीिोंतता, और खुिी िागीदारी द्वारा कचकित किया 

गया र्ा (उदािरि िे किए 1 िुररक्तिय ों 14:1-33 और इब्राकनय ों 10:25 

देखें)। पििी सदी िी ििीकसया एि तरि सिा र्ी, न कि एि क्तस्र्र 

अनुष्ठान। और यि अक्सर अप्रत्याकित र्ा, [िमारे] िे किपरीत 

समिािीन [सोंस्र्ागत] चचा सेिा।”9िे मोंकदर िी अदाित ों में 

सािाजकनि स्र्ान ों पर और ईसाइय ों िे घर ों में कमिे। यहूकदय ों और 

र कमय ों द्वारा उत्पीड़न िी िुरुआत िे सार् मोंकदर िे दरिार और 

सुिैमान िे उपकनिेि उपिब्ध निी ों रि गए। इसने घर ों और अन्य 

उपिब्ध साइि ों ि  छ ड़ कदया। 

इब्रानी िेखि मसीकिय ों ि  सिाि देता िै “और िम पे्रम और ििे 

िाम ों ि  उिारने िे किये एि दूसरे पर किचार िरें , और इिट्ठा ि ना 

न छ ड़ें [जानिूझिर दूसरे मसीकिय ों िे सार् इिट्ठा ि ना िोंद िरें ], 

जैसा कि कितन ों िी रीकत िै, परनु्त एि दूसरे ि  समझाते रि , और 

कजतना अकधि तुम उस कदन ि  कनिि आते देखते ि ” (इब्राकनय ों 

10:24-25)। स्पि रूप से ज र एि सार् इिट्ठा ि ने, एि दूसरे िी 

िकठनाइय ों और कचोंताओों िे िारे में जानने िे किए, और सार्ी 

ईसाइय ों ि  किश्वासपूिाि जीने और ईश्वर ि  प्रसन्न िरने और दूसर ों 

िे किए फायदेमोंद िाम िरने िे किए प्र त्साकित िरने पर र्ा। 

सिा और सोंगकत ि  त्यागने िा क्ा िारि िै? असोंख्य सोंिािनाएों  

िैं। प्रारों किि चचा िे किए उत्पीड़न िे डर िा सिसे िड़ा य गदान ि  

सिता िै। आििें कद्रत अपे्रमी सदस्य, व्यक्तित्व पर िािी और 

कनयोंकत्रत िरना, उपेक्षा िरना, आकर्ाि या सामाकजि रूप से कफि न 

ि ना और िई अन्य िारि फेि किप ि  ित त्साकित िर सिते िैं। 

ईसाइय ों िे िीच ऐसा निी ों ि ना चाकिए। 

 

ईसाइय ों िे एि सार् आने िा कजक्र िरते हुए पकित्रिास्त्र: 

• िहुत से ि ग प्रार्ाना िरने िे किए इिटे्ठ हुए रे् (पे्रररत ों िे 

िाम 12:12) 

• चेिे र िी त ड़ने िे किए एि सार् आए (पे्रररत ों िे िाम 

20:7) 

• चचा ि  एि सार् इिट्ठा किया उन्ह ोंने ररप िा किया (पे्रररत ों 

िे िाम 14:27) 

• िीड़ ि  एि सार् इिट्ठा किया - कदया हुआ पत्र (पे्रररत ों िे 

िाम 15:30) 

• जि तुम एि सार् खाने िे किए आओ (1 िुररक्तिय ों 34) 

• सिी पापी प्राचीन ों ि  ताड़ना देने िे साम्हने (1 तीमुकर्युस 

5:20) 

• जि तुम एि सार् इिट्ठा ि  ... िैतान ि  सौोंप द  (1 िुररों . 

5:4-5) 

 
4 a tongue, i. e. the language used by a particular people in distinction from that of other nations: (from Thayer's Greek Lexicon)  
9िुतपरस्त ईसाई धमा?, फ्रैं ि िानाा और जॉजा किय िा स्नाति त्तर। 50 



air. 10 Undoubtedly there are all sorts of languages in 

the world, yet none of them is without meaning. 11 If 

then I do not grasp the meaning of what someone is 

saying, I am a foreigner to the speaker, and he is a 

foreigner to me. (1Corinthians 14:9-11) 

 

“18 I thank my God I speak with tongues (gloóssais) 

more than you all; yet in the church [assembly (rd)] I 

would rather speak five words with my understanding, 

that I may teach others also, than ten thousand words 

in a tongue (gloóssee). Therefore, if the whole church 

comes together in one place, and all speak with tongues 

(gloóssais), and there come in those who are uninformed 

or unbelievers, will they not say that you are out of your 

mind? But if all prophesy, and an unbeliever or an 

uninformed person comes in, he is convicted by all. And 

thus the secrets of his heart are revealed; and so, falling 

down on his face, he will worship God and report that 

God is truly among you. How is it then, brethren? 

Whenever you come together, each of you has a psalm, 

has a teaching, has a tongue, has a revelation, has an 

interpretation. Let all things be done for edification. If 

anyone speaks in a tongue ( gloóssees), let there be two 

or at the most three, each in turn, and let one interpret. 

But if there is no interpreter, let him keep silent in church 

[assembly – (rd)], and let him speak to himself and to 

God.  Let two or three prophets speak, and let the others 

judge. But if anything is revealed to another who sits by, 

let the first keep silent.  For you can all prophesy one by 

one, that all may learn and all may be encouraged. And 

the spirits of the prophets are subject to the prophets. For 

God is not the author of confusion but of peace, as in all 

the churches of the saints. Let your women, or wives, 

keep silent in the churches, for they are not permitted to 

speak; but they are to be submissive, as the law also 

says.  And if they want to learn something, let them ask 

their own husbands at home; for it is shameful for 

women to speak in church, assembly. … Let all things 

be done decently [respectfully (rd)] and in order [one 

following another, not all speaking at the same time (rd)]” 

(1Corinthians 14:18-40 NIV). 

 

The assemblies of the Corinthians were marked by 

disrespect, chaos and confusion. To correct this problem 

Paul wrote stating:  

1. Prophets were to speak in succession, not at the 

same time. 

2.  Speakers were to be silent if their language could 

not be understood and no one available to 

interpret. 

3.  Speakers were to take turns while addressing the 

assembly as God is not a God of confusion. 

• पकित्रिास्त्र पढ़ें  और कसखाएों  अपनी समझ दें  और दूसर ों ि  

समझें (िुिुक्तस्सय ों 4:16 और पे्रररत ों िे िाम 11:26) 

• एि दूसरे िे किए गाओ (इकफकसय ों 5:12) 

• यकद सारी ििीकसया एि जगि एि सार् आती िै (1 िुरर0 

14:23) 

“3 परनु्त ज  ि ई िकिष्यद्वािी िरता िै, िि मनुष्य ों से उनिे िि, 

प्र त्सािन और िाक्तन्त िे किषय में िातें िरता िै। 4 िि ज  अन्यिाषा 

में ि िता िै (यूनानी ग्लॉसी10 ) स्वयों ि  सम्पाकदत िरता िै, परनु्त ज  

िकिष्यद्वािी िरता िै िि ििीकसया िी उन्नकत िरता िै। 5 मैं चािता 

हूों कि तुम में से िर एि अन्य िाषा में िात िरे, िेकिन मैं चािता हूों 

कि आप िकिष्यद्वािी िरें। िि ज  िकिष्यिािी िरता िै िि अन्य 

िाषा ि िने िािे से िड़ा िै, (जि ति कि िि व्याख्या न िरे, ताकि 

ििीकसया िी उन्नकत ि  सिे।1 िुररक्तिय ों 14:3-5) 

 

“9 त  यि तुम्हारे सार् िै। जि ति आप अपनी जुिान से सुि ध िब् 

निी ों ि िेंगे (gloóssees) किसी ि  िैसे पता चिेगा कि आप क्ा िि 

रिे िैं? आप िस ििा में िात िर रिे ि ोंगे। 10 कनः सोंदेि सोंसार में सि 

प्रिार िी िाषाएों  िैं, तौिी उनमें से ि ई िी अर्ािीन निी ों िै। 11 यकद 

ि ई ज  िुछ िि रिा िै उसिा अर्ा मैं न समझूों, त  मैं ि िनेिािे िे 

किरे् परदेिी हूों, और िि मेरे किरे् परदेिी िै। (1 िुररक्तिय ों 14:9-

11) 

 

“18 मैं अपिे परमेश्वर िा धन्यिाद िरता हूों, कि मैं तुम सि से िढ़िर 

अन्य िाषाएों  ि िता हूों; कफर िी चचा में [सिा (rd)] मैं अपनी समझ 

िे सार् पाोंच िब् ि िना चािता हूों, कि मैं दूसर ों ि  िी कसखा सिता 

हूों, एि जीि में दस िजार िब् (gloóssee)। इसकिए, यकद सारी 

ििीकसया एि जगि एि सार् आती िै, और सिी अन्य िाषा ि िते 

िैं, और ऐसे ि ग आते िैं ज  िेखिर या अकिश्वासी िैं, त  क्ा िे यि 

निी ों ििेंगे कि आप अपने कदमाग से िािर िैं? परनु्त यकद सि 

िकिष्यद्वािी िरें , और ि ई अकिश्वासी या अनकिज्ञ व्यक्ति िीतर 

आए, त  सि उसे द षी ठिराते िैं। और इस प्रिार उसिे हृदय िे 

िेद प्रगि ि ते िैं; और इसकिरे् मुोंि िे िि कगरिर परमेश्वर ि  

दण्डित् िरेगा, और समाचार देगा, कि परमेश्वर सचमुच तुम्हारे िीच 

में िै। कफर िैसा िै िाइय ों? जि िी आप एि सार् आते िैं, त  आप 

में से प्रते्यि िे पास एि स्त त्र ि ता िै, एि किक्षा ि ती िै, एि जीि 

ि ती िै, एि रिस्य द्घािन ि ता िै, एि व्याख्या ि ती िै। सि िुछ 

सोंपादन िे किए किया जाए। यकद ि ई अन्य िाषा में ि िता िै, त  द  

या अकधि से अकधि तीन ि ों, प्रते्यि िारी-िारी से, और एि ि  

व्याख्या िरने दें। िेकिन अगर ि ई दुिाकषया निी ों िै, त  िि चचा 

[सिा - (rd)] में चुप रिें, और उसे खुद से और िगिान से िात िरने 

दें। द  या तीन िकिष्यद्विा ि िें, और और ों ि  न्याय िरने दें। परन्‍तु 

यकद पास िैठे दूसरे पर िुछ प्रगि ि , त  पकििे ि  चुप रिने द । 

क‍य ोंकि तुम सि एि एि िरिे िकिष्यद्वािी िर सिते ि , कि सि 

सीखें, और सि िा उत्साि िढे़। और िकिष्यद्विाओों िी आिाएों  

िकिष्यद्विाओों िे आधीन िैं। क् ोंकि परमेश्वर भ्रम िा निी ों परनु्त 

िाक्तन्त िा, जैसा पकित्र ि ग ों िी सि ििीकसयाओों में ि ता िै। तेरी 

क्तस्त्रयााँ िा पकियााँ ििीकसयाओों में चुप रिें, क् ोंकि उन्हें ि िने िी 

 
10एि जीि, यानी िि िाषा ज  किसी कििेष ि ग ों द्वारा अन्य रािर  ों से किन्न रूप से उपय ग िी जाती िै: (र्ायर िे ग्रीि िेक्तक्सिन से) 



4. Wives of prophets were to show respect to their 

husband by not questioning them in public but to 

seek clarification in the privacy of their home.  

5. “Let ALL things be done decently and in order” 

does NOT mean there must be an established 

order or ritual without any extemporaneous 

activity whether song, prayer or speech.  

 

Lessons to be learned 

1. Teaching is more important than being heard 

2. Orderliness and understanding are critical 

3. Participation by all Christians encourages all 

4. Edification is necessary for faithfulness 

5. Respect of others enhances unity 

6. Respect of law and customs cannot be ignored 

 

Questions 

1. Church gatherings are not to be structured as a 

ritual but personal participation encouraged. 

 T. ___ F.___  

 

2. Christians are to exhort one another unto good 

works and faithfulness when assembled 

together. 

 T. ___ F.___  

 

3. There was chaos and confusion in the 

Corinthian church as many put self-first. 

 T. ___ F.___  

4. Teaching, edifying, respect of others and 

individual participation is of primary 

importance when assembled. 

 T. ___ F.___  

 

5. The primary purpose for assembling as the body 

of Christ is to encourage and edify. 

T. ___ F.___  

 

Singing 
Lesson 8 

Songs are expressions of feelings – love or hate, joy or 

sorrow, and spiritual or sensual. Songs and singing may 

be for one’s personal enjoyment, directed to a loved one 

or to praise God. Songs are also teaching tools for 

committing beliefs, events and people to one’s memory. 

 

Old Covenant Singing  

“Come, let us sing unto the LORD: let us make a joyful 

noise to the rock of our salvation. Let us come before his 

presence with thanksgiving, and make a joyful noise 

unto him with psalms” (Psalm 95:1-2). 

God instructed Moses “Now write down for yourselves 

this song and teach it to the Israelites and have them sing 

it, so that it may be a witness for me against them. When 

I have brought them into the land flowing with milk and 

आज्ञा निी ों; परनु्त उन्हें आज्ञािारी ि ना चाकिए, जैसा व्यिस्र्ा िी 

ििती िै। और अगर िे िुछ सीखना चािते िैं, िे घर में अपिे अपिे 

पकत से पूछें ; क‍य ोंकि क्तस्‍त्रय ों िा ििीकसया और सिा में ि िना ििा 

िी िात िै। ... सि िुछ िािीनता से [आदरपूिाि (rd)] और क्रम से 

किया जाए [एि िे पीछे एि, और सिी एि िी समय में न ि िें 

(rd)]" (1 िुररक्तिय ों 14:18-40 एनआईिी)। 

 

िुररक्तिय ों िी सिाओों ि  अनादर, अराजिता और भ्रम से कचकित 

किया गया र्ा। इस समस्या ि  ठीि िरने िे किए पॉि ने किखा: 

6. िकिष्यििाओों ि  उत्तराकधिार में ि िना र्ा, एि िी समय 

में निी ों। 

7. यकद उनिी िाषा समझ में निी ों आती िै और व्याख्या िरने िे 

किए ि ई उपिब्ध निी ों िै त  ििाओों ि  चुप रिना र्ा। 

8. सिा ि  सोंि कधत िरते समय ििाओों ि  िारी-िारी से ि िना 

र्ा क् ोंकि िगिान भ्रम िे देिता निी ों िैं। 

9. नकिय ों िी पकिय ों ि  अपने पकत से सािाजकनि रूप से सिाि 

न िरिे उनिे घर िी ग पनीयता में स्पिीिरि माोंगना र्ा। 

10. "सिी चीज ों ि  िािीनता से और क्रम में ि ने दें" िा अर्ा 

यि निी ों िै कि किना किसी िे एि स्र्ाकपत आदेि या अनुष्ठान 

ि ना चाकिएअसामकयि गकतकिकध चािे गीत, प्रार्ाना या िाषि। 

 

सीखे जाने िािे सिि 

7. सुने जाने से ज्यादा मित्वपूिा िै पढ़ाना 

8. क्रम और समझ मित्वपूिा िैं 

9. सिी ईसाइय ों िी िागीदारी सिी ि  प्र त्साकित िरती िै 

10. िफादारी िे किए सोंि धन जरूरी 

11. दूसर ों िा सम्मान एिता ि  िढ़ाता िै 

12. िानून और रीकत-ररिाज ों िे सम्मान ि  नजरअोंदाज निी ों 

किया जा सिता 

 

प्रिन 

6. चचा िी सिाओों ि  एि अनुष्ठान िे रूप में सोंरकचत निी ों 

किया जाना चाकिए िक्ति व्यक्तिगत िागीदारी ि  

प्र त्साकित किया जाना चाकिए। 

 िी. ___ एफ.___ 

 

7. एि सार् इिटे्ठ ि ने पर ईसाईय ों ि  एि दूसरे ि  ििे 

िाम ों और किश्वासय ग्यता िे किए प्र त्साकित िरना चाकिए। 

 िी. ___ एफ.___ 

 

8. ि ररों कर्यन चचा में अराजिता और भ्रम िी क्तस्र्कत र्ी क् ोंकि 

िई ि ग ों ने स्वयों ि  सिसे पििे रखा र्ा। 

 िी. ___ एफ.___ 

9. इिटे्ठ ि ने पर किक्षि, सोंपादन, दूसर ों िा सम्मान और 

व्यक्तिगत िागीदारी प्रार्कमि मित्व िा िै। 

 िी. ___ एफ.___ 

 

10. मसीि िी देि िे रूप में एिकत्रत ि ने िा प्रार्कमि उदे्दश्य 

प्र त्सािन और उन्नकत िरना िै। 



honey, the land I promised on oath to their forefathers, 

and when they eat their fill and thrive [become affluent], 

they will turn to other gods and worship them, rejecting 

me and breaking my covenant” (Deuteronomy 31:19-

21).  

 

“Jehoshaphat appointed men to sing to the Lord and to 

praise him [God] for the splendor of his holiness as they 

went out at the head of the army, saying: ‘Give thanks to 

the Lord, for his love endures forever’ ” (2 Chronicles 

20:21-22). 

In the Old Testament most of the singing references 

relate to expressions of praise and gratitude for God’s 

blessings, everlasting love and holiness.  

 

New Covenant Singing  

New Testament references to singing lets us know 

God’s New Covenant Children are to sing praises to 

Him from their heart, one’s inner being and to encourage 

one another by singing. 

 

Colossians 3:12-17 – “Therefore, as God’s chosen 

people, holy and dearly loved, clothe yourselves with 

compassion, kindness, humility, gentleness and 

patience. Bear with each other and forgive whatever 

grievances you may have against one another. Forgive 

as the Lord forgave you. And over all these virtues put 

on love, which binds them all together in perfect unity. 

Let the peace of Christ rule in your hearts, since as 

members of one body [Jew and Gentile; master and slave; 

man and woman] you were called to peace. And be 

thankful. Let the word of Christ dwell in you richly as 

you teach and admonish one another with all wisdom, 

and as you sing psalms, hymns and spiritual songs with 

gratitude in your hearts to God. And whatever you do, 

whether in word or deed, do it all in the name of the Lord 

Jesus, giving thanks to God the Father through him.”  

 

Ephesians 5:15-20 - Paul in writing to the Ephesian 

Christians states “Be very careful, then, how you live — 

not as unwise but as wise, making the most of every 

opportunity, because the days are evil. Therefore, do not 

be foolish, but understand what the Lord’s will is. Do 

not get drunk on wine, which leads to debauchery. 

Instead, be filled with the Spirit. Speaking to one another 

[possibly responsive or antiphonal singing] with psalms, 

hymns and spiritual songs. Singing and making music 

(melody) in your heart to the Lord, always giving 

thanks to God the Father for everything, in the name of 

our Lord Jesus Christ.”  

Paul tells the Colossian Christians that the singing 

emphasis is on one’s thought process as one 

expresses his feelings toward God. Paul does not 

specify the particulars about individual or 

assembled singing. Instead he stresses an attitude of 

gratitude from one’s heart. Whatever the setting, 

िी. ___ एफ.___ 

 

गायन 

पाठ 8 

गीत िािनाओों िी अकिव्यक्ति िैं - प्यार या नफरत, खुिी या दुख, 

और आध्याक्तिि या िामुि। गीत और गायन किसी िे व्यक्तिगत 

आनोंद िे किए ि  सिते िैं, किसी कप्रयजन ि  कनदेकित या िगिान 

िी सु्तकत िरने िे किए। गीत िी किश्वास ों, घिनाओों और ि ग ों ि  

किसी िी सृ्मकत में िरने िे किए किक्षि उपिरि िैं। 

 

पुरानी िाचा गायन 

"आओ, िम यि िा िा गीत गाएों : िम अपिे उद्धार िी चट्टान पर 

जयजयिार िरें। आओ, िम धन्यिाद िे सार् उसिे साम्हने आएों , 

और िजन गािर उसिा जयजयिार िरें" (िजन सोंकिता 95:1-2)। 

परमेश्वर ने मूसा ि  कनदेि कदया, “अि यि गीत किख, और 

इस्त्रााएकिय ों ि  कसखा, और िे इसे गाएों , कि यि मेरे किरे् उनिे 

किरुद्ध साक्षी ि । जि मैं उनि  उस देि में िे आऊों गा जिाों दूध और 

मधु िी धाराएों  ििती िैं, उस देि में कजसे मैं ने उनिे पुरखाओों से 

िपय खािर ििा र्ा, और जि िे िरपेि खािर फिेंगे, ति िे पराए 

देिताओों िी ओर कफरें गे, और मुझे ठुिरािर उनिी उपासना िरें गे। 

मेरी िाचा त ड़ना" (व्यिस्र्ाकििरि 31:19-21)। 

 

"यि िापात ने ि ग ों ि  यि िा िे गीत गाने और उसिी [परमेश्वर] 

िी पकित्रता िे िैिि िे िारि उसिी सु्तकत िरने िे किए कनयुि 

किया, क् ोंकि िे सेना िे प्रमुख ों िे सार् िािर गए रे्: 'प्रिु िा 

धन्यिाद िर , क् ोंकि उसिा पे्रम सदा िना रिता िै'" ( 2 इकतिास 

20:21-22)। 

पुराने कनयम में अकधिाोंि गायन सोंदिा परमेश्वर िी आिीष ों, 

कचरस्र्ायी पे्रम और पकित्रता िे किए सु्तकत और िृतज्ञता िी 

अकिव्यक्ति से सोंिोंकधत िैं। 

 

नई िाचागायन 

नए कनयम में गायन िे सन्दिा से िमें पता चिता िै कि परमेश्वर िी 

नई िाचा िे िच्च ों ि  अपने हृदय से, अपने आोंतररि अक्तस्तत्व से 

उसिी सु्तकत गाना िै और गायन िे द्वारा एि दूसरे ि  प्र त्साकित 

िरना िै। 

 

िुिुक्तस्सय ों 3:12-17- "इसकिए, िगिान िे चुने हुए ि ग ों िे रूप में, 

पकित्र और कप्रय, अपने आप ि  िरुिा, दया, नम्रता, नम्रता और धैया 

िे सार् तैयार िरें। एि-दूसरे िा सार् दें  और एि-दूसरे िे क्तखिाफ 

आपिी ज  िी कििायतें ि ों, उन्हें माफ िर दें। क्षमा िरें , क् ोंकि 

ईश्वर आपि  माफ़ िरता िै। और इन सि सद्गुि ों िे ऊपर पे्रम िै, 

ज  उन सि ि  पूिा एिता में िााँधता िै। [यहूदी और अन्यजाकत; 

स्वामी और दास; आदमी और औरत] आपि  िाोंकत िे किए िुिाया 

गया र्ा। और आिारी रिें। मसीि िे िचन ि  आप में समृद्ध रूप से 

रिने दें , जैसा कि आप एि दूसरे ि  सिी ज्ञान िे सार् कसखाते िैं 

और सिाि देते िैं, और जि आप िगिान िे प्रकत अपने कदि ों में 

िृतज्ञता िे सार् िजन, िजन और आध्याक्तिि गीत गाते िैं। और ज  



one’s singing is to be directed toward unity of the 

Body, teaching and encouraging someone and 

toward praising God is worship.  

 

There are several components to singing and making 

melody or music in your heart to the Lord 

a) Singing – plucking of strings [of instruments, 

vocal cords or strings of heart] 

b) Making music in the heart – emotions and 

feelings with sincerity 

d)   Unto the Lord –directed toward God 

e)   Real and genuine, not feigned or fictitious but 

action taking place in the inner man, heart or soul, 

the part of man that loves and adores. 

f)    One can sing to another person whether assembled 

or not. 

 

Other New Testament scriptures that relate to singing 

• “I will sing with my spirit, but I will also sing 

with my mind” (1 Corinthians 14:12-17; 26 

• “Is anyone happy? Let him sing songs of 

praise” (James 5:10-13) 

• “‘Praise the Lord, all you Gentiles, and sing 

praises to him, all you peoples” (Romans 15:7-

11) 

• “In the presence of the congregation I will sing 

your praises’” (Hebrews 2:10-12) 

 

Singing for enjoyment appeals to the outward man while 

singing from the heart reflects the feelings of the inner 

man. Therefore, whatever overrides the thoughts of the 

heart and becomes pleasing to the ear, whether harmony, 

instruments or chants, ceases to be pleasing to God.  

 

A brief Review of singing.    

Who: 

“Be filled with the Spirit. Singing and making 

music in your heart to the Lord - personal 

Where: 

As an assembly: 

    In the midst of the assembly I will sing praise 

to You 

As individuals  

    Teach and admonish one another with all 

wisdom, and as you sing psalms, hymns and 

spiritual songs with gratitude in your hearts to 

God 

When: 

Is anyone happy? Let him sing songs of praise 

How: 

I will sing with my spirit, but I will also sing 

with my mind. 

 

There are varied opinions as to what constitutes 

acceptable singing to God under the New Covenant. One 

must look beyond opinion or personal belief and 

िुछ तुम िचन से या िाम से िर , िि सि प्रिु यीिु िे नाम से िर , 

और उसिे द्वारा परमेश्वर कपता िा धन्यिाद िर ।” 

 

इकफकसय ों 5:15-20- इकफकसय ों िे ईसाइय ों ि  किखे पत्र में पौिुस 

ििता िै, "इसकिये िहुत सािधान रिना, कि तुम िैसे रिते ि  - मूखों 

िी तरि निी ों, िक्ति िुक्तद्धमान ों िी तरि, िर अिसर िा िाि उठाते 

हुए, क् ोंकि कदन िुरे िैं। इसकिए मूखा मत िन , परनु्त समझ  कि 

यि िा िी इच्छा क्ा िै। िराि िे निे में मत िन , कजससे व्यकिचार 

ि ता िै। इसिे िजाय, आिा से िरे रिें। स्त त्र, िजन और 

आध्याक्तिि गीत ों िे सार् एि दूसरे से [सोंिितः  उत्तरदायी या 

प्रकतध्वकन गायन] ि िना। िमारे प्रिु यीिु मसीि िे नाम पर, अपने 

हृदय में गाते और सोंगीत (माधुया) िनाते िैं, िमेिा िर चीज िे किए 

कपता परमेश्वर िा धन्यिाद िरते िैं। ” 

पॉि िुिुक्तस्सयन ईसाइय ों ि  िताता िै कि गायन िा ज र किसी 

िी किचार प्रकक्रया पर ि ता िै क् ोंकि ि ई िगिान िे प्रकत 

अपनी िािनाओों ि  व्यि िरता िै। पॉि व्यक्तिगत या इिटे्ठ 

गायन िे िारे में कििरि कनकदाि निी ों िरता िै। इसिे िजाय िि 

अपने कदि से िृतज्ञता िे दृकिि ि पर ज र देता िै। सेकिोंग ज  

िी ि , किसी िा गायन िरीर िी एिता िी ओर कनदेकित ि ना 

िै, किसी ि  कसखाना और प्र त्साकित िरना और िगिान िी 

सु्तकत िरना पूजा िै। 

 

आपिे हृदय में प्रिु िे किए गाने और माधुया या सोंगीत िनाने िे िई 

घिि िैं 

c) गायन - तार ि  त ड़ना [िाद्य योंत्र, स्वर रिु या हृदय िे तार] 

d) कदि में सोंगीत िनाना - िािनाओों और िािनाओों ि  

ईमानदारी से 

डी) िगिान िे किए - िगिान िी ओर कनदेकित 

ई) िास्तकिि और िास्तकिि, िनाििी या िाल्पकनि निी ों िक्ति 

आोंतररि मनुष्य, हृदय या आिा में ि ने िािी कक्रया, मनुष्य 

िा िि किस्सा ज  प्यार िरता िै और प्यार िरता िै। 

च) ि ई दूसरे व्यक्ति ि  गा सिता िै चािे िि इिटे्ठ ि  या निी ों। 

 

अन्य नए कनयम िे धमाग्रोंर् ज  गायन से सोंिोंकधत िैं 

• "मैं अपनी आिा से गाऊों गा, परनु्त मन से िी गाऊों गा" (1 

िुररक्तिय ों 14:12-17; 26 

• "क्ा ि ई खुि िै? िि सु्तकत िे गीत गाए" (यािूि 5:10-

13) 

• "िे अन्यजाकतय ों, यि िा िी सु्तकत िर , और उसिा सु्तकत 

िर , तुम सि ि ग" (र कमय ों 15:7-11) 

• “मैं मण्डिी िे साम्हने तेरा िजन गाऊों गा” (इब्राकनय ों 

2:10-12) 

 

ि ग िे किए गाना िािरी आदमी ि  आिकषात िरता िै जिकि कदि 

से गाना आोंतररि आदमी िी िािनाओों ि  दिााता िै। इसकिए ज  

िुछ िी कदि िे किचार ों पर िािी ि  जाता िै और िान ि  िाता िै, 

चािे सद्भाि, योंत्र या मोंत्र, िगिान ि  प्रसन्न िरना िोंद िर देता िै। 

 

गायन िी एि सांकिप्त समीिा। 

िौन: 



interpret scripture consistently in its context, not 

arbitrarily. Interpreting from a faulty premise produces 

faulty conclusions: 

a.  Worship occurs in a ‘worship service’ so 

acceptable singing must occur in a ‘worship 

service’ assembly. 

b. Singing must be only chants or in unison since 

harmony focuses on sounding good to the hearer 

and is entertainment  

c.  Only a cappella in unison or four-part harmony is 

acceptable 

d. If anyone has a song means the congregation 

selects songs to be sung 

e. Singing from one’s heart in a cappella, chants, 

harmony or with instruments is acceptable unless 

the focus is on the sounds rather than thoughts of 

one’s heart.  

f. Song leader or director is a performer 

g. Multiple song leaders, group leaders or praise 

teams constitutes entertainment even though as 

many participate with them as when only one 

song leader. 

h.  Singing must be from memory without 

songbooks or projection on a screen. 

i. If one’s focus is on quality of sound it is 

entertainment whether with instruments, a 

cappella or in harmony.  

 

Singing for entertainment occurs when one allows the 

enjoyment of singing and music to override the thoughts 

toward God from their heart whether it occurs – a) with 

or without musical instruments on radio, TV or CD, b) 

when assembled or alone or c) with no leader, one leader 

or multiple leaders. Of course, one can have great 

feelings of awe, reverence, honor and praise in 

worshipping God in song and at the same time enjoy and 

even be edified by the melody and music of other voices 

praising and worshipping God.  It is a heart matter.  

 

Questions 

1. Singing under the Old Covenant was to teach a 

lesson and to express praise and thanks to God 

for His love. 

T. ___ F. ___ 
 

2. The Colossian Christians sang to teach and 

admonish 

T. ___ F. ___ 
 

3. Singing acceptable to God must always be 

from man’s inner being, his heart. 

T. ___ F. ___ 
 

4. Anything that prevents man’s heart from 

focusing on his thoughts toward God while 

singing also prevents worship in song.  

“आिा से िर जाओ। प्रिु िे किए अपने कदि में गाना और 

सोंगीत िनाना - व्यक्तिगत 

ििााँ पे: 

एि किधानसिा िे रूप में: 

सिा िे िीच में मैं तेरा िजन गाऊों गा 

व्यक्तिय ों िे रूप में 

एि दूसरे ि  पूरे ज्ञान िे सार् कसखाओ और चेतािनी द , 

और जि आप िगिान िे प्रकत अपने कदि ों में िृतज्ञता िे 

सार् िजन, िजन और आध्याक्तिि गीत गाते िैं 

िि: 

क्ा ि ई खुि िै? उसे सु्तकत िे गीत गाने द  

िैसे: 

मैं अपनी आिा से गाऊों गा, िेकिन मैं िी मन से गाऊों गा। 

 

नई िाचा िे तित िगिान ि  स्वीिाया गायन िा गठन िरने िे िारे 

में किकिन्न राय िैं। किसी ि  राय या व्यक्तिगत किश्वास से परे देखना 

चाकिए और िास्त्र ि  उसिे सोंदिा में िगातार व्याख्या िरना चाकिए, 

मनमाने ढोंग से निी ों। एि द षपूिा आधार से व्याख्या िरने से द षपूिा 

कनष्कषा कनििता िै: 

j. पूजा 'पूजा सेिा' में ि ती िै इसकिए स्वीिाया गायन 'पूजा सेिा' 

सिा में ि ना चाकिए। 

k. गायन िेिि मोंत्र च्चार या एि सार् ि ना चाकिए क् ोंकि 

सामोंजस्य श्र ता ि  अच्छा िगने पर िें कद्रत िै और मन रोंजन िै 

l. िेिि एि िैपेिा एिसमान या चार-िाग सद्भाि में स्वीिाया िै 

m. अगर किसी िे पास ि ई गाना िै त  इसिा मतिि िै कि 

मोंडिी गाने िे किए गाने चुनती िै 

n. किसी िे कदि से एि िैपेिा, मोंत्र, सद्भाि या िाद्ययोंत्र ों िे सार् 

गाना ति ति स्वीिाया िै जि ति कि ध्यान किसी िे कदि िे 

किचार ों िे िजाय ध्वकनय ों पर न ि । 

o. गीत िे नेता या कनदेिि एि ििािार िैं 

p. एिाकधि गीत नेता, समूि िे नेता या प्रिोंसा दि मन रोंजन िा 

गठन िरते िैं, ििे िी िई ि ग उनिे सार् िाग िेते िैं जि 

िेिि एि गीत नेता ि ता िै। 

q. गायन सृ्मकत से ि ना चाकिए कजसमें गीतपुक्तस्तिाएों  या स्क्रीन पर 

प्रके्षपि न ि । 

r. यकद किसी िा ध्यान ध्वकन िी गुिित्ता पर िै त  िि मन रोंजन 

िै चािे िि िाद्ययोंत्र ों िे सार् ि , िैपेिा ि  या सामोंजस्य में। 

 

मन रोंजन िे किए गायन ति ि ता िै जि ि ई गायन और सोंगीत िे 

आनोंद ि  अपने कदि से ईश्वर िे प्रकत किचार ों ि  खि िरने िी 

अनुमकत देता िै - ए) रेकडय , िीिी या सीडी पर सोंगीत िाद्ययोंत्र िे सार् 

या किना, िी) इिटे्ठ या अिेिे या सी) िे सार् ि ई नेता, एि नेता या 

िई नेता निी ों। िेिि, गीत में िगिान िी पूजा िरने में किस्मय, श्रद्धा, 

सम्मान और सु्तकत िी मिान िािनाएाँ  ि  सिती िैं और सार् िी 

िगिान िी सु्तकत और पूजा िरने िािे अन्य स्वर ों िे माधुया और 

सोंगीत िा आनोंद किया जा सिता िै। यि कदि िी िात िै। 

 

प्रिन 



T. ___ F. ___ 

 

5. Singing from the heart is an individual matter 

even when one is assembled together as a 

church. 
T. ___ F. ___ 

 

 

Praying 
Lesson 9 

Jesus discussed prayer during His discourse commonly 

referred to as ‘The Sermon on the Mount’ stating "And 

whenever you pray, don't be like the hypocrites who 

love to stand in the synagogues and on the street corners 

so that they will be seen by people. I tell you with 

certainty, they have their full reward!  But whenever you 

pray, go into your room, close the door, and pray to your 

Father who is hidden. And your Father who sees from 

the hidden place will reward you. "When you are 

praying, don't say meaningless things like the gentiles 

do, because they think they will be heard by being so 

wordy.  Don't be like them, because your Father knows 

what you need before you ask him” (Matthew 6:5-6).  In 

Mark 11:17 Jesus refers to Isaiah 56:7 stating God’s 

temple is a place of prayer. Now God’s temple dwells in 

man. 

 

“One day Jesus was praying in a certain place. When he 

finished, one of his disciples said to him, ‘Lord, teach us 

to pray, just as John taught his disciples’ ” (Luke 11:1). 

Jesus then repeated what he stated in Matthew 6:9-13 in 

the Sermon on the Mount prayer discourse.  

 

What is significant in their request to be taught how to 

pray? Did Jesus’ disciples not know how to pray? Could 

it be the disciples’ perception of prayer was tainted by 

observing their religious leaders, the Pharisees, pray? 

Did the patriarchs pray or was God’s direct 

communication with them the same as prayer?  Under 

the law given by God through Moses were the priests, 

prophets or kings the only Israelites who could pray?   

 

In the Old Testament patriarchs, priest, prophets and 

Hanna prayed. Their prayers appear mostly to be request 

for forgiveness, deliverance and pleadings for relief 

from suffering. They were not the only ones as Daniel 

and others were “praying toward the temple,” the place 

of God’s presence. 

 

The New Testament prayers are noticeably different 

than those in the Old Testament as they were generally 

about spiritual things. Luke records in Acts 10:1-5 that 

a Roman centurion, Cornelius, prayed to God 

continually and that God heard his prayers.   

 

Attitude of the One Praying  

6. पुरानी िाचा िे तित गाना एि सिि कसखाना और 

परमेश्वर िे पे्रम िे किए उसिी सु्तकत और धन्यिाद व्यि 

िरना र्ा। 

िी. ___ एफ. ___ 
 

7. िुिुक्तस्सयन ईसाइय ों ने कसखाने और नसीित देने िे किए 

गाया र्ा 

िी. ___ एफ. ___ 
 

8. ईश्वर ि  स्वीिाया गायन िमेिा मनुष्य िे आोंतररि 

अक्तस्तत्व, उसिे हृदय से ि ना चाकिए। 

िी. ___ एफ. ___ 
 

9. ज  िुछ िी गाते समय मनुष्य िे हृदय ि  उसिे किचार ों 

पर ध्यान िें कद्रत िरने से र िता िै, िि गीत में पूजा ि  िी 

र िता िै। 

िी. ___ एफ. ___ 

 

10. एि चचा िे रूप में एि सार् इिटे्ठ ि ने पर िी कदि से 

गाना एि व्यक्तिगत मामिा िै। 

िी. ___ एफ. ___ 

 

 

प्रार्िना िरना 

पाठ 9 

यीिु ने अपने प्रिचन िे दौरान प्रार्ाना पर चचाा िी कजसे आमतौर पर 

'पिात पर उपदेि' ििा जाता िै"और जि िी तुम प्रार्ाना िर , त  उन 

िपकिय ों िी तरि मत िन  ज  आराधनािय ों में और सड़ि िे 

किनार ों पर खडे़ ि ना पसोंद िरते िैं ताकि िे ि ग ों द्वारा देखे जा सिें । 

मैं आपि  कनकश्चत रूप से िताता हूों, उनिे पास उनिा पूरा इनाम िै! 

िेकिन जि िी आप प्रार्ाना िरते िैं और अपिे िमरे में जा, कििाड़ 

िन्द िर, और अपिे कपता से ज  कछपा हुआ िै प्रार्ाना िर। उन्हें 

िगता िै कि इतने िब्िः  ि िने से उनिी िात सुनी जाएगी। उनिे 

समान मत िन , क् ोंकि तुम्हारे मााँगने से पकििे िी तुम्हारा कपता 

जानता िै कि तुम्हें क्ा चाकिए" (मत्ती 6:5-6)। मरिुस 11:17 में यीिु 

ने यिायाि 56:7 िा उले्लख िरते हुए ििा कि परमेश्वर िा मोंकदर 

प्रार्ाना िा स्र्ान िै। अि परमेश्वर िा मक्तन्दर मनुष्य में िास िरता िै। 

 

“एि कदन यीिु एि कनकश्चत स्र्ान पर प्रार्ाना िर रिे रे्। जि िि 

समाप्त ि  गया, त  उसिे चेि ों में से एि ने उससे ििा, 'िे प्रिु, िमें 

प्रार्ाना िरना कसखा, जैसे यूिन्ना ने अपने चेि ों ि  कसखाया'' (िूिा 

11:1)। यीिु ने कफर ििी द िराया ज  उसने मत्ती 6:9-13 में पिाड़ी 

उपदेि प्रिचन में ििा र्ा। 

 

प्रार्ाना िरने िे तरीिे कसखाने िे उनिे अनुर ध में क्ा मित्वपूिा 

िै? क्ा यीिु िे चेिे प्रार्ाना िरना निी ों जानते रे्? क्ा यि ि  सिता 

िै कि किष्य ों िी प्रार्ाना िी धारिा उनिे धाकमाि नेताओों, फरीकसय ों, 

प्रार्ाना ि  देखिर ििोंकित ि  गई ि ? क्ा िुिकपताओों ने प्रार्ाना 

िी र्ी या क्ा उनिे सार् परमेश्वर िा सीधा सोंिाद प्रार्ाना िे समान 



“Two men went up into the temple to pray; the one a 

Pharisee, and the other a publican. The Pharisee stood 

and prayed thus with himself, God, ‘I thank thee, that I 

am not as other men are, extortioners, unjust, adulterers, 

or even as this publican. I fast twice in the week, I give 

tithes of all that I possess’ [arrogant- look how good I 

am]. And the publican, standing afar off, would not lift 

up so much as his eyes unto heaven, but smote upon his 

breast, saying, ‘God be merciful to me a sinner 

[humble]’ ” (Luke 18:10-13). From the following verses 

one understands that prayers of the humble rather than 

the self-righteous are heard. 

 

Answered Prayer 

John tells us that Jesus is the Vine and Christians are the 

branches. If the branch (a Christian) does not remain 

attached to the Vine (Christ) death occurs and the branch 

(Christian) is cut off and cast out – no longer in a save 

condition. Those who remain attached to the vine are in 

Christ and their prayers are answered as they glorify 

God, not self (John 15).  

 

Hindrance to Prayer 

God may not always hear a prayer as there are situations, 

conditions, attitudes and motives that hinder one’s 

prayer from being heard.  

• James 4:2-3 “You do not have, because you do 

not ask God. When you ask, you do not receive, 

because you ask with wrong motives, that you 

may spend what you get on your pleasures.” 

• 1 Peter 3:7 “Husbands, in the same way be 

considerate as you live with your wives, and 

treat them with respect as the weaker partner 

and as heirs with you of the gracious gift of life, 

so that nothing will hinder your prayers.”  

 

Frequency of Prayer 

“Then Jesus told his disciples a parable to show them 

that they should always pray and not give up. He said: 

‘In a certain town there was a judge who neither feared 

God nor cared about men. And there was a widow in that 

town who kept coming to him with the plea, ‘Grant me 

justice against my adversary.’ For some time he refused. 

But finally, he said to himself, ‘Even though I don’t fear 

God or care about men, yet because this widow keeps 

bothering me, I will see that she gets justice, so that she 

won’t eventually wear me out with her coming!’ And 

the Lord said, "Listen to what the unjust judge says. And 

will not God bring about justice for his chosen ones, who 

cry out to him day and night? Will he keep putting them 

off? I tell you, he will see that they get justice, and 

quickly. However, when the Son of Man comes, will he 

find faith on the earth" (Luke 18:1-8)? 

Followers of Christ should consistently pray for help in 

overcoming life’s daily adversities as they live for 

Christ. Paul states “praying at all times in the Spirit, with 

र्ा? मूसा िे द्वारा परमेश्वर द्वारा दी गई व्यिस्र्ा िे अधीन क्ा िेिि 

इस्राएिी याजि, िकिष्यद्विा या राजा िी प्रार्ाना िर सिते रे्? 

 

पुराने कनयम िे िुिपकतय ों, पुर कित ों, िकिष्यििाओों और िन्ना ने 

प्रार्ाना िी। उनिी प्रार्ानाएों  ज्यादातर क्षमा, मुक्ति और पीड़ा से राित 

िे किए अनुर ध िे रूप में कदखाई देती िैं। िे अिेिे निी ों रे् क् ोंकि 

दाकनये्यि और अन्य ि ग "मोंकदर िी ओर प्रार्ाना िर रिे रे्," िगिान 

िी उपक्तस्र्कत िा स्र्ान। 

 

नए कनयम िी प्रार्ानाएाँ  पुराने कनयम िी प्रार्ानाओों से स्पि रूप से किन्न 

िैं क् ोंकि िे आम तौर पर आध्याक्तिि िात ों िे िारे में र्ी ों। िूिा ने 

पे्रररत ों िे िाम 10:1-5 में किखा िै कि एि र मन सूिेदार, िुरनेकियुस 

ने िगातार परमेश्वर से प्रार्ाना िी और कि परमेश्वर ने उसिी प्रार्ाना 

सुनी। 

 

एि प्रार्िना िा रिैया 

“द  मनुष्य मक्तन्दर में प्रार्ाना िरने ि  गए; एि फरीसी और दूसरा 

चुोंगी िेने िािा। फरीसी खड़ा हुआ और अपने आप से प्रार्ाना िी, 

िगिान, 'मैं आपि  धन्यिाद देता हूों, कि मैं अन्य ि ग ों िी तरि निी ों 

हूों, जिरन िसूिी िरने िािे, अन्यायी, व्यकिचारी, या यिाों ति कि 

इस चुोंगी िेने िािे िे रूप में। मैं सप्ताि में द  िार उपिास िरता हूों, 

ज  िुछ मेरे पास िै उसिा दिमाोंि देता हूों' [अकिमानी- देख  मैं 

कितना अच्छा हूों]। और चुोंगी िेने िािा दूर खडे़ ि िर इतना ऊपर न 

उठा, कजतना कि उसिी आोंखें स्वगा िी ओर, परनु्त उसिी छाती पर 

यि ििते हुए मारा, 'ईश्वर मुझ पर दया िर एि पापी [किनम्र]'" (िूिा 

18:10-13)। कनम्नकिक्तखत श्ल ि ों से यि समझ में आता िै कि स्वधमी 

िे िजाय किनम्र िी प्रार्ाना सुनी जाती िै। 

 

उत्तर प्रार्िना 

जॉन िमें िताता िै कि यीिु दाखिता िै और ईसाई िाखाएों  िैं। यकद 

िाखा (एि ईसाई) िेि (मसीि) से जुड़ी निी ों रिती िै, त  मृतु्य ि  

जाती िै और िाखा (ईसाई) ि  िाि कदया जाता िै और िािर कनिाि 

कदया जाता िै - अि िचाने िी क्तस्र्कत में निी ों िै। ज  ि ग दाखिता से 

जुडे़ रिते िैं िे मसीि में िैं और उनिी प्रार्ानाओों िा उत्तर ति कदया 

जाता िै जि िे परमेश्वर िी मकिमा िरते िैं, स्वयों िी निी ों (यूिन्ना 15)। 

 

प्रार्िना में बाधा 

ईश्वर िमेिा प्रार्ाना निी ों सुन सिता क् ोंकि ऐसी पररक्तस्र्कतयााँ, 

पररक्तस्र्कतयााँ, दृकिि ि और उदे्दश्य िैं ज  किसी िी प्रार्ाना ि  सुनने 

से र िते िैं। 

• यािूि 4:2-3"आपिे पास निी ों िै, क् ोंकि आप िगिान से 

निी ों माोंगते िैं। जि तुम माोंगते ि , त  निी ों पाते, क् ोंकि तुम 

गित नीयत से माोंगते ि , कि ज  िुछ तुम्हें कमिता िै, उसे 

ि ग-कििास पर खचा िर ।” 

• 1 पतरस 3:7"िे पकतय ों, िैसे िी जैसे तुम अपनी पकिय ों िे 

सार् रिते ि , और उनिे सार् कनिाि सार्ी और जीिन िे 

दयािु उपिार िे िाररस िे रूप में सम्मान िे सार् व्यििार 

िर , ताकि िुछ िी आपिी प्रार्ाना में िाधा न डािे।" 

 



all prayer and supplication. To that end keep alert with 

all perseverance, making supplication for all the saints” 

(Ephesians 6:18). 

 

Prayers and Instructions by  

Jesus 

• Personal Prayer - let this cup (Jesus’ pending 

death by crucifixion) pass, but Thy will be 

done 

• Instruction on Prayer – do not use vain 

repetitions 

• Warning –prayers to be seen of men are not 

heard 

 

Apostles 

• Prayer for boldness – Upon Peter’s release by 

Council 

• Prayer for Action – Peter prayed and said, 

“Tabitha arise” 

• Personal – in jail and at midnight Paul and Silas 

prayed 

 

Apostles and Christians 

• General Instructions – is any afflicted, let him 

pray 

• For others – we give thanks and pray for you 

always  

• Prayers for self – build up self and pray in 

Holy Spirit 

• For Forgiveness – Repent of this wickedness 

and pray 

 

Always have doing God’s will foremost in your heart. 

Pray constantly. Prayers can be short and very specific. 

Pray for things that last forever. Seek God’s guidance in 

keeping His Kingdom first in daily living and in putting 

others ahead of self. Pray for and help the spread of the 

Gospel of Christ. Pray for others and for thankfulness 

are always appropriate. 

Prayers can be very short, at any place, for self or others, 

when happy or sad or specific or general, but not self-

centered. 

Questions 

1. The disciples asked Jesus to teach them to pray 

as prayer was not practiced under the Old 

Covenant. 

      T. ___ F. ___ 

 

2. God answers the prayers of the  

a. ___ Arrogant 

b. ___ Humble 

c. ___ Both 

 

3. What hinders prayers 

a.   ___ Nothing, as God always answers  

anyone’s prayer 

प्रार्िना िी आिृकत्त 

"ति यीिु ने अपने किष्य ों ि  एि दृिान्त िताया कि उन्हें यि कदखाने 

िे किए कि उन्हें िमेिा प्रार्ाना िरनी चाकिए और िार निी ों माननी 

चाकिए। उसने ििा: 'किसी ििर में एि न्यायाधीि र्ा ज  न त  ईश्वर 

से डरता र्ा और न िी पुरुष ों िी परिाि िरता र्ा। और उस नगर में 

एि किधिा र्ी, ज  उसिे पास किनती िरती रिी, कि मेरे किर धी िे 

किरुद्ध मुझे न्याय दे। िुछ देर िे किए उसने मना िर कदया। िेकिन 

अोंत में, उसने खुद से ििा, 'ििे िी मैं िगिान से निी ों डरता या पुरुष ों 

िी परिाि निी ों िरता, कफर िी क् ोंकि यि किधिा मुझे परेिान 

िरती रिती िै, मैं देखूोंगा कि उसे न्याय कमिे, ताकि िि अोंततः  मुझे 

अपने सार् न रखे। आ रिा!' और यि िा ने ििा, सुन, कि अन्यायी 

न्यायी क्ा ििता िै; और क्ा परमेश्वर अपिे चुने हुओों िा न्याय न 

िरेगा, ज  कदन रात उसिी दुिाई देते िैं? क्ा िि उन्हें िािेगा? मैं 

तुम से ििता हूों, कि िि उसे देखेगा। उन्हें न्याय और िीघ्रता कमिती 

िै, परनु्त जि मनुष्य िा पुत्र आता िै, 

मसीि िे अनुयाकयय ों ि  जीिन िी दैकनि प्रकतिूिताओों पर िािू 

पाने में मदद िे किए िगातार प्रार्ाना िरनी चाकिए क् ोंकि िे मसीि 

िे किए जीते िैं। पौिुस ििता िै, “िर समय आिा में, और सि 

प्रिार से प्रार्ाना और किनती िे सार् प्रार्ाना िरते रि । इस किये सि 

पकित्र ि ग ों से किनती िरते हुए, सि प्रिार िे धीरज िे सार् चौिस 

रि " (इकफकसय ों 6:18)। 

 

प्रार्िना और कनदेश 

यीिु 

• व्यक्तिगत प्रार्ाना - इस प्यािे (यीिु िी सूिी पर िििी 

हुई मृतु्य) ि  गुजरने दें , िेकिन तेरा किया जाएगा 

• प्रार्ाना पर कनदेि - व्यर्ा द िराि िा प्रय ग न िरें  

• चेतािनी-पुरुष ों िे दिान िी प्रार्ाना निी ों सुनी जाती िै 

 

पे्रररत ों 

• सािस िे किए प्रार्ाना - पररषद द्वारा पतरस िी ररिाई पर 

• िाया िे किए प्रार्ाना - पतरस ने प्रार्ाना िी और ििा, 

"तिीता उठ " 

• व्यक्तिगत - जेि में और आधी रात ि  पॉि और सीिास ने 

प्रार्ाना िी 

 

पे्रररत और ईसाई 

• सामान्य कनदेि - ि ई पीकड़त ि  त  प्रार्ाना िरें  

• दूसर ों िे किए - िम िमेिा आपिे किए धन्यिाद और 

प्रार्ाना िरते िैं 

• स्वयों िे किए प्रार्ाना - स्वयों िा कनमााि िरें  और पकित्र 

आिा में प्रार्ाना िरें  

• क्षमा िे किए - इस दुिता िा पश्चाताप िरें  और प्रार्ाना िरें  

 

िमेिा अपने कदि में िगिान िी इच्छा ि  सिोपरर रखें। कनत्य प्रार्ाना 

िर । प्रार्ाना छ िी और िहुत किकिि ि  सिती िै। उन चीज ों िे किए 

प्रार्ाना िरें  ज  िमेिा िे किए रिती िैं। दैकनि जीिन में अपने राज्य 

ि  प्रर्म रखने और दूसर ों ि  स्वयों से आगे रखने में परमेश्वर िे 

मागादिान िी तिाि िरें। प्रार्ाना िरें  और मसीि िे सुसमाचार िे 



b. ___ Improper treatment of spouse 

c. ___ Selfishness 

d. ___ a and b 

e. ___ b and c 

 

4. When is the hour of prayer? 

a.  ___ Four time a day at morning, 9 o’clock, 

3 o’clock and night 

b. ___ When you need something 

c. ___ Constantly 

d. ___ a and b 

e. ___ b and c 

 

5. For a Christian’s prayer to be acceptable to 

God he must remain in Christ. 

       T. ___ F. ___  

 

Lord’s Supper - Remembering Christ  
Lesson 10 

“And he {Jesus} said to them, ‘I have earnestly desired 

to eat this Passover with you before I suffer 

(crucifixion)’” (Luke 22:1 7).  

 

While the Children of Israel were still in slavery to the 

Egyptians the Passover was established after the ninth 

plague and before the death angel plague (vs. 1-7). 

During this feast the Israelites were to kill before 

twilight a lamb without blemish (vs. 5). They were to 

sprinkle some of its blood on the door post and the lintel 

over the door. This told God and the death angel where 

His people were (vs. 13). The lamb was to be roasted 

and eaten (Exodus 12). Therefore, the Jewish Passover 

was a lamb to be eaten every year on the 14th day of the 

first month in remembrance of God delivering them 

from the death of their first born and from, Egyptian 

slavery (Numbers 9). 

Jesus’s Last Passover 

“And when the hour was come, he sat down, and the 

apostles with him.  And he said unto them, with desire I 

have desired to eat this Passover with you before I 

suffer:  for I say unto you, I shall not eat it [the Passover 

(rd)], until it [the Passover] be fulfilled in the kingdom of 

God” (Luke 22:14 -16). 

“When it was evening, [time for the Passover meal] he 

(Jesus) reclined at table with the twelve . . . Now as they 

were eating, Jesus took bread, and after blessing (giving 

thanks) it broke it and gave it to the disciples, and said, 

‘Take, eat; this is my body.’ And he took a cup, and 

when he had given thanks he gave it to them, saying, 

‘Drink of it, all of you, for this is my blood of the 

covenant, which is poured out for many for the 

forgiveness of sins. I tell you I will not drink again of 

this fruit of the vine until that day when I drink it new 

with you in my Father’s kingdom.’ And when they had 

sung a hymn, they went out to the Mount of Olives" 

प्रसार में मदद िरें। दूसर ों िे किए प्रार्ाना िरें  और िृतज्ञता िे किए 

िमेिा उपयुि ि ते िैं। 

प्रार्ाना िहुत छ िी ि  सिती िै, किसी िी स्र्ान पर, स्वयों िे किए या 

दूसर ों िे किए, जि सुखी ि  या उदास या किकिि या सामान्य, िेकिन 

आििें कद्रत निी ों। 

प्रिन 

6. किष्य ों ने यीिु से प्रार्ाना िरने िे किए उन्हें कसखाने िे किए 

ििा क् ोंकि पुरानी िाचा िे तित प्रार्ाना िा अभ्यास निी ों 

किया गया र्ा। 

िी. ___ एफ. ___ 

 

7. िगिान िी प्रार्ानाओों िा जिाि देते िैं 

d. ___ घमोंडी 

e. ___ किनीत 

f. ___ द न ों 

 

8. प्रार्ाना में क्ा िाधा िै 

f. ___िुछ निी ों, क् ोंकि िगिान िमेिा किसी िी प्रार्ाना 

िा जिाि देते िैं 

g. ___पकत/पिी िा अनुकचत व्यििार 

h. ___ स्वार्ा 

i. ___ए और िी 

j. ___िी और सी 

 

9. प्रार्ाना िा समय िि िै? 

f. ___ कदन में चार िार सुिि, 9 िजे, 3 िजे और रात 

g. ___जि आपि  िुछ चाकिए 

h. ___ िगातार 

i. ___ए और िी 

j. ___िी और सी 

 

10. एि ईसाई िी प्रार्ाना िे किए िगिान ि  स्वीिाया ि ने िे 

किए उसे मसीि में रिना चाकिए। 

िी. ___ एफ. ___ 

 

प्रभु भोज - मसीह िो याद िरना 

पाठ 10 

"और उस ने [यीिु ने] उन से ििा, 'मैं ने िड़ी िािसा से यि चािा िै, 

कि मैं दुख उठाने से पकििे तुम्हारे सार् इस फसि ि  खाऊों  (सूिी 

पर चढ़ाए जाने िे किए)'" (िूिा 22:1 7)। 

 

जिकि इस्राएि िे िचे्च अिी िी कमकस्रय ों िी गुिामी में रे्, फसि िी 

स्र्ापना नौिी ों पे्लग िे िाद और मृतु्य स्वगादूत पे्लग (िनाम 1-7) से 

पििे िी गई र्ी। इस पिा िे दौरान इस्राएकिय ों ि  ग धूकि से पििे 

एि कनदोष मेमने ि  मारना र्ा (िनाम 5)। उन्हें उसिा िुछ खून 

चौखि पर और चौखि पर दरिाजे पर कछड़िना र्ा। इसने परमेश्वर 

और मृतु्य दूत ि  िताया जिाों उसिे ि ग रे् (िनाम 13)। मेमने ि  

िूनिर खाया जाना र्ा (कनगामन 12)। इसकिए, यहूदी फसि िर साि 

पििे मिीने िे 14 िें कदन खाया जाने िािा एि मेमना र्ा, ज  िगिान 



(Matthew 26:20 … 25-30).  Then a few verses later 

Jesus stated “. . . ‘My soul is very sorrowful, even to 

death; remain here, and watch with me.’ And going a 

little farther he fell on his face and prayed, saying, ‘My 

Father, if it be possible, let this cup pass from me; 

nevertheless, not as I will, but as you will’” (Matthew 

26:38-39). 

Jesus’ plea for removal of the cup was neither the bread 

nor the container and its contents. It was His sacrificial 

death by crucifixion, His cup of suffering. When one 

recalls the cup Jesus desired to have removed, one 

remembers, gives thanks and praises God for Christ’s 

blood sacrifice required for the remissions of their sins. 

Jesus’ act of offering Himself as the only sacrifice that 

could remove sin. It also established the New Covenant 

which is why His suffering and sacrifice could not be 

removed. The following is a comparison of the Old and 

the New Covenants. 

                          Old Covenant                  New 

Covenant 

  Sacrifice            Lamb without blemish       Jesus - 

without sin 

  Removal from            Control of Egyptians         Control 

of Satan 

  Free from            Physical slavery         

Spiritual Slavery 

  Promised Land           Canaan - physical              Heaven 

- spiritual 

  Wrath against      Pharaoh         Devil 

  Blood identifies     Israelites         Those 

in Christ     

 

Mark 14:23-26 “And he took a cup, and when he had 

given thanks he gave it to them, and they all drank 

of it. And he said to them, ‘This is my blood of the 

covenant, which is poured out for many. Truly, I say 

to you, I will not drink again of the fruit of the vine 

until that day when I drink it new in the kingdom of 

God.’ And when they had sung a hymn, they went 

out to the Mount of Olives.”  

 

Luke 22:17-24 “And he took a cup, and when he had 

given thanks he said, ‘Take this, and divide it among 

yourselves. For I tell you that from now on I will not 

drink of the fruit of the vine until the kingdom of 

God comes.’ And he took bread, and when he had 

given thanks, he broke it and gave it to them, saying, 

‘This is my body, which is given for you. Do this in 

remembrance of me.’  And likewise the cup after 

they had eaten, saying, ‘This cup that is poured out 

for you is the new covenant in my blood.”   

 

1 Corinthians 10:16-18 “The cup of blessing that we 

bless [we bless no request God to bless (rd)], is it not a 

participation in the blood of Christ? The bread that 

we break, is it not a participation in the body of 

िी याद में उन्हें उनिे पििे जन्म िी मृतु्य से और कमस्र िी गुिामी 

से छुड़ाता र्ा (सोंख्या 9)। 

यीशु िा अांकतम फसह 

“और जि िि घड़ी आई, त  िि और पे्रररत उसिे सार् िैठ गए। और 

उस ने उन से ििा, इच्छा िे सार् मैं चािता हूों कि मैं दुख उठाने से 

पििे तुम्हारे सार् इस फसि ि  खाऊों : क् ोंकि मैं तुमसे ििता हूों, मैं 

इसे [फसि (rd)] ति ति निी ों खाऊों गा, जि ति कि यि [फसि िा] 

कदन में पूरा न ि  जाए। परमेश्वर िा राज्य" (िूिा 22:14-16)। 

“जि सोंध्या हुई, [फसि िे ि जन िा समय] त  िि (यीिु) िारि ों िे 

सार् ि जन िरने िे किए . . . जि िे खा िी रिे रे्, त  यीिु ने र िी 

िी, और आिीिााद देिर (धन्यिाद देिर) र िी त ड़िर चेि ों ि  दी, 

और ििा, ि , खाओ; यि मेरा िरीर िै।' और उस ने िि रा किया, 

और धन्यिाद देिर उन्हें यि िििर कदया, कि तुम सि इसे पी ि , 

क् ोंकि यि िाचा िा मेरा ि हू िै, ज  िहुत ोंिे किरे् पाप ोंिी क्षमा िे 

किरे् ििाया जाता िै। मैं तुम से ििता हूों, कि दाख िा यि फि उस 

कदन ति कफर ििी न पीऊों गा, जि ति अपने कपता िे राज्य में तुम्हारे 

सार् नया न पीऊों ।' और जि उन्ह ोंने िजन गाया, त  िे जैतून िे पिाड़ 

पर चिे गए" (मत्ती 26:20 ... 25-30)। कफर िुछ छों द ों िे िाद यीिु ने 

ििा "... 'मेरी आिा िहुत दुखी िै, यिााँ ति कि मृतु्य ति; यिी ों रि , 

और मेरे सार् देख । ’ और र् ड़ा आगे जािर मुोंि िे िि कगरिर यि 

प्रार्ाना िी, कि िे मेरे कपता, यकद ि  सिे त  यि िि रा मेरे पास से 

कनिि जाने दे; तौिी, जैसा मैं चािता हूों िैसा निी ों, परनु्त जैसा तुम 

चाि गे''' (मत्ती 26:38-39)। 

प्यािे ि  ििाने िे किए यीिु िी याचना न त  र िी र्ी और न िी 

िों िेनर और उसिी सामग्री। यि सूिी पर चढ़ाने िे द्वारा उनिी 

िकिदानी मृतु्य र्ी, उनिी पीड़ा िा प्यािा। जि ि ई उस प्यािे ि  

याद िरता िै कजसे यीिु ने ििाना चािा र्ा, त  िि याद िरता िै, 

धन्यिाद देता िै और अपने पाप ों िी क्षमा िे किए आिश्यि मसीि 

िे रि िकिदान िे किए परमेश्वर िी सु्तकत िरता िै। यीिु द्वारा स्वयों 

ि  एिमात्र िकिदान िे रूप में अकपात िरने िा िाया ज  पाप ि  

दूर िर सिता र्ा। इसने नई िाचा िी िी स्र्ापना िी कजसिे िारि 

उसिे िि और िकिदान ि  दूर निी ों किया जा सिा। कनम्नकिक्तखत 

पुरानी और नई िाचाओों िी तुिना िै। 

   पुरानी िाचानई िाचा 

िकिदान द षरकित मेमना यीिु - किना पाप िे 

से ििाना कमस्रिाकसय ों िा कनयोंत्रि िैतान िा कनयोंत्रि 

से मुि िारीररि गुिामी आध्याक्तिि गुिामी 

िादा किया िूकम िनान - िौकति स्वगा- आध्याक्तिि 

िे क्तखिाफ क्र ध कफरौन िैतान 

खून िी पिचान इस्राएकिय ों क्राइस्ट् में िे 

 

मरिुस 14:23-26"और उस ने िि रा किया, और धन्यिाद िरिे 

उन्हें कदया, और सिने उस में से कपया। और उस ने उन से ििा, 

यि िाचा िा मेरा ि हू िै, ज  िहुत ोंिे किरे् ििाया जाता िै। मैं 

तुम से सच सच ििता हूों, कि जि ति परमेश्वर िे राज्य में नया 

न पीऊों , ति ति मैं दाख िा फि कफर ििी न पीऊों गा।' और 

जि िे िजन गा चुिे, ति जैतून िे पिाड़ पर कनिि गए।” 

 



Christ? Because there is one bread, we who are 

many are one body, for we all partake of the one 

bread. Consider the people of Israel: are not those 

who eat the sacrifices participants in the altar?”    

1 Corinthians 11:25   Paul includes another statement 

"For as often as you eat this bread and drink the cup, 

you proclaim the Lord’s death [atoning sacrifice, sin-

offering, crucifixion] until he comes.”  

Every time one partakes of the Lord’s Supper one must 

focus on Christ and His atoning sacrifice - Remember 

Me! 

• The bread represents Jesus who as God came to 

earth to live among us in a body of flesh, not a 

phantom. 

• The fruit of the vine, the contents of the cup, 

represents the blood of Jesus which ushered in 

the New Covenant by His atoning sacrifice – the 

sin-offering. 

 

Questions 

1. What did Jesus plead to have removed? 

a. ___ A physical cup 

b. ___ The cup of crucifixion, cup of 

suffering 

c. ___ Contents of cup 

2. “Proclaim the Lord’s death” signifies the blood 

sacrifice, sin-offering, crucifixion 

T. ___ F. ___ 

 

3. Christians are to remember Christ sin-offering 

(atoning sacrifice) only on Sunday when they 

partake of the Lord’s Supper.  

T.___ F. ___ 

 

4. The bread represents God in a human body 

being tempted and suffering as man 

T.___ F. ___ 

 

5. The fruit of the vine represents the shedding of 

Jesus’ physical blood, the atoning sacrifice 

required for a sin-offering for an eternal life. 

T.___ F. ___ 

 

Giving 
Lesson 11 

“For God so loved the world that he gave his only and 

unique Son, so that everyone who trusts in him may have 

eternal life, instead of being utterly destroyed” (John 

3:16). There appears to be a direct correlation between 

love and giving. 

In Christ we must learn to love and to communicate that 

love through giving - the sharing of what God has 

entrusted to us.  

िूिा 22:17-24"और उसने िि रा िेिर धन्यिाद कदया, और ििा, 

'इसे ि , और इसे आपस में िाोंि ि । क् ोंकि मैं तुम से ििता हूों, 

कि अि से जि ति परमेश्वर िा राज्य न आए ति ति मैं दाख 

िा फि ििी न पीऊों गा।' और उस ने र िी िी, और धन्यिाद 

िरिे त ड़ी, और उन्हें यि िििर दी, कि यि मेरी देि िै, ज  

तुम्हारे किरे् दी गई िै। मेरे स्मरि में ऐसा िर ।' और इसी रीकत 

से िि िि रा िी खाने िे िाद यि िििर, कि यि िि रा ज  

तेरे किरे् उणे्डिा गया िै, मेरे िहू में नई िाचा िै। 

 

1 िुररक्तिय ों 10:16-18"आिीिााद िा प्यािा कजसे िम आिीिााद देते 

िैं [िम आिीिााद देते िैं कि िगिान ि  आिीिााद न दें  (rd)], 

क्ा यि मसीि िे रि में िागीदारी निी ों िै? ज  र िी िम त ड़ते 

िैं, क्ा िि मसीि िी देि में सििागी निी ों िै? क् ोंकि एि िी 

र िी िै, िम ज  अनेि िैं, एि देि िैं, क् ोंकि िम सि एि िी 

र िी िे िागी िैं। इस्राएि िे ि ग ों पर ध्यान द : क्ा िे िेदी में 

सििागी निी ों िैं ज  िकि खाते िैं? 

1 िुररक्तिय ों 11:25पॉि में एि और िर्न िाकमि िै "क् ोंकि कजतनी 

िार आप इस र िी ि  खाते िैं और प्यािा पीते िैं, आप प्रिु िी 

मृतु्य [प्रायकश्चत िकिदान, पाप-िकि, कू्रस पर चढ़ाई] िी घ षिा 

िरते िैं जि ति कि िि न आए।" 

िर िार जि ि ई प्रिु ि ज में िाग िेता िै त  उसे मसीि और उसिे 

प्रायकश्चत िकिदान पर ध्यान देना चाकिए - मुझे याद िर ! 

• र िी यीिु िा प्रकतकनकधत्व िरती िै ज  िगिान िे रूप में 

िमारे िीच माोंस िे िरीर में रिने िे किए आए, न कि पे्रत। 

• दाखिता िा फि, प्यािे िी सामग्री, यीिु िे िहू िा 

प्रकतकनकधत्व िरती िै कजसने उनिे प्रायकश्चत िकिदान - पाप-

िकि िे द्वारा नई िाचा िी िुरुआत िी। 

 

प्रिन 

6. यीिु ने क्ा ििाने िी याचना िी? 

a. ___ एि िौकति िप 

b. ___ कू्रस पर चढ़ाने िा प्यािा, दुख िा प्यािा 

c. ___िप िी सामग्री 

7. "िगिान िी मृतु्य िी घ षिा िरें" रि िकिदान, पाप-िकि, 

सूिी पर चढ़ाने िा प्रतीि िै 

िी. ___ एफ. ___ 

 

8. ईसाइय ों ि  िेिि रकििार ि  िी मसीि पाप-िकि 

(प्रायकश्चत िकिदान) ि  याद िरना िै जि िे प्रिु ि ज में 

िाग िेते िैं। 

िी.___ एफ. ___ 

 

9. र िी एि मानि िरीर में िगिान िा प्रकतकनकधत्व िरती िै 

ज  मनुष्य िे रूप में परीक्षा और पीकड़त ि ती िै 

िी.___ एफ. ___ 

 



“And now, brothers, we want you to know about the 

grace that God has given the Macedonian churches. Out 

of the most severe trial, their overflowing joy [their hope 

for eternal life] and their extreme poverty welled up in 

rich generosity. For I testify that they gave as much as 

they were able, and even beyond their ability. Entirely 

on their own, they urgently pleaded with us for the 

privilege of sharing in this service to the saints (2 

Corinthians 8:1-7). 

  

“If anyone does not provide for his relatives, and 

especially for his immediate family, he has denied the 

faith and is worse than an unbeliever” (1 Timothy 

5:8).  

Attitude 

One’s love of God is expressed in taking care of those 

in need.  “Religion [threeskeía – external activity] 

that God our Father accepts as pure and faultless is 

this: to look after [provide for their needs (rd)] 

orphans and widows in their distress and to keep 

oneself from being polluted by the world” (James 

1:27). 

 

A greedy person loves himself more than God or others. 

“No one can serve two masters. Either he will hate 

the one and love the other, or he will be devoted to 

the one and despise the other. You cannot serve 

both God and Money” (Matthew 6:24). 

“If I give all I possess to the poor and surrender my 

body to the flames, but have not love, I gain nothing.”  
[I have not offered my spiritual being to God for my gift 

was out of duty or command.] (1 Corinthians 13:3). 

 

“Command those who are rich in this present world 

not to be arrogant nor to put their hope in wealth, 

which is so uncertain, but to put their hope in God” (1 

Tim 6:17-19). In Mark 10:17-21 we read of a wealthy 

man who kept the Law but was unwilling to share with 

the needy. One cannot earn eternal life by keeping the 

letter of the law. The desire that pleases God is to do 

good, live holy and trust God.  The rich man stored his 

wealth on earth rather than heaven. Compassionate 

giving to those in need are treasures stored up in heaven. 

Whether rich or poor those in Christ store up treasures 

in heaven by doing good in helping others materially and 

spiritually. The amount is not stored but attitude of one’s 

heart in the generous giving of self and material 

possessions he has at his disposal. 

 

“Be careful not to do your ‘acts of righteousness’ 

before men, to be seen by them. If you do, you will 

have no reward from your Father in heaven” (Matthew 

6:1-4). 
 

“Woe to you, teachers of the law and Pharisees, you 

hypocrites! You give a tenth of your spices — mint, dill 

and cumin. But you have neglected the more important 

10. दाखिता िा फि यीिु िे िौकति िहू िे ििाए जाने िा 

प्रकतकनकधत्व िरता िै, ज  एि अनन्त जीिन िे किए पाप-

िकि िे किए आिश्यि प्रायकश्चत िकिदान िै। 

िी.___ एफ. ___ 

 

दे रही है 

पाठ 11 

"क् ोंकि परमेश्वर ने जगत से ऐसा पे्रम रखा कि उस ने अपना एििौता 

और अकद्वतीय पुत्र दे कदया, ताकि ज  ि ई उस पर िर सा िरे, िि 

सिानाि िे िदिे अनन्त जीिन पाए" (यूिन्ना 3:16)। पे्रम और देने िे 

िीच सीधा सोंिोंध प्रतीत ि ता िै। 

मसीि में िमें पे्रम िरना और उस पे्रम ि  देने िे द्वारा सोंपे्रकषत िरना 

सीखना चाकिए - ज  परमेश्वर ने िमें सौोंपा िै उसे िाोंिना। 

"और अि, िाइय ों, िम चािते िैं कि आप उस अनुग्रि िे िारे में जानें 

ज  परमेश्वर ने मकिदुकनया िी ििीकसयाओों ि  कदया िै। सिसे 

िकठन परीक्षा में से, उनिी उमड़ती खुिी [अनन्त जीिन िे किए 

उनिी आिा] और उनिी अत्यकधि गरीिी समृद्ध उदारता में 

उिरी। क‍य ोंकि मैं गिािी देता हूों, कि उन्‍ि ोंने उतना कदया, कजतना िे 

िर सिते रे्, और यिाों ति कि अपनी सामर्ा से िी अकधि कदया। 

सोंत ों ि  इस सेिा में िाग िेने िा कििेषाकधिार (2 िुररक्तिय ों 8:1-

7)। 

  

"यकद िोई अपिे िुटुम्बियोां िी, और किशेष िरिे अपने घराने 

िी कचन्ता न िरे, तो िह ईमान से मुिर गया है और अकिश्‍िासी 

से भी बुरा बन गया है" (1 तीमुकर्युस 5:8)। 

रिैया 

ईश्वर िे प्रकत पे्रम जरूरतमोंद ि ग ों िी देखिाि िरने में व्यि 

किया जाता िै। "धमा [थ्रीक्तिया - िािरी गकतकिकध] कि परमेश्वर 

िमारे कपता ि  िुद्ध और कनदोष िे रूप में स्वीिार िरता िै: 

अनार् ों और किधिाओों िी देखिाि िरना [उनिी जरूरत ों ि  

पूरा िरना (rd)] और अपने आप ि  दुकनया िे द्वारा प्रदूकषत 

ि ने से िचाना" (यािूि 1:27)। 

 

िािची व्यक्ति खुद ि  िगिान या दूसर ों से ज्यादा प्यार िरता िै। 

"ि ई िी द  स्वामी िी सेिा निी ों िर सिता। या त  िि एि से 

िैर और दूसरे से पे्रम रखेगा, या एि िे प्रकत समकपात और दूसरे 

ि  तुच्छ जानेगा। तुम परमेश्वर और धन द न ों िी सेिा निी ों िर 

सिते” (मत्ती 6:24)। 

"यकद मैं अपना सि िुछ िों गाि ों ि  दे दूों  और अपने िरीर ि  

आग िे ििािे िर दूों , िेकिन पे्रम निी ों रखूों, त  मुझे िुछ निी ों 

कमिेगा।" [मैंने अपना आक्तिि अक्तस्तत्व परमेश्वर ि  निी ों कदया िै 

क् ोंकि मेरा उपिार िताव्य या आज्ञा से िािर र्ा।] (1 िुररक्तिय ों 

13:3)। 

 

"इस ितिमान सांसार िे धनी लोगो ां िो अकभमानी न होने िा 

आदेश देंऔर न अपनी आिा ि  धन पर, ज  िहुत िी अकनकश्चत िै, 

परनु्त अपनी आिा परमेश्वर पर रखने िी िै” (1 तीमुकर्युस 6:17-

19)। मरिुस 10:17-21 में िम एि धनी व्यक्ति िे िारे में पढ़ते िैं 



matters of the law — justice, mercy and faithfulness. 

You should have practiced the latter, without neglecting 

the former” (Matthew 23:23-24). 

 

“Now a man named Ananias, together with his wife 

Sapphira, also sold a piece of property. With his wife’s 

full knowledge he kept back part of the money for 

himself, but brought the rest and put it at the apostles’ 

feet” (Acts 5:1-2). It is not the fact they did not give all 

of the proceeds but their attitude in giving desiring 

praise of men. 
 

Greed and Selfishness 

Greed is the focusing on self – my possessions, my time, 

and my desires.  

 

“Put to death, therefore, whatever belongs to your 

earthly nature: sexual immorality, impurity, lust, evil 

desires and greed, which is idolatry.  Because of these, 

the wrath of God is coming” (Colossians 3:5-6). 

o And I will say to my soul, Soul, thou hast much 

goods laid up for many years; take thine ease, 

eat, drink, be merry. But God said unto him, 

Thou foolish one, this night is thy soul required 

of thee; and the things which thou hast prepared, 

whose shall they be” (Luke 12:19-20)?   

 

o “Watch out! Be on your guard against all kinds 

of greed; a man’s life does not consist in the 

abundance of his possessions” (Luke 12:15). 

 

o “But godliness with contentment is great gain. For 

we brought nothing into the world, and we can 

take nothing out of it. But if we have food and 

clothing, we will be content with that. People who 

want to get rich fall into temptation and a trap 

and into many foolish and harmful desires that 

plunge men into ruin and destruction. For the love 

of money is a root of all kinds of evil. Some 

people, eager for money, have wandered from the 

faith and pierced themselves with many griefs” (1 

Timothy 6:6-10). 

 

o “Do not store up for yourselves treasures on 

earth, where moth and rust destroy, and where 

thieves break in and steal. But store up for 

yourselves treasures in heaven, [acts of service 

to others (rd)] where moth and rust do not destroy, 

and where thieves do not break in and steal. For 

where your treasure is, there your heart will be 

also” (Matthew 6:19-21). 

 

o The parable often referred to as the rich man and 

Lazarus, (Luke 16:19-31) vividly depicts the 

plight of those who use God’s resources on 

themselves without regard for the plight of those 

कजसने व्यिस्र्ा िा पािन किया िेकिन जरूरतमोंद ों िे सार् साझा 

िरने ि  तैयार निी ों र्ा। िानून िे अक्षर ि  रखने से ि ई अनन्त 

जीिन अकजात निी ों िर सिता। ईश्वर ि  प्रसन्न िरने िािी इच्छा िै 

कि अच्छा िरें , पकित्र रिें और ईश्वर पर िर सा िरें। धनिान ने अपना 

धन स्वगा िे स्र्ान पर पृथ्वी पर रखा। ज़रूरतमोंद ों ि  अनुिों पा देना 

स्वगा में जमा ख़ज़ाना िै।चािे मसीि में अमीर ि ों या गरीि, दूसर ों ि  

िौकति और आध्याक्तिि रूप से मदद िरने में ििाई िरने िे द्वारा 

स्वगा में खज़ाना जमा िरते िैं। राकि जमा निी ों ि ती िै, िेकिन अपने 

कनपिान में स्वयों और िौकति सोंपकत्त ि  उदारतापूिाि देने में किसी 

िे कदि िा रिैया ि ता िै। 

 

"सािधान रहें कि पुरुषो ां िे सामने अपने 'धाकमिि िायि' न िरें , 

उनिे द्वारा देखा जाना िै। यकद तुम ऐसा िरते ि , त  तुम्हें अपने 

स्वगीय कपता िी ओर से ि ई प्रकतफि निी ों कमिेगा" (मत्ती 6:1-4)। 
 

“िे िपकिय ों, व्यिस्र्ा िे किक्षि ों और फरीकसय ों, तुम पर िाय! आप 

अपने मसाि ों िा दसिाों किस्सा दें  - पुदीना, स आ और जीरा। िेकिन 

आपने िानून िे अकधि मित्वपूिा मामि ों - न्याय, दया और किश्वास 

िी उपेक्षा िी िै। पििे िी उपेक्षा किए किना तुम्हें दूसरे िा अभ्यास 

िरना चाकिए र्ा” (मत्ती 23:23-24)। 

 

“अि िनन्याि नाम िे एि व्यक्ति ने अपनी पिी सफीरा िे सार् 

सोंपकत्त िा एि िुिड़ा िी िेचा। उस ने अपनी पिी ि  पूरी जानिारी 

िे सार् िुछ धन अपने पास रख किया, परनु्त िेष ि  िे िर पे्रररत ों 

िे पाोंि ों पर रख कदया" (पे्रररत ों िे िाम 5:1-2)।यि तथ्य निी ों िै कि 

उन्ह ोंने सिी आय निी ों दी िक्ति पुरुष ों िी िाोंकछत प्रिोंसा देने में 

उनिा रिैया कदया। 
 

लोभ और स्वार्ि 

िािच स्वयों पर ध्यान िें कद्रत िरना िै - मेरी सोंपकत्त, मेरा समय और 

मेरी इच्छाएों । 

 

"मौत देनाइसकिए, ज  िुछ िी आपिी साोंसाररि प्रिृकत िा िै: यौन 

अनैकतिता, अिुद्धता, िासना, िुरी इच्छाएों  और िािच, ज  मूकतापूजा 

िै। इन्ही ों िे िारि परमेश्वर िा ि प आ रिा िै" (िुिुक्तस्सय ों 3:5-6)। 

o और मैं अपिे मन से िहूोंगा, िे प्राि, तेरे पास िहुत िषों से 

िहुत िुछ रखा हुआ िै; आराम िर , खाओ, कपय , मौज 

िर । परन्‍तु परमेश्वर ने उस से ििा, िे मूखा, इस रात ि  तेरा 

प्राि तुझ से माोंगा गया िै; और ज  चीज़ें तू ने तैयार िी िैं, िे 

किस िी ि ोंगी” (िूिा 12:19-20)? 

 

o "ध्यान रिे! सि प्रिार िे ि ि से सािधान रि ; मनुष्य िा 

जीिन उसिी सम्पकत्त िी िहुतायत से निी ों ि ता" (िूिा 

12:15)। 

 

o "पर सोंतुकि िे सार् धमाकनष्ठा िहुत िड़ा िाि िै। क् ोंकि िम 

सोंसार में िुछ निी ों िाए, और िम उसमें से िुछ िी निी ों िे 

सिते। िेकिन अगर िमारे पास ि जन और िस्त्र िैं, त  िम 

उसी से सोंतुि ि ोंगे। ज  ि ग अमीर िनना चािते िैं िे प्रि िन 

और जाि में और िई मूखातापूिा और िाकनिारि इच्छाओों में 



with whom they come in regular contact. Unless 

one changes and begins employing his resources 

for the benefit of God, he will most certainly be 

cast out from God’s presence. 

 

“Jesus looked around and said to his disciples, ‘How 

hard it is for the rich to enter the kingdom of God’” 

(Mark 10:23)! Riches is not the problem. It is relying on 

one’s wealth to earn salvation and eternal life rather than 

on God.  

 

Generous in Material Things  

“Remember this: [Paul writing to the Corinthians 

Christians] Whoever sows sparingly will also reap 

sparingly, and whoever sows generously will also 

reap generously. Each man should give what he has 

decided in his heart to give, not reluctantly or under 

compulsion (duty or grudgingly) for God loves a 

cheerful giver. And God is able to make all grace 

abound to you, so that in all things at all times, having 

all that you need, you will abound in every good work 

As it is written:  "He has scattered abroad his gifts to 

the poor; his righteousness endures forever." 

 

Paul writing to Christians states “He who has been 

stealing must steal no longer, but must work, doing 

something useful with his own hands, that he may 

have something to share with those in need” 

(Ephesians 4:28). 

Generous in Our Intellect 

Do not blindly continue to accept what you have been 

taught. Personally examine the scriptures, discuss 

with other Christians, obtain a clearer understanding 

of His will. Prove all things yourself rather than 

relying on and accepting the belief or opinion of a 

trusted friend, teacher, preacher or pastor. Accept 

Christ’s commands and put your trust in Him by 

obedience. If one does not attempt to understand, 

how can he change?  

 

Generous in Our Influence 

Your influence is measured by what others think or 

say about you. Christian stewardship requires that 

one’s influence glorifies God and is used to see that 

justice and mercy are administered to the poor.  

 

Generous with His Gospel 

“And he said unto them, Go ye into all the world, and 

preach the gospel to every creature. He that believeth 

and is baptized shall be saved; but he that believeth 

not shall be damned” (Mark 16:15-16). 

 

God has entrusted to those in Christ with His most 

treasured and important possession. He made no 

other plans for communicating His Gospel 

Reconciliation Message. He expects us to do His 

पड़ जाते िैं ज  मनुष्य ों ि  ििाादी और किनाि में डुि  देते िैं। 

क‍य ोंकि धन िा ि ि सि प्रिार िी िुराइय ों िी जड़ िै। 

कितन ों ने ज  रुपय ों िे किये िािाकयत िैं, किश्वास से ििि गए 

िैं, और िहुत दुख ों से अपने आप ि  िेध किया िै" (1 

तीमुकर्युस 6:6-10)। 

 

o “पृथ्वी पर अपने कलए धन जमा न िरो, जिाों िीड़ा और 

िाई नाि िरते िैं, और जिाों च र सेंध िगाते और चुराते िैं। 

परनु्त अपने किये स्वगा में धन इिट्ठा िर , [दूसर ों िी सेिा िे 

िाया (rd)] जिाों िीड़ा और िाई नि निी ों ि ते िैं, और जिाों 

च र सेंध निी ों िगाते और च री निी ों िरते िैं। क् ोंकि जिाों तेरा 

खजाना िै, ििाों तेरा मन िी िगा रिेगा” (मत्ती 6:19-21)। 

 

o इस दृिान्त ि  अक्सर अमीर आदमी और िाजर िे रूप में 

सोंदकिात किया जाता िै, (िूिा 16:19-31) उन ि ग ों िी दुदािा 

ि  स्पि रूप से दिााता िै ज  उन ि ग ों िी दुदािा िी परिाि 

किए किना स्वयों पर िगिान िे सोंसाधन ों िा उपय ग िरते िैं 

कजनिे सार् िे कनयकमत सोंपिा  में आते िैं। जि ति ि ई 

पररितान निी ों िरता और परमेश्वर िे िाि िे किए अपने 

सोंसाधन ों िा उपय ग िरना िुरू निी ों िरता, उसे कनकश्चत रूप 

से परमेश्वर िी उपक्तस्र्कत से िािर िर कदया जाएगा। 

 

"यीिु ने चार ों ओर देखा और अपने चेि ों से ििा, 'धनिान ों िे किए 

परमेश्वर िे राज्य में प्रिेि िरना कितना िकठन िै'" (मरिुस 

10:23)!धन समस्या निी ों िै। यि ईश्वर िे िजाय म क्ष और अनन्त 

जीिन अकजात िरने िे किए किसी िे धन पर कनिार िै। 

 

भौकति चीजोां में उदार 

"यि याद रख : [पौिुस ने िुररक्तिय ों िे ईसाइय ों ि  किखा] ज  

र् ड़ा ि ता िै िि र् ड़ा िािेगा िी, और ज  उदारता से ि ता िै 

िि िी उदारता से िािेगा। प्रते्यि व्यक्ति ि  िि देना चाकिए ज  

उसने अपने कदि में देने िा फैसिा किया िै, अकनच्छा से या 

मजिूरी (िताव्य या अकनच्छा) िे तित निी ों, क् ोंकि िगिान एि 

िकषात दाता से प्यार िरता िै। और परमेश्वर तुझ पर सि प्रिार 

िा अनुग्रि िरने में समर्ा िै, कि सि िसु्तओों में सि समय ोंमें, 

और कजस िसु्त िी तुझे आिश्यिता िै सि पािर सि ििे 

िाम ोंमें िहुतायत से ि , जैसा किखा िै, कि उस ने अपक्की िेंि 

िों गाि ोंिे किरे् किखेर दी; उसिी धाकमािता सदा िी िै।" 

 

मसीकिय ों ि  किखे गए पौिुस ने ििा, "ज  च री िरता िै, िि 

कफर च री न िरे, िरन अपने िी िार् ों से िुछ िाम िा िाम िरे, 

कजस से उसिे पास दररद्र ों ि  देने िे किए िुछ ि " (इकफकसय ों 

4:28)। 

हमारी बुम्बद्ध में उदार 

आपि  ज  कसखाया गया िै उसे आाँख िोंद िरिे स्वीिार िरना 

जारी न रखें। व्यक्तिगत रूप से िास्त्र ों िी जाोंच िरें , अन्य 

ईसाइय ों िे सार् चचाा िरें , उनिी इच्छा िी स्पि समझ प्राप्त 

िरें। किसी िर सेमोंद द स्त, किक्षि, उपदेिि या पादरी िे 

किश्वास या राय पर िर सा िरने और उसे स्वीिार िरने िे िजाय 



will, if we do not someone else will. They will 

receive His reward; we will not. The question is “are 

we doing His will or are we letting someone else do 

it for us?” 

 

Generous with Our Time 

   The proper use of our time involves spending time 

on self, family, needy, study and in taking the gospel 

to world to meet their spiritual needs. In addition to 

assisting financially to defray cost, one can 

participate in: 

a. Individual one on one Bible studies 

b. Bringing people to a teacher 

c. Distributing and evaluating Bible 

correspondence courses 

d. Developing written lessons  

e. Encouraging others in their ministry 

 

Personal Responsibility in Giving 

Am I responsible for doing His will? Of course, the 

answer is obvious – a resounding YES I am personally 

responsible! 

It is not only the faithful followers of Christ but 

everyone will be called into giving an account. “ ‘As 

surely as I live,’ says the Lord, ‘every knee will bow 

before me; every tongue will confess to God.’ So then, 

each of us will give an account of himself to God” 

(Romans 14:11-12).  

 

Giving is a response of the heart in accordance to how 

one has been prospered. It is not some “legal 

requirement” like the tithe.  

 

A Christian must be aware of things that influence his 

giving either for good or bad. One’s actions and speech 

are to glorify God; otherwise it glorifies the Devil and 

his cause. One is personally responsible for their giving 

and stewardship!  

Unacceptable Giving 

•   Not using the resources God has provided to do 

His will. 

• Giving because it is a command rather than 

from the heart  

o Jesus referred to those who gave because 

of a command as hypocrites. They focused 

on performing the command and neglected 

the more important things of life – justice, 

mercy and faithfulness  

• Giving to be recognized by man 

• Sin-stained meaningless giving 

o Many years before in Isaiah 1:10-17 God 

stated: “Do not bring any more 

meaningless offerings; …  I cannot 

tolerate sin-stained celebrations!  … 

Wash! Cleanse yourselves! Remove your 

sinful deeds from my sight. Stop sinning! 

सिी चीज ों ि  स्वयों साकित िरें। मसीि िी आज्ञाओों ि  स्वीिार 

िरें  और आज्ञािाररता िे द्वारा उस पर अपना िर सा रखें। अगर 

ि ई समझने िी ि किि निी ों िरता िै, त  िि िैसे िदि सिता 

िै? 

 

हमारे प्रभाि में उदार 

आपिा प्रिाि इस िात से मापा जाता िै कि दूसरे आपिे िारे में 

क्ा स चते िैं या ििते िैं। ईसाई िण्डारीपन िी आिश्यिता िै 

कि किसी िा प्रिाि ईश्वर िी मकिमा िरता िै और यि देखने िे 

किए उपय ग किया जाता िै कि न्याय और दया गरीि ों ि  दी जाती 

िै। 

 

उनिे सुसमाचार िे सार् उदार 

"और उस ने उन से ििा, तुम सारे जगत में जािर सि प्राकिय ोंि  

सुसमाचार प्रचार िर । ज  किश्वास िरे और िपकतस्मा िे िि 

उद्धार पाएगा; परनु्त ज  किश्वास निी ों िरेगा, िि िाकपत ि गा" 

(मरिुस 16:15-16)। 

 

परमेश्वर ने मसीि में अपने सिसे कीमती और मित्वपूिा अकधिार 

िे सार् उन्हें सौोंपा िै। उसने अपने सुसमाचार सुिि सोंदेि ि  

सोंपे्रकषत िरने िे किए ि ई अन्य य जना निी ों िनाई। िि िमसे 

उसिी इच्छा पूरी िरने िी अपेक्षा िरता िै, यकद िम निी ों िरते 

िैं त  ि ई और िरेगा। िे उसिा प्रकतफि प्राप्त िरें गे; िम ििी 

निी ों। सिाि यि िै कि "क्ा िम उसिी इच्छा पूरी िर रिे िैं या 

किसी और ि  िमारे किए िरने दे रिे िैं?" 

 

हमारे समय िे सार् उदार 

िमारे समय िे उकचत उपय ग में स्वयों, पररिार, जरूरतमोंद, 

अध्ययन और सुसमाचार ि  दुकनया में उनिी आध्याक्तिि 

जरूरत ों ि  पूरा िरने िे किए समय किताना िाकमि िै। िागत 

चुिाने िे किए आकर्ाि रूप से सिायता िरने िे अिािा, ि ई 

िी इसमें िाग िे सिता िै: 

f. अिग-अिग िाइिि अध्ययन पर एि 

g. ि ग ों ि  किक्षि िे पास िाना 

h. िाइकिि पत्राचार पाठ्यक्रम ों िा कितरि और मूल्ाोंिन 

i. किक्तखत पाठ कििकसत िरना 

j. अपनी सेििाई में दूसर ों ि  प्र त्साकित िरना 

 

देने में व्यम्बिगत कजमे्मदारी 

क्ा मैं उसिी इच्छा पूरी िरने िे किए कज़मे्मदार हूाँ? िेिि, उत्तर 

स्पि िै - एि िानदार िााँ मैं व्यक्तिगत रूप से कजमे्मदार हूाँ! 

यि न िेिि मसीि िे िफादार अनुयायी िैं, िक्ति सिी ि  िेखा 

देने िे किए िुिाया जाएगा। यि िा िी यि िािी िै, कि मेरे जीिन 

िी सौगन्ध, िर एि घुिना मेरे आगे झुिेगा; िर एि जीि परमेश्वर िे 

सामने अोंगीिार िरेगी।' स  िम में से िर एि अपना-अपना िेखा 

परमेश्वर ि  देगा” (र कमय ों 14:11-12)। 

 



Learn to do what is right! Promote justice! 

Give the oppressed reason to celebrate! 

Take up the cause of the orphan! Defend 

the rights of the widow!   

 

Questions 

1. Why should a Christian give? 

a. ___ It is a command that must be obeyed 

b. ___ Because of love of God and man 

 

2. How much should a Christian give? 

a. ___ Ten percent, the tithe 

b. ___ Until it hurts 

c. ___ As one has been prospered 

 

3. Greed is focusing on self and satisfying one’s 

desires rather than focusing on satisfying those 

in physical and spiritual need. 

T. ___ F. ___ 

 

4. Who are those who will give an accounting for 

things done or failed to do while here on earth? 

a. ___ Sinners 

b. ___ Christians 

c. ___ All mankind 

  

5.  What is unacceptable giving? 

 a. ___ Giving because it is commanded 

 b. ___ Giving to receive personal recognition 

 c. ___ Giving with unforgiven sin 

d. ___All the above 

 

Church Discipline 
Lesson 12 

Christians are in fellowship with Christ and should be 

with all others who are in Christ. They are equal in 

God’s love, their salvation and all benefits derived from 

being in Christ. However, being human they all differ in 

abilities, intellect, knowledge, wisdom and maturity in 

both physical and spiritual worlds. Therefore, there will 

be conflicts of varying degrees that must be resolved.  

There will also be differences in understanding and 

personal interpretation of the scriptures. Some may 

attempt to force their interpretation on others as a 

condition of fellowship which is contrary to Paul’s 

instructions in 1 Corinthians 8. In addition, there will be 

those who teach their belief that is foreign to the Bible.  

The purpose of congregational disciplinary action is to 

bring back a Christian who has wandered away and no 

longer living a life pleasing to God. It is intended to 

prevent loss of one’s soul, prevent contamination of the 

Body and to display God’s love, justice and mercy to the 

World.  

Discipline must never be over some personal 

interpretation one requires to be accepted by all to be in 

fellowship. 

किसी ि  िैसे समृद्ध किया गया िै, इसिे अनुसार देना कदि िी 

प्रकतकक्रया िै। यि दिमाोंि िी तरि िुछ "िानूनी आिश्यिता" निी ों 

िै। 

 

एि मसीिी किश्‍िासी ि  उन िात ों से अिगत ि ना चाकिए ज  उसिे 

अचे्छ या िुरे िे किए देने ि  प्रिाकित िरती िैं। किसी िे िाया और 

िािी परमेश्वर िी मकिमा िरने िे किए िैं; अन्यर्ा यि िैतान और 

उसिे िारि िी मकिमा िरता िै। उनिे देने और िण्डारीपन िे 

किए एि व्यक्तक‍तगत रूप से कज़मे्मदार िै! 

अस्वीिायि देना 

• परमेश्वर ने अपनी इच्छा पूरी िरने िे किए ज  सोंसाधन 

उपिब्ध िराए िैं, उनिा उपय ग निी ों िरना। 

• देना क् ोंकि यि कदि से निी ों िक्ति एि आदेि िै 

o यीिु ने उन ि ग ों िा उले्लख किया कजन्ह ोंने आज्ञा िे 

िारि पाखोंडी िे रूप में कदया। उन्ह ोंने आज्ञा िा 

पािन िरने पर ध्यान िें कद्रत किया और जीिन िी 

अकधि मित्वपूिा चीज ों - न्याय, दया और किश्वास िी 

उपेक्षा िी 

• मनुष्य द्वारा पिचाने जाने िे किए देना 

• पाप से सना हुआ अर्ािीन देना 

o यिायाि 1:10-17 में िई साि पििे परमेश्वर ने ििा 

र्ा: "और व्यर्ा िी िेंि न िाना; ... मैं पाप-दाग िािे 

उत्सि ों ि  िदााश्त निी ों िर सिता! … ध ना! अपने 

आप ि  िुद्ध िर ! अपने पाप िमों ि  मेरी दृकि से 

दूर िर । पाप िरना िोंद िर ! ज  सिी िै उसे िरना 

सीख ! न्याय ि  िढ़ािा द ! उत्पीकड़त ों ि  जश् मनाने 

िा िारि द ! अनार् िा िारि उठाओ! किधिा िे 

अकधिार ों िी रक्षा! 

 

प्रिन 

4. एि ईसाई ि  क् ों देना चाकिए? 

c. ___यि एि आज्ञा िै कजसिा पािन िरना चाकिए 

d. ___िगिान और मनुष्य िे पे्रम िे िारि 

 

5. एि ईसाई ि  कितना देना चाकिए? 

d. ___दस प्रकतित, दिमाोंि 

e. ___ जि ति ददा  न ि  

f. ___ जैसा कि एि समृद्ध हुआ िै 

 

6. िािच िारीररि और आध्याक्तिि जरूरत ों ि  पूरा िरने 

पर ध्यान िें कद्रत िरने िे िजाय स्वयों पर ध्यान िें कद्रत िर 

रिा िै और अपनी इच्छाओों ि  पूरा िर रिा िै। 

िी. ___ एफ. ___ 

 

4. िे िौन िैं ज  पृथ्वी पर रिते हुए किए गए या न किए गए िायों 

िा िेखा-ज खा देंगे? 

एि। ___ पापी 

िी। ___ ईसाई 

सी। ___सिी मानि जाकत 



 

Hebrews 12:5-7 – “My son, do not think lightly of 

the Lord’s discipline (chastening) or give up when 

you are corrected by him.  For the Lord disciplines 

the one he loves, and he punishes every son he 

accepts." What you endure disciplines you: God is 

treating you as sons. Is there a son whom his father 

does not discipline?” 

 

2 Timothy 3:16-17 – “All Scripture is breathed out 

by God and profitable for teaching, for reproof, for 

correction, and for training (instruction) in 

righteousness.”  

 

Hebrews 12:11 – “For the moment all discipline 

(chastening) seems painful [not necessarily physical 

pain (rd)] rather than pleasant, but later it yields the 

peaceful fruit of righteousness to those who have 

been trained by it.” 

 

Ephesians 6:4 – “Fathers, do not provoke your 

children to anger, but bring them up by training and 

instructing them about the Lord (discipline and 

instruction. 

 

The inspired Word instructs us in the steps needed to 

maintain faithfulness, unity and fellowship with God 

and man: 

1. Christians who sin against you or God are to be 

approached by their Christian brethren to explain 

why their actions are sinful so they can mend their 

ways.  

2. Discipline must begin immediately, not 

tomorrow, not next week, not next month or not 

next year. 

3. Discipline must be consistent and continue until 

repentance occurs or until every opportunity for 

repentance is exhausted.  

4. Discipline must never be exercised on hearsay. 

This is why the parties involved must attempt 

resolution first. They know the facts but may 

understand them differently.  

5. Discipline must be administered to rich and poor, 

man and women, and elderly and young without 

partiality. 

6. Love must always be foremost. 

 

Discipline By Local Congregational 

The most effective method to train/instruct and bring 

about change is the one-on-one method. “If your brother 

sins against you, go and tell him his fault, between you 

and him alone. If he listens to you, you have gained your 

brother” (Matthew 18:15).  

 

When one-on-one does not produce change then others 

must become involved.  A few, perhaps two or three, 

  

5. क्ा देना अस्वीिाया िै? 

 एि। ___ देना क् ोंकि यि आज्ञा िै 

 िी। ___व्यक्तिगत मान्यता प्राप्त िरने िे किए देना 

 सी। ___ क्षमा न किए गए पाप िे सार् देना 

डी। ___सि से ऊपर 

 

चचि अनुशासन 

पाठ 12 

ईसाई मसीि िे सार् सोंगकत में िैं और उन सिी िे सार् ि ना चाकिए 

ज  मसीि में िैं। िे परमेश्वर िे पे्रम, उनिे उद्धार और मसीि में ि ने 

से प्राप्त सिी िाि ों में समान िैं। िािाोंकि, मानि ि ने िे नाते िे सिी 

िौकति और आध्याक्तिि दुकनया में क्षमताओों, िुक्तद्ध, ज्ञान, ज्ञान और 

पररपक्वता में किन्न िैं। इसकिए, अिग-अिग कडग्री िे सोंघषा ि ोंगे कजन्हें 

िि किया जाना चाकिए। 

िास्त्र ों िी समझ और व्यक्तिगत व्याख्या में िी अोंतर ि गा। िुछ ि ग 

सििाकगता िी िता िे रूप में दूसर ों पर अपनी व्याख्या र् पने िा 

प्रयास िर सिते िैं ज  1 िुररक्तिय ों 8 में पॉि िे कनदेि ों िे किपरीत 

िै। इसिे अिािा, ऐसे ि ग िी ि ोंगे ज  अपने किश्वास ि  कसखाते िैं 

ज  िाइिि िे किए किदेिी िै। 

सामूकिि अनुिासनािि िारािाई िा उदे्दश्य एि ऐसे ईसाई ि  

िापस िाना िै ज  ििि गया िै और अि ईश्वर ि  प्रसन्न िरने िािा 

जीिन निी ों जी रिा िै। मैंिी िा उदे्दश्य किसी िी आिा िे नुिसान 

ि  र िना, िरीर िे दूकषत ि ने ि  र िना और दुकनया िे किए 

िगिान िे प्यार, न्याय और दया ि  प्रदकिात िरना िै। 

अनुिासन ििी िी किसी व्यक्तिगत व्याख्या से अकधि निी ों ि ना 

चाकिए, कजसे सिी ि  सोंगकत में रिने िे किए स्वीिार िरने िी 

आिश्यिता ि ती िै। 

 

इब्राकनय ों 12:5-7 - "िे मेरे पुत्र, प्रिु िी ताड़ना (ताड़ना) िे िारे में 

ििा मत समझ  और जि तुम उसिे द्वारा सुधारे जाओगे त  िार 

मत मान । क् ोंकि यि िा अपने कप्रय ि  ताड़ना देता िै, और कजस 

पुत्र ि  िि ग्रिि िरता िै, उसे िि दण्ड देता िै।" ज  िुछ तुम 

सिते ि , िि तुम्हें ताड़ना देता िै: परमेश्वर तुम्हें पुत्र ों िे समान 

मानता िै। क्ा ि ई पुत्र िै कजसे उसिा कपता अनुिाकसत निी ों 

िरता िै?" 

 

2 तीमुकर्युस 3:16-17 - "सारा पकित्रिास्त्र परमेश्वर िी ओर से 

फूों िा गया िै, और उपदेि, ताड़ना, ताड़ना, और धमा िी किक्षा 

िे किये िािदायि िै।" 

 

इब्राकनय ों 12:11 - "कफििाि सिी अनुिासन (ताड़ना) सुखद ि ने 

िे िजाय ददानाि [जरूरी निी ों कि िारीररि ददा  (rd)] िगता िै, 

िेकिन िाद में यि उन ि ग ों ि  धाकमािता िा िाोंकतपूिा फि देता 

िै ज  इससे प्रकिकक्षत िैं।" 

 

इकफकसय ों 6:4 - "िे कपताओ, अपने िच्च ों ि  क्र ध न कदिाओ, 

परनु्त उन्हें किक्षा देिर और उन्हें यि िा िी किक्षा देिर 

(अनुिासन और किक्षा) देिर उनिा पािन-प षि िर । 

 



Christians respected by the offender and the whole 

congregation should go with you to the offended, not 

your buddy who always agrees with you, to discuss his 

situation (Matthew 18:16). 

 

“My brothers, if anyone among you wanders from the 

truth and someone brings him back, let him know that 

whoever brings back a sinner from his wandering will 

save his soul from death and will cover a multitude of 

sins” (James 5:19-29).  

 

“Above all, keep loving one another earnestly, since 

love covers a multitude of sins” (1 Peter 4:8).   

 

God’s people are to correct their brethren sometimes in 

what may appear to be extreme punishment. “Purge 

(cleanse) out the old leaven” (V7) “do not to keep 

company (associate) with anyone who bears the name 

of brother if he is guilty of” (v 11) [the practice of] sin. 

The whole congregation, those assembled, need to 

confront him in person, not by letter, e-mail, text 

message, tweet, phone call or public announcement. It is 

not the elders’ problem it is the whole congregation’s 

problem and all are to be involved (1 Corinthians 5 and 

Matthew 18:17).  

 

What does not associate with or keep company with 

entail? Is it shunning, not speaking to, not giving aid to, 

prohibit from assembling with, not eating or sleeping 

with family and the ceasing of close companionship? 

The purpose of discipline is to cause a change in action 

back toward reconciliation with brethren and God. No 

association of any kind prevents communication thus 

defeating the purpose of disciplinary action. Stopping all 

close companionship; such as, not eating the communal 

meal, agape meal, when the Lord’s Supper was 

observed, is the intended action. 

 

Success of Disciplinary Action 

As stated earlier the purpose of discipline is to produce 

a change from the practice of sinning and for 

reconciliation to God. The assembly’s action following 

repentance is critical. Reread Paul’s admonition “But if 

anyone has caused grief, he didn’t cause me any grief. 

To some extent—I don’t want to emphasize this too 

much—it has affected all of you. This punishment by the 

majority is severe enough for such a man.  So, forgive 

and comfort him, or else he will drown in his excessive 

grief. That’s why I’m urging you to assure him of your 

love” (2 Corinthians 2: 5-8). Love will prevent him from 

feeling he is a second-class Christian. He is a returning 

servant. His Lord wants him to be a worker in the 

kingdom. All other Christians must encourage and assist 

him in becoming a faithful and productive servant of 

God. If the repentant reconciled brother is not allowed 

पे्रररत िचन िमें परमेश्वर और मनुष्य िे सार् किश्वासय ग्यता, एिता 

और सोंगकत िनाए रखने िे किए आिश्यि िदम ों में कनदेि देता िै: 

7. ईसाई ज  आपिे या िगिान िे क्तखिाफ पाप िरते िैं, उनिे 

ईसाई िाइय ों द्वारा यि समझाने िे किए सोंपिा  किया जाना 

चाकिए कि उनिे िाया पापपूिा क् ों िैं ताकि िे अपने तरीिे 

सुधार सिें । 

8. अनुिासन तुरोंत िुरू ि ना चाकिए, िि निी ों, अगिे सप्ताि 

निी ों, अगिे मिीने निी ों या अगिे साि निी ों। 

9. अनुिासन सुसोंगत ि ना चाकिए और ति ति जारी रिना 

चाकिए जि ति कि पश्चाताप न ि  जाए या जि ति पश्चाताप 

िा िर अिसर समाप्त न ि  जाए। 

10. अफिाि ों पर ििी िी अनुिासन िा प्रय ग निी ों िरना 

चाकिए। इसकिए इसमें िाकमि पक्ष ों ि  पििे समाधान िा 

प्रयास िरना चाकिए। िे तथ्य ों ि  जानते िैं िेकिन उन्हें अिग 

तरि से समझ सिते िैं। 

11. अनुिासन अमीर और गरीि, पुरुष ों और मकििाओों, और 

िुजुगों और युिाओों ि  पक्षपात िे किना प्रिाकसत किया जाना 

चाकिए। 

12. प्यार िमेिा सिोपरर ि ना चाकिए। 

 

स्र्ानीय मांडली द्वारा अनुशासन 

प्रकिक्षि/कनदेि देने और पररितान िाने िा सिसे प्रिािी तरीिा एि-

पर-एि तरीिा िै। “यकद तेरा िाई तेरे किरुद्ध पाप िरे, त  जा, और 

उस ि  उसिा द ष िता, िेिि तेरे और उसी िे िीच में। यकद िि 

तेरी सुनता िै, त  तू ने अपने िाई ि  पा किया िै" (मत्ती 18:15)। 

 

जि आमने-सामने पररितान निी ों ि ता िै त  दूसर ों ि  िाकमि ि ना 

चाकिए। िुछ, िायद द  या तीन, अपराधी और पूरी मण्डिी द्वारा 

सम्माकनत ईसाईय ों ि  आपिी क्तस्र्कत पर चचाा िरने िे किए आपिे 

सार् जाना चाकिए, न कि आपिा द स्त ज  िमेिा आपसे सिमत ि ता 

िै (मत्ती 18:16)। 

 

"िे मेरे िाइय , यकद तुम में से ि ई सत्य से िििे, और ि ई उसे फेर 

िे आए, त  जान िे कि ज  ि ई किसी पापी ि  उसिे िििने से फेर 

िाएगा, िि उसिे प्राि ि  मृतु्य से िचाएगा, और िहुत से पाप ों ि  

ढाोंप िेगा" (यािूि 5:19- 29)। 

 

"सिसे िढ़िर एि दूसरे से पे्रम रख , क् ोंकि पे्रम िहुत पाप ों ि  ढाोंप 

देता िै" (1 पतरस 4:8)। 

 

परमेश्वर िे ि ग ों ि  अपने िाइय ों ि  ििी-ििी ज  अत्यकधि दण्ड 

प्रतीत ि  सिता िै उसमें सुधार िरना चाकिए। "पुराने खमीर ि  िुद्ध 

िरें" (V7) "किसी ऐसे व्यक्ति िे सार् सोंगकत (सिय गी) न िरना ज  

िाई िा नाम रखता िै, यकद िि द षी िै" (v 11) [िा अभ्यास] पाप। 

पूरी मण्डिी, ज  इिटे्ठ हुए रे्, उन्हें व्यक्तिगत रूप से उनिा सामना 

िरने िी आिश्यिता िै, न कि पत्र, ई-मेि, पाठ सोंदेि, ट्वीि, फ न 

िॉि या सािाजकनि घ षिा द्वारा। यि प्राचीन ों िी समस्या निी ों िै, 

यि पूरी ििीकसया िी समस्या िै और सिी ि  इसमें िाकमि ि ना िै 

(1 िुररक्तिय ों 5 और मत्ती 18:17)। 



to function in Christ Body, the Body is impaired and not 

united. 

Willful sin 

Is there any difference in the practice of sinning and a 

willful sin? Is it impossible for one who does either to 

be restored to God? Hebrews 10:26. “For if we go on 

sinning deliberately (willfully) after receiving the 

knowledge of the truth, there no longer remains a 

sacrifice for sins.” 

 

John 8:34 “Jesus answered them – ‘Truly, truly, I say to 

you, everyone who practices sin is a slave to sin.’”  

Does yielding to temptation make one a slave or is it the 

practice of sinning that determines one’s status? It is not 

the yielding but the practice of sin, the desire to continue 

and the refusal to change, that produces slavery to sin. It 

is a lifestyle. Thus while still assembling with the saints; 

the unrepentant sinner is to be isolated during the eating 

of their communal meal (agape meal or love feast) the 

eating from the table of the Lord, an act reminding them 

of Christ’s blood sacrifice given for their forgiveness.  

Questions 

1. The purpose of church discipline is to bring a 

brother back into reconciliation with God. 

T. ___ F. ___ 
 

2. When a brother sins against you what is the 

initial process of restoring your relationship? 

a. ___ Take your friends and confront 

him 

b. ___ Tell the elders of the congregation 

c.  ___ Tell the whole church so they can 

withdraw fellowship 

d. ___ Go to him and calmly discuss the 

problem 
 

3. Not keeping company with a sinning brother 

who refuses to repent means having no contact 

of any kind. 

T. ___ F. ___ 
 

4. What action must a Christian do when a brother 

who had abandon God repents and returns? 

a.  ___ Welcome but restrict his 

functioning  

b. ___ Welcome him but have little 

fellowship  

c.    ___ Welcome him and encourage him 

in finding      some function for 

him within the Body. 
 

5. What sacrifice is available for a Christian who 

continues to sin deliberately? 

a. ___ Christ 

b. ___ None 

 

 

 

िों पनी िे सार् क्ा सोंिद्ध या निी ों रखता िै? क्ा यि कतरिार, िात 

न िरना, सिायता न देना, पररिार िे सार् इिट्ठा ि ने, खाने या स ने 

से मना िरना और घकनष्ठ कमत्रता ि  समाप्त िरना िै? अनुिासन िा 

उदे्दश्य िाइय ों और ईश्वर िे सार् मेि-कमिाप िी कदिा में िारािाई में 

िदिाि िाना िै। किसी िी प्रिार िा ि ई िी सोंघ सोंचार ि  र िता 

निी ों िै और इस प्रिार अनुिासनािि िारािाई िे उदे्दश्य ि  

किफि िरता िै। सिी घकनष्ठ सािचया ि  र िना; जैसे, साम्प्रदाकयि 

ि जन न िरना, अगापे ि जन, जि प्रिु ि ज मनाया गया, इक्तच्छत 

कक्रया िै। 

 

अनुशासनात्मि िारििाई िी सफलता 

जैसा कि पििे ििा गया िै कि अनुिासन िा उदे्दश्य पाप िरने िी 

प्रर्ा से पररितान िाना और परमेश्वर िे सार् मेि कमिाप िरना िै। 

पश्चाताप िे िाद सिा िी िारािाई मित्वपूिा िै। पौिुस िी नसीित 

ि  कफर से पकढ़ए “परनु्त यकद किसी ने दु:ख कदया िै, त  मुझे ि ई 

दुः ख न कदया। िुछ िद ति—मैं इस पर ज्यादा ज र निी ों देना 

चािता—इसने आप सिी ि  प्रिाकित किया िै। िहुमत िी यि सजा 

ऐसे आदमी िे किए िाफी िठ र िै। त , उसे क्षमा िरें  और उसे 

कदिासा दें , अन्यर्ा िि अपने अत्यकधि दुः ख में डूि जाएगा। इसकिये 

मैं तुम से किनती िरता हूों, कि उसे अपने पे्रम िा िर सा कदिाओ" (2 

िुररक्तिय ों 2:5-8)। पे्रम उसे यि मिसूस िरने से र िेगा कि िि एि 

कद्वतीय शे्रिी िा ईसाई िै। िि एि िौिने िािा नौिर िै। उसिा 

िगिान चािता िै कि िि राज्य में एि िायािताा िने। अन्य सिी 

ईसाइय ों ि  िगिान िे िफादार और उत्पादि सेिि िनने िे किए 

प्र त्साकित िरना चाकिए और उनिी सिायता िरनी चाकिए। 

किलफुल पाप 

क्ा पाप िरने िे अभ्यास और जानिूझिर किए गए पाप में ि ई 

अोंतर िै? क्ा उसिे किए असोंिि िै ज  या त  िगिान ि  ििाि 

किया जाए? इब्राकनय ों 10:26। "क् ोंकि यकद िम सच्चाई िा ज्ञान प्राप्त 

िरने िे िाद जानिूझिर (जानिूझिर) पाप िरते रिें, त  पाप ों िे 

किए िकिदान निी ों रिता।" 

 

यूिन्ना 8:34 "यीिु ने उन्हें उत्तर कदया, कि मैं तुम से सच सच सच 

ििता हूों, कि ज  ि ई पाप िरता िै, िि पाप िा दास िै।" 

क्ा प्रि िन िे आगे झुिना किसी ि  गुिाम िना देता िै या क्ा यि 

पाप िरने िा अभ्यास िै ज  किसी िी िैकसयत ि  कनधााररत िरता 

िै? यि झुिना निी ों िै िक्ति पाप िा अभ्यास िै, जारी रखने िी इच्छा 

और िदिने से इोंिार िरना, ज  पाप िी गुिामी पैदा िरता िै। यि 

एि जीिन िैिी िै। इस प्रिार अिी िी सोंत ों िे सार् इिटे्ठ हुए; 

अपश्चातापी पापी ि  उनिे सामूकिि ि जन (अगापे ि जन या पे्रम 

ि ज) िे दौरान प्रिु िी मेज से खाने िे दौरान अिग-र्िग किया 

जाना िै, एि ऐसा िाया ज  उन्हें उनिी क्षमा िे किए कदए गए मसीि 

िे रि िकिदान िी याद कदिाता िै। 

प्रिन 

6. चचा अनुिासन िा उदे्दश्य एि िाई ि  िापस परमेश्वर िे 

सार् मेि-कमिाप में िाना िै। 

िी. ___ एफ. ___ 
 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

AN ANALYSIS OF BIBLICAL WORSHIP 5 

The term “Worship” is often used in a loose fashion, 

being applied to a variety of conditions and carrying 

several connotations. Perhaps worship has been 

inadvertently defined by the classical usage of the word 

and by certain ritualistic forms of religious activities. 

Individuals need to be aware of the Biblical concept of 

worship, of its freedoms and of its possible forms of 

expression.   

Historically speaking men have been known to trust the 

stars, to pay homage to imaginary heavenly figures, to 

give gifts to the sun and to recognize certain powerful 

elements of nature. The Jews have their Jehovah, the 

Christians their Christ, the Buddhists their Buddha, the 

Moslems their Allah. In all cases the behavior of the 

people is partially explained in terms of homage, 

respect, honor, servitude and submission. 

Several scriptures will be considered to determine how 

God has revealed himself with respect to acceptable 

worship. An Old Testament review will be conducted 

first, followed by the Heart of Man and finally a review 

of New Testament references. This study will be 

concluded by summarizing, to the best of our ability, the 

meaning of worship as recognized by God. 

Old Testament Review 

Insight into the elements of worship with respect to the 

Old Testament will be obtained through a study of 

several prominent characters. The personalities which 

will be considered in detail below include: Cain and 

Abel, Noah, Abram, Moses and Aaron, David, Hezekiah 

and Hannah. 

7. जि ि ई िाई आपिे क्तखिाफ पाप िरता िै त  आपिे 

ररशे्त ि  ििाि िरने िी प्रारों किि प्रकक्रया क्ा िै? 

e. ___ अपने द स्त ों ि  िे ि  और उसिा सामना 

िर  

f. ___ मोंडिी िे प्राचीन ों से िि  

g. ___ पूरे चचा ि  िताएों  ताकि िे फेि किप िापस िे 

सिें  

h. ___उसिे पास जािर िाोंकत से समस्या पर चचाा 

िरें  
 

8. पश्‍चाताप िरने से इन्कार िरनेिािे पापी िाई िे सार् 

सोंगकत न रखने िा अर्ा िै किसी िी प्रिार िा सोंपिा  न 

ि ना। 

िी. ___ एफ. ___ 
 

9. जि एि िाई, कजसने परमेश्वर ि  त्याग कदया र्ा, पश्‍चाताप 

िरिे िौि आता िै, त  एि मसीिी किश्‍िासी ि  क्ा िरना 

चाकिए? 

a. ___स्वागत िै िेकिन उसिे िामिाज ि  सीकमत 

िरें  

b. ___उसिा स्वागत िै िेकिन िम सोंगकत िर  

c. ___ उसिा स्वागत िरें  और उसे िरीर िे िीतर 

उसिे किए िुछ िाया ख जने िे किए 

प्र त्साकित िरें। 
 

10. एि मसीिी िे किए िौन-सा िकिदान उपिब्ध िै ज  

जानिूझिर पाप िरना जारी रखता िै? 

a. ___ क्राइस्ट् 

b. ___ ि ई िी निी ों 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
1 The author of An Analysis of Biblical Worship - Old Testament Review wishes to remain unidentified. 



The unique offerings of Cain and Abel strongly suggest 

acts of worship, even though Cain learned that his gift 

was not held in regard by the Lord. Abel's offering was 

accepted. Cain's offering was rejected. From the Genesis 

account, the reader is left to ponder whether the 

constituents were unauthorized or whether something 

else, such as Cain's attitude or personal character 

prevented his gift from being accepted (Genesis 4:3-7). 

The Apostle Paul commented on this event in Hebrews 

11 where he stated that because of faith Abel's sacrifice 

was better than Cain's. 

Concerning Noah, Genesis 6 -10 states that he found 

favor in the eyes of the Lord and that he was obedient to 

all that the Lord commanded. Upon leaving the ark 

Noah built an altar to God and presented to Him burnt 

offerings on the altar. The author of Genesis says that 

the Lord sensed these offerings in a favorable manner 

and as a result He established the covenant of the 

rainbow. 

Abram also offered burnt offerings to the Lord. The 

offering of his son Isaac in Genesis 22 was something 

special. Abram received specific instructions and he 

obeyed them.  Of significance to us, however, is that 

Abram defined his actions to Isaac as worship. 

Before going further note that in the examples cited 

above, worship contained the elements of obedience, 

presentation of offerings, special acts of homage and 

faith. 

A history of the Jewish people and their great exodus 

from the land of Egypt under the leadership of Moses 

and Aaron is found in the book of Exodus.  The reader 

is introduced to the Feast of Unleavened Bread and the 

Passover event. Moses taught the people: "And you shall 

observe this event as an ordinance for you and your 

children forever.”  In the years thereafter the Passover 

rite was to be explained as a “Passover sacrifice” to the 

Lord; an offering referencing the original Passover 

sacrifice. Scripture says: “And the people bowed low 

and worshipped” (Ex.12:27). 

Moses received from the Lord an array of 

commandments which were to serve as a basis for the 

Jewish civil and religious law.  Included in the renowned 

Ten Commandments was the following one:  "Ye shall 

not worship other Gods" (Exodus 20).  This 

commandment reflected the Lord's intense jealously of 

attention, servitude and homage given to gods and idols 

of any likeness.  The conclusion here is that the Lord 

equated servitude and devotion with worship.  This 

conclusion is further reinforced in the events of Exodus 

बाइबल िी उपासना िा किशे्लषण11 

िब् "पूजा" िा प्रय ग अक्सर ढीिे ढोंग से किया जाता िै, कजसे किकिन्न 

क्तस्र्कतय ों पर िागू किया जाता िै और िई अर्ों ि  िे जाता िै। िायद 

पूजा ि  अनजाने में िब् िे िास्त्रीय उपय ग और धाकमाि 

गकतकिकधय ों िे िुछ िमािाोंड रूप ों द्वारा पररिाकषत किया गया िै। 

व्यक्तिय ों ि  िाइकिि िी आराधना िी अिधारिा, उसिी स्वतोंत्रता 

और अकिव्यक्ति िे सोंिाकित रूप ों िे िारे में जागरूि ि ने िी 

आिश्यिता िै। 

ऐकतिाकसि रूप से ि िने िािे पुरुष ों ि  कसतार ों पर िर सा िरने, 

िाल्पकनि स्वगीय आिृकतय ों ि  श्रद्धाोंजकि देने, सूया ि  उपिार देने 

और प्रिृकत िे िुछ िक्तििािी तत्व ों ि  पिचानने िे किए जाना 

जाता िै। यहूकदय ों िे अपने यि िा िैं, ईसाई अपने मसीि िैं, िौद्ध ों िे 

पास उनिे िुद्ध िैं, मुसिमान ों िे पास उनिा अल्लाि िै। सिी 

मामि ों में ि ग ों िे व्यििार ि  श्रद्धाोंजकि, सम्मान, सम्मान, दासता 

और अधीनता िे सोंदिा में आोंकिि रूप से समझाया गया िै। 

स्वीिाया पूजा िे सोंिोंध में िगिान ने खुद ि  िैसे प्रिि किया िै, यि 

कनधााररत िरने िे किए िई िास्त्र ों पर किचार किया जाएगा। एि 

पुराने कनयम िी समीक्षा पििे आय कजत िी जाएगी, उसिे िाद 

मनुष्य िा हृदय और अोंत में नए कनयम िे सोंदिों िी समीक्षा िी 

जाएगी। इस अध्ययन ि  सोंके्षप में, िमारी सिोत्तम क्षमता िे अनुसार, 

ईश्वर द्वारा मान्यता प्राप्त पूजा िे अर्ा िे रूप में समाप्त किया जाएगा। 

पुराने कनयम िी समीिा 

िई प्रमुख पात्र ों िे अध्ययन िे माध्यम से पुराने कनयम िे सोंिोंध में 

आराधना िे तत्व ों में अोंतदृाकि प्राप्त िी जाएगी। कजन व्यक्तित्व ों पर 

नीचे किस्तार से किचार किया जाएगा उनमें िाकमि िैं: िैन और 

िाकिि, नूि, अब्राम, मूसा और िारून, दाऊद, किजकिय्याि और 

िन्ना। 

िैन और िाकिि िी अनूठी िेंिें पूजा िे िायों िा दृढ़ता से सुझाि 

देती िैं, ििे िी िैन ने सीखा कि उसिा उपिार प्रिु िे सोंिोंध में निी ों 

र्ा। िाकिि िी िेंि स्वीिार िी गई। िैन िी िेंि अस्वीिार िर दी 

गई। उत्पकत्त खाते से, पाठि ि  यि स चने िे किए छ ड़ कदया जाता 

िै कि क्ा घिि अनकधिृत रे् या क्ा िुछ और, जैसे कि िैन िे 

रिैये या व्यक्तिगत चररत्र ने उसिे उपिार ि  स्वीिार किए जाने से 

र िा (उत्पकत्त 4:3-7)। पे्रररत पौिुस ने इब्राकनय ों 11 में इस घिना पर 

किप्पिी िी, जिााँ उसने ििा कि किश्वास िे िारि िाकिि िा 

िकिदान िैन से िेितर र्ा। 

नूि िे किषय में, उत्पकत्त 6-10 में ििा गया िै कि उस पर यि िा िा 

अनुग्रि हुआ, और ज  िुछ यि िा ने आज्ञा दी, िि उस ने माना। 

सन्दूि छ ड़ने पर नूि ने परमेश्वर िे किए एि िेदी िनाई और िेदी 

पर ि मिकि चढ़ायी। उत्पकत्त िे िेखि िा ििना िै कि प्रिु ने इन 

 
1 िाइकिि िी उपासना िा किशे्लषि - ओर्ल् िेस्ट्ामेंि ररवू्य िे िेखि अज्ञात रिना चािते िैं। 



32:8 where in the words of the Lord: "They have made 

for themselves a molten calf, and have worshiped it and 

have sacrificed to it and said (declared), this is your god, 

O Israel, who brought you up from the land of Egypt." 

In Exodus 34 Moses is found communing with the Lord 

and "bowing low toward the earth in worship." In this 

instance worship included a prayerful petition to the 

Lord on behalf of the Israelite nation coupled with a 

sense of humility. Exodus 34 also contains the Law of 

the covenant-observance of which involved worship. 

Other aspects of worship are given in Exodus 35:2l. The 

people were commanded to contribute gifts and labors 

for the building of a sanctuary. "And everyone whose 

heart stirred him and everyone whose spirit moved him 

came and brought the Lord's contribution for the work 

of the tent of meeting and for all its service and for the 

holy garments." The emphasis here is on spiritual 

involvement and a receptive heart. 

Throughout the career of Moses he exhorted his people 

to obey the laws, the statutes, the commandments and 

ordinances from the Lord. Obedience, along with 

prayer, service, devotion, demonstrated submission, 

offerings, ritualistic activities and stirred hearts and 

spirits can be identified within the realm of worship. The 

above references furthermore illustrate these elements 

of worship in both a formal and an informal manner. In 

his summary recorded in Deuteronomy 30 Moses 

presents a very pertinent contrast to worship; life with 

blessings or death with curses.  In other words, worship 

was depicted as being continuous and focusing on a 

way of life. 

Other examples of worship are in abundance in the Old 

Testament One needs only to consider the words of 

David, Solomon, Daniel and a host of others to see this 

fact. Only a few more Old Testament scriptures will be 

cited in our attempt to obtain insight to the history 

surrounding Old Testament worship. 

In Psalm 2:11 David instructed the people to worship 

with reverence, to rejoice with trembling. In a prayer 

recorded in Psalm 86 David says to glorify God's name 

is to worship. David exhorted the people to praise the 

Lord in Psalm 95: "O come, let us sing for joy to the 

Lord; … Let us come before His presence with 

thanksgiving; Let us shout joyfully to Him with psalms 

… Come, let us worship and bow down; Let us kneel 

before the Lord our Maker.” 

Many of the kings of Israel after David and Solomon did 

not do right in the sight of the Lord. They ignored the 

book of the law of the Lord given by Moses. There were, 

however, two kings who attempted to restore the ways 

प्रसाद ों ि  एि अनुिूि तरीिे से मिसूस किया और इसिे 

पररिामस्वरूप उन्ह ोंने इोंद्रधनुष िी िाचा ि  स्र्ाकपत किया। 

अब्राम ने िी यि िा ि  ि मिकि चढ़ायी। उत्पकत्त 22 में उसिे पुत्र 

इसिाि िी िेंि िुछ कििेष र्ी। अब्राम ि  किकिि कनदेि कमिे और 

उसने उनिा पािन किया। तर्ाकप, िमारे किए मित्वपूिा यि िै कि 

अब्राम ने इसिाि िे किए अपने िायों ि  उपासना िे रूप में 

पररिाकषत किया। 

आगे ध्यान दें  कि ऊपर कदए गए उदािरि ों में, पूजा में आज्ञािाररता, 

प्रसाद िी प्रसु्तकत, श्रद्धाोंजकि और किश्वास िे कििेष िाया िाकमि रे्। 

मूसा और िारून िे नेतृत्व में कमस्र िी िूकम से यहूदी ि ग ों और उनिे 

मिान पिायन िा इकतिास कनगामन िी पुस्ति में पाया जाता िै। 

पाठि ि  अखमीरी र िी िे पिा और फसि िी घिना से पररकचत 

िराया जाता िै। मूसा ने ि ग ों ि  कसखाया: "और तुम इस घिना ि  

अपने और अपने िच्च ों िे किए िमेिा िे किए एि कनयम िे रूप में 

मान गे।" उसिे िाद िे िषों में फसि िे सोंिार ि  प्रिु ि  "फसि 

िे िकिदान" िे रूप में समझाया जाना र्ा; एि िेंि ज  मूि फसि 

िे िकिदान िा उले्लख िरती िै। पकित्रिास्त्र ििता िै: "और ि ग ों 

ने दण्डित् किया और दण्डित् किया" (कनगा.12:27)। 

मूसा ने यि िा से िई आज्ञाएाँ  प्राप्त िी ों ज  यहूदी नागररि और 

धाकमाि िानून िे आधार िे रूप में िाम िरने िािी र्ी ों। प्रकसद्ध दस 

आज्ञाओों में कनम्नकिक्तखत एि िाकमि र्ी: "तुम अन्य देिताओों िी पूजा 

निी ों िर गे" (कनगामन 20)। यि आज्ञा किसी िी समानता िे देिताओों 

और मूकताय ों ि  कदए गए ध्यान, दासता और श्रद्धाोंजकि िे किए िगिान 

िी तीव्र ईष्याा ि  दिााती िै। यिााँ कनष्कषा यि िै कि िगिान ने पूजा 

िे सार् दासता और िक्ति िी िरािरी िी। कनगामन 32:8 िी 

घिनाओों में इस कनष्कषा ि  और पुि किया गया िै, जिाों प्रिु िे िब् ों 

में: "उन्ह ोंने अपने किए एि कपघिा हुआ िछड़ा िनाया िै, और उसिी 

पूजा िी िै और उसे िकिदान कदया िै और ििा िै (घ कषत), यि 

तुम्हारा िगिान िै िे इस्राएि, ज  तुझे कमस्र देि से कनिाि िे आया 

िै।" 

कनगामन 34 में मूसा ि  प्रिु िे सार् सोंिाद िरते हुए और "धरती िी 

ओर दण्डित िरते हुए दण्डित् िरते हुए पाया जाता िै।" इस 

उदािरि में आराधना में इस्राएिी रािर  िी ओर से यि िा से प्रार्ाना 

िी एि प्रार्ाना और नम्रता िी िािना िाकमि र्ी। कनगामन 34 में 

िाचा-पािन िी व्यिस्र्ा िी िाकमि िै, कजसमें उपासना िाकमि र्ी। 

आराधना िे अन्य पििू कनगामन 35:2एि में कदए गए िैं। ि ग ों ि  

एि अियारण्य िे कनमााि िे किए उपिार और श्रम देने िा आदेि 

कदया गया र्ा। "और कजतन ों िे मन ने उसे उिारा, और कजतन ों ने उसे 

पे्रररत किया, िे आए, और कमिापिािे तमू्ब िे िाम, और उसिी सि 

सेिा, और पकित्र िस्त्र ोंिे किरे् यि िा िी िेंि िे आए।" यिाों ज र 

आध्याक्तिि िागीदारी और ग्रिििीि हृदय पर िै। 

मूसा िे पूरे िररयर िे दौरान उसने अपने ि ग ों ि  यि िा िी 

व्यिस्र्ा, किकधय ों, आज्ञाओों और किकधय ों िा पािन िरने िे किए 



of the Lord. They tore down the idols which were on the 

high places and taught the people to consecrate 

themselves before the Lord. King Hezekiah and King 

Josiah stand out in their dedication to God and in 

renewing proper worship, specifically in reference to 

Passover worship. II Chronicles 29 describes King 

Hezekiah's activities with respect to restoring the 

Passover ordinance. On this occasion Passover worship 

included: burnt offerings, songs accompanied with 

trumpets (i.e., with the instruments of David), the songs 

of a chorus while the assembly worshiped, 

demonstrations of humility — bowing down, and songs 

of praises and joy. The experiences of King Josiah are 

found in 2 Chronicles 34 and 35.   Verse 31 of chapter 

34 records the covenant King Josiah made with the 

Lord: “To keep His commandments and His 

testimonies and His statutes with all his heart and 

with all his soul.” 

Chapter 1 of 1st Samuel describes a touching story about 

Hannah. Her womb had been closed, and she petitioned 

the Lord to look on her affliction and remember her. The 

worship of Hannah consisted of sacrifice, intense 

prayer and a vow. She said, "I have poured out my soul 

to the Lord" (1 Samuel 1:15). The Bible says that the 

Lord remembered her and she remembered her vow to 

give the child (Samuel) to the Lord. 

Now in all of the above examples, certain characteristics 

are revealed and constitute a framework of worship to 

the Lord within the boundaries of Old Testament.  

Summarizing, the following elements are observable: 

Obedience (to specific as well as generic 

commands) 

Presentation of offerings 

Special acts of homage 

Communication (directly and through prayer) 

Ritual (specific example cited was the Passover 

memorial) 

Servitude and devotion 

Contributions (gifts and labors) 

Spiritual involvement 

Reverence 

Glory of God's name 

Songs accompanied with trumpets 

Songs of chorus, songs of praises and joy 

Humility 

Vows 

 

These elements were molded into both formal and 

informal aspects and were identified as worship. The 

formal portions were found in ritualistic activities 

commanded by the Lord; such as the offering of burnt 

offerings on altars and the observance of regulations 

surrounding the first covenant. Paul comments in 

प्र त्साकित किया। आज्ञािाररता, प्रार्ाना, सेिा, िक्ति, प्रदकिात 

समपाि, प्रसाद, िमािाोंड गकतकिकधय ों और उते्तकजत कदि ों और 

आिाओों िे सार् पूजा िे दायरे में पिचाना जा सिता िै। उपर ि 

सोंदिा पूजा िे इन तत्व ों ि  औपचाररि और अनौपचाररि द न ों तरि 

से कचकत्रत िरते िैं। व्यिस्र्ाकििरि 30 में दजा अपने साराोंि में मूसा 

आराधना िे किए एि िहुत िी प्रासोंकगि किर धािास प्रसु्तत िरता 

िै; आिीिााद िे सार् जीिन या श्राप िे सार् मृतु्य। दूसरे िब् ों में, 

पूजा ि  कनरोंतर ि ने और जीिन िे एि तरीिे पर ध्यान िें कद्रत िरने 

िे रूप में दिााया गया र्ा। 

पुराने कनयम में आराधना िे अन्य उदािरि िहुतायत में िैं, इस तथ्य 

ि  देखने िे किए िेिि दाऊद, सुिैमान, दाकनये्यि और िई अन्य 

ि ग ों िे िब् ों पर किचार िरने िी आिश्यिता िै। पुराने कनयम िी 

आराधना िे आसपास िे इकतिास िी अोंतदृाकि प्राप्त िरने िे िमारे 

प्रयास में िेिि िुछ और पुराने कनयम िे धमाग्रोंर् ों िा उले्लख किया 

जाएगा। 

िजन सोंकिता 2:11 में दाऊद ने ि ग ों ि  आज्ञा दी कि िे श्रद्धा से 

दण्डित िरें , और िाोंपते हुए आनन्द िरें। िजन 86 में दजा एि 

प्रार्ाना में दाऊद ििता िै कि परमेश्वर िे नाम िी मकिमा िरना 

आराधना िरना िै। दाऊद ने ि ग ों ि  िजन सोंकिता 95 में यि िा 

िी सु्तकत िरने िे किए प्र त्साकित किया: "आओ, िम यि िा िे किये 

जयजयिार िरें ; ... िम धन्यिाद िे सार् उसिे साम्हने आएों ; िम 

उसिे पास िजन गािर जयजयिार िरें  ... आओ, आराधना िरें  

और झुि , िम अपने िताा यि िा िे साम्हने घुिने िेिें ।” 

दाऊद और सुिैमान िे िाद इस्राएि िे िहुत से राजाओों ने यि िा 

िी दृकि में ठीि निी ों किया। उन्ह ोंने मूसा द्वारा दी गई यि िा िी 

व्यिस्र्ा िी पुस्ति िी उपेक्षा िी। िािााँकि, द  राजा रे् कजन्ह ोंने प्रिु 

िे मागों ि  पुनस्र्ााकपत िरने िा प्रयास किया। उन्ह ोंने ऊाँ चे स्र्ान ों 

पर िी मूरत ों ि  ढा कदया, और ि ग ों ि  यि किक्षा दी कि यि िा िे 

साम्हने अपने ि  पकित्र िरना। राजा किजकिय्याि और राजा 

य किय्याि परमेश्वर िे प्रकत अपने समपाि और उकचत उपासना ि  

निीनीिृत िरने में, कििेष रूप से फसि िी उपासना िे सोंदिा में, 

सिसे अिग िैं। II इकतिास 29 फसि िे अध्यादेि ि  ििाि िरने 

िे सोंिोंध में राजा किजकिय्याि िी गकतकिकधय ों िा ििान िरता िै। 

इस अिसर पर फसि िी आराधना में िाकमि रे्: ि मिकि, तुरिी िे 

सार् गीत (यानी, डेकिड िे िाद्ययोंत्र िे सार्), एि ि रस िे गीत जि 

सिा िी पूजा िी जाती र्ी, नम्रता िा प्रदिान - झुिना, और सु्तकत 

और आनोंद िे गीत। राजा य किय्याि िे अनुिि 2 इकतिास 34 और 

35 में पाए जाते िैं। अध्याय 34 िे श्ल ि 31 में राजा य किय्याि ने 

यि िा िे सार् िी गई िाचा ि  दजा किया िै: "उसिी आज्ञाओों और 

कचतौकनय ों, और किकधय ों ि  उसिे सारे मन और अपने सारे प्राि िे 

सार् मानना। " 

1 िमूएि िा अध्याय 1 िन्ना िे िारे में एि माकमाि ििानी िा ििान 

िरता िै। उसिा गिा िोंद ि  गया र्ा, और उसने यि िा से किनती 

िी कि िि उसिे दु:ख पर दृकि िरे और उसे स्मरि िरे। िन्ना िी 

पूजा में िकिदान, गिन प्रार्ाना और एि मन्नत िाकमि र्ी। उसने 



Hebrews 9:1 on the formalities of the first covenant: “the 

first covenant had regulations of divine worship and the 

earthly sanctuary” and in verse 9 "according to which 

both gifts and sacrifices are offered which cannot 

make the worshiper perfect in conscience.” The 

informal part was reflected in the involvement of the 

heart in conducting a life pleasing to the Lord. Moses 

gave the proper attitude of mind: “I have set before you 

life and death, the blessing and the curse. So choose life 

in order that you may live, you and your descendants, by 

loving the Lord your God, by obeying His voice, and by 

holding fast to Him" (Deuteronomy 30:19-20). To 

worship is to live; otherwise it is to die.  

The Heart of Man 

Then God said, "Let us make man in our image, in our 

likeness, and let them rule over … all the earth … So 

God created man in his own image, in the image of God 

he created him (Genesis 1:26-7 NIV). The Lord God 

formed the man from the dust of the ground and breathed 

into his nostrils the breath of life, and the man became a 

living being (nephesh) [soul – KJV & ASV] (Genesis 

2:7 NIV).  

So, God’s creation called man, 'adam, became a 

living being - a creation having - emotion, desires, 

feelings, mind, soul and with the ability to rule, have 

dominion and make decisions.    

God referred to David as a man after my own heart (Acts 

13:22). 

When questioned by the Pharisees about the greatest 

commandment Jesus replied: "'Love the Lord your God 

with all your heart [lebab (OT) kardía (NT)] and with all 

your soul [nephesh (OT); psucheé (NT)] and with all 

your mind' [me`od (OT) dianoía (NT) strength or might] 

{quoted from Deuteronomy 6:5}.   This is the first and 

greatest commandment. And the second is like it: 'Love 

your neighbor as yourself' {quoted from Leviticus 

19:18}. All the Law and the Prophets hang on these two 

commandments" (Matthew 22:37-40).      

Paul when referring to preaching stated “But they have 

not all obeyed the gospel. For Isaiah says, ‘Lord, who 

has believed our report?’   So then faith comes by 

hearing, and hearing by the word of God. But I say, have 

they not heard? Yes indeed: ‘Their sound has gone out 

to all the earth, And their words to the ends of the 

world’” (Romans 10:16-18).   

In one since hearing could include reading, in that 

information is passed from the writer to the reader, the 

same as if spoken. Therefore, hearing includes the 

receiving of information whether audibly or visually. 

But faith involves more than the hearing or reading as 

evident above. Therefore, believing faith, hearing, 

requires more than acquiring knowledge and 

understanding. In fact to generate a believing faith 

something must occur in one’s heart (not the physical 

blood pump) that causes some type of action.  “Indeed, 

when Gentiles, who do not have the law, do by nature 

ििा, "मैंने अपना प्राि यि िा पर उणे्डि कदया िै" (1 िमूएि 1:15)। 

िाइिि ििती िै कि प्रिु ने उसे याद किया और उसने िचे्च (िमूएि) 

ि  प्रिु ि  देने िी अपनी प्रकतज्ञा ि  याद किया। 

अि उपर ि सिी उदािरि ों में, िुछ कििेषताओों ि  प्रिि किया 

गया िै और पुराने कनयम िी सीमाओों िे िीतर प्रिु िी आराधना िा 

एि ढाोंचा तैयार किया गया िै। 

सोंके्षप में, कनम्नकिक्तखत तत्व देखे जा सिते िैं: 

आज्ञािाररता (किकिि िे सार्-सार् सामान्य आदेि ों िे किए) 

प्रसाद िी प्रसु्तकत 

श्रद्धाोंजकि िे कििेष िाया 

सोंचार (सीधे और प्रार्ाना िे माध्यम से) 

अनुष्ठान (उद्धृत किकिि उदािरि फसि िा स्मारि र्ा) 

सेिा और िक्ति 

य गदान (उपिार और मजदूर) 

आध्याक्तिि िागीदारी 

श्रद्धा 

िगिान िे नाम िी मकिमा 

तुरिी िे सार् गाने 

ि रस िे गीत, सु्तकत और आनोंद िे गीत 

किनम्रता 

प्रकतज्ञा 

 

इन तत्व ों ि  औपचाररि और अनौपचाररि द न ों पििुओों में ढािा 

गया और उन्हें पूजा िे रूप में पिचाना गया। औपचाररि िाग 

िगिान िे आदेिानुसार िमािाोंडी गकतकिकधय ों में पाए गए; जैसे 

िेकदय ों पर ि मिकि और पििी िाचा िे कनयम ों िा पािन िरना। 

पििी िाचा िी औपचाररिताओों पर इब्राकनय ों 9:1 में पौिुस किप्पिी 

िरता िै: "पििी िाचा में ईश्‍िरीय उपासना और पाकर्ाि पकित्रस्र्ान 

िे कनयम रे्" और पद 9 में "कजसिे अनुसार िेंि और िकिदान द न ों 

चढ़ाए जाते िैं ज  उपासि ि  कसद्ध निी ों िर सिते कििेि। ” 

अनौपचाररि किस्सा प्रिु ि  प्रसन्न िरने िािे जीिन िा सोंचािन 

िरने में हृदय िी िागीदारी में पररिकक्षत ि ता र्ा। मूसा ने मन िा 

उकचत दृकिि ि कदया: "मैंने तुम्हारे सामने जीिन और मृतु्य, आिीिााद 

और अकििाप रखा िै। इसकिए जीिन ि  चुनें ताकि क्रम में तुम जी 

सिते ि , 

मन िा कदल 

ति परमेश्वर ने ििा, "आओ िम मनुष्य ि  अपने स्वरूप िे अनुसार 

अपनी समानता में िनाएों , और िे... सारी पृथ्वी पर प्रिुता िरें ... 

इसकिरे् परमेश्वर ने मनुष्य ि  अपने िी स्वरूप िे अनुसार उत्पन्न 

किया, और परमेश्वर िे स्वरूप िे अनुसार उस ने उसि  उत्पन्न 

किया (उत्पकत्त 1:26- 7 एनआईिी) िगिान िगिान ने जमीन िी धूि 

से आदमी िा गठन किया और उसिे नरु्ने में जीिन िी साोंस िी, 

और िि आदमी एि जीकित प्रािी िन गया (नेफेि) [आिा - िेजेिी 

और एएसिी] (उत्पकत्त 2:7 एनआईिी) . 

त , ईश्वर िी रचना ने मनुष्य ि  'आदम' ििा, एि जीकित प्रािी 

िन गया - एि रचना कजसमें - िािना, इच्छा, िािना, मन, आिा 



things required by the law, perhaps justice, mercy, 

humility and faithfulness, they are a law for themselves, 

even though they do not have the law, since they show 

that the requirements of the law are written on their 

hearts, their consciences also bearing witness, and their 

thoughts now accusing, now even defending them” 

(Romans 2:14-16). 

So, what is man’s heart? Is it his mind, intellect, thought 

process, seat of emotion, inner self, conscience, soul or 

the human brain (ones central processor with its large 

internal storage possibly similar to a computer)?  

From the New Bible Dictionary one will find the 

following description and definition of “heart.” In the 

Old Testament the Hebrew words lēb and lēbāb are used 

in various senses.  

a.  Physical or figurative ('midst'; 29 times). 

b.    Personality, inner life or character in general 

(257 times, e.g., Ex. 9:14; 1 Sa. 16:7; Gn. 20:5). 

c.    Emotional states of consciousness, found in 

widest range (166 times); intoxication (1 

Sa.25:36); joy or sorrow (Jdg. 18:20; 1 Sa. 1:8); 

anxiety (1 Sa. 4:13); courage and fear (Gn. 

42:28); love (2 Sa. 14:1).  

d. Intellectual activities (204 times); attention 

(Ex. 7:23); reflection (Dt. 7:17); memory (Dt. 

4:9); understanding (1 Kings. 3:9); technical skill 

(Ex. 28:3) (latter two = 'mind' in RSV).  

e. Volition or purpose (195 times; 1 Sa. 2:35), this 

being one of the most characteristic usages of the 

term. (H. Wheeler Robinson) 

In the New Testament the Greek word kardia is used. 

“It (the heart) does not altogether lose its physical 

reference, for it is made of ‘flesh’ (2 Cor. 3:3), but it is 

the seat of the will (e.g. Mk. 3:5), of the intellect (e.g., 

Mk. 2:6, 8), and of feeling (e.g., Lk. 24:32). This means 

that ‘heart’ comes the nearest of the NT terms to mean 

the total ‘person’” {the whole man – (rd)} (C. Ryder 

Smith). 

“The Hebrews thought in terms of subjective 

experience rather than objective, scientific observation, 

and thereby avoided the modern error of over-

departmentalization. It was essentially the whole man, 

with all his attributes, physical, intellectual and 

psychological of which the Hebrew thought and spoke, 

and the heart was conceived of as the governing centre 

for all of these. It is the heart which makes a man, or a 

beast, what he is, and governs all his actions (Pr. 4:23). 

Character, personality, will and mind are modern terms 

which all reflect something of the meaning of 'heart' in 

its biblical usage.  

“Yahweh knows the heart of each one and is not 

deceived by outward appearance (1 Sa. 16:7), but a 

worthy prayer is, nevertheless, that he should search and 

know the heart (Ps. 139:23), and make it clean (Ps. 

51:10). A 'new heart' must be the aim of the wicked 

और िासन िरने िी क्षमता िे सार्, प्रिुत्व और कनिाय िेने िी 

क्षमता िै। 

परमेश्वर ने दाऊद ि  मेरे अपने मन िे अनुसार एि व्यक्ति िे रूप 

में सोंदकिात किया (पे्रररत ों िे िाम 13:22)। 

जि फरीकसय ों द्वारा सिसे िड़ी आज्ञा िे िारे में सिाि किया गया त  

यीिु ने उत्तर कदया: "'प्रिु अपने ईश्वर से अपने पूरे कदि से प्यार िर  

[िेि (ओिी) िाकदाया (एनिी)] और अपनी सारी आिा [नेफेि 

(ओिी); सूची (एनिी)] और अपने पूरे कदमाग िे सार्' [me`od (OT) 

dianoía (NT) ताित या िक्ति] {व्यिस्र्ाकििरि 6:5 से उद्धृत}। 

यि पििी और सिसे िड़ी आज्ञा िै। और दूसरी इस तरि िै: 'अपने 

पड़ सी से अपने समान पे्रम िर । ' {िैव्यव्यिस्र्ा 19:18 से उद्धृत}। 

सारी व्यिस्र्ा और िकिष्यद्विा इन द  आज्ञाओों पर कििे िैं" (मत्ती 

22:37-40)। 

पॉि ने प्रचार िा कजक्र िरते हुए ििा, "िेकिन उन सिी ने 

सुसमाचार िा पािन निी ों किया िै। क‍य ोंकि यिायाि ििता िै, कि िे 

प्रिु, किस ने िमारे समाचार िी प्रतीकत िी िै? स  किश्वास सुनने से 

और सुनना परमेश्वर िे िचन से ि ता िै। िेकिन मैं ििता हूों, क्ा 

उन्ह ोंने निी ों सुना? िााँ िास्ति में: 'उनिा िब् सारी पृथ्वी पर फैि गया 

िै, और उनिी िातें जगत िी छ र ति फैि गई िैं''' (र कमय ों 10:16-

18)। 

एि में चूोंकि सुनिाई में पढ़ना िाकमि ि  सिता िै, उसमें िेखि से 

पाठि ि  जानिारी दी जाती िै, जैसे कि ि िी जाती िै। इसकिए, 

सुनिाई में सूचना प्राप्त िरना िाकमि िै चािे िि श्रव्य रूप से ि  या 

दृकिगत रूप से। िेकिन किश्वास में सुनने या पढ़ने से ििी ों अकधि 

िाकमि िै जैसा कि ऊपर स्पि िै। इसकिए, किश्वास पर किश्वास िरना, 

सुनना, ज्ञान और समझ प्राप्त िरने से अकधि िी आिश्यिता िै। 

िास्ति में एि किश्वास पैदा िरने िे किए किसी िे कदि में िुछ ि ना 

चाकिए (िौकति रि पोंप निी ों) ज  किसी प्रिार िी िारािाई िा 

िारि िनता िै। "िास्ति में, जि अन्यजाकतय ों, कजनिे पास िानून 

निी ों िै, स्विाि से िानून द्वारा आिश्यि चीजें िरते िैं, िायद न्याय, 

दया, नम्रता और सच्चाई, िे अपने किए एि िानून िैं, ििे िी उनिे 

पास िानून निी ों िै, क् ोंकि िे कदखाते िैं कि व्यिस्र्ा िी ितें उनिे 

हृदय ों पर किखी हुई िैं, और उनिा अोंतः िरि िी गिािी देता िै, 

त , मनुष्य िा हृदय क्ा िै? क्ा यि उसिा मन, िुक्तद्ध, किचार 

प्रकक्रया, िािनाओों िा स्र्ान, आोंतररि आि, कििेि, आिा या मानि 

मक्तस्तष्क (एि िें द्रीय प्र सेसर कजसिे िडे़ आोंतररि िोंडारि िे सार् 

सोंिितः  एि िों पू्यिर िे समान िै)? 

नू्य िाइिि कडक्शनरी से "हृदय" िा कनम्नकिक्तखत कििरि और 

पररिाषा कमिेगी। पुराने कनयम में इब्रानी िब् lēb और lēbāb िा 

प्रय ग किकिन्न अर्ों में किया जाता िै। 

एि।िौकति या आिोंिाररि ('िीच में'; 29 िार)। 

िी।व्यक्तित्व, आोंतररि जीिन या चररत्रसामान्य तौर पर (257 

िार, उदािरि िे किए, उदा. 9:14; 1 ि. 16:7; गि. 20:5)। 

सी। चेतना िी िािनािि अिस्र्ाएाँ , व्यापि शे्रिी में पाई जाती िैं (166 िार); निा 

(1 ि.25:36); खुिी या दुख (जद. 18:20; 1 ि. 1:8); कचोंता (1 ि. 4:13); सािस 

और िय (उत्पकत्त 42:28); पे्रम (2 ि. 14:1)। 



(Ezk. 18:31), and that will mean that God's law has to 

become no longer merely external but 'written on the 

heart' and make it clean (Je. 31:33). 

“Thus, it is that the heart, the spring of all desires, must 

be guarded (Pr. 4:23), and the teacher aims to win his 

pupil’s heart to the right way (Pr. 23:26). 

“It is the pure in heart who shall see God (Mt. 5:8), and 

it is through Christ’s dwelling in the heart by faith that 

the saints can comprehend the love of God (Eph. 3:17)” 

(NEW BIBLE DICTIONARY, Inter-varsity Press, Tyndale 

House Publishers, Inc.). 

The human brain is the control center for all human 

activity. All its functions when taken together make up 

t h e  w h o l e  m a n ,  t h e  p e r s o n  i . e . :   

a. The physical section that processes all data and 

information relating to vital bodily functioning. 

b. The mental part appears to be that part of the 

brain that receives facts and other external 

information for processing, analyzing, sorting, 

comparing, storing and retrieving required for 

decision making and could be referred to as the 

intellectual section. 

c. The emotional and spiritual section is often 

referred to as the heart, the inner man or seat of 

emotion. It is here where one finds love, hate, 

fear, courage, trust, integrity, conscience, 

character and feelings. It should be noted that 

one’s conscience can be trained to accept 

various ethical standards, ones character can 

become either good or evil and ones feelings 

can be based upon opinion or belief rather than 

knowledge and facts. 

 

Conclusion 

The heart Is that part of man created in the likeness of 

God and may not necessarily be all physical. Man can 

train his heart for good or for evil. It is in one’s heart that 

man is to worship. Jesus stated in Luke 17:20-21”The 

kingdom of God does not come with your careful 

observation, nor will people say, ‘Here it is,’ or ‘There 

it is,’ because the kingdom of God is within you.”  

Man’s worship must be genuine and real; in spirit and in 

truth and with feelings and emotion. Any activity that is 

done just “to obey” a command or to “fulfill” some 

perceived requirement appears to be a ritualistic practice 

in an attempt to earn one’s salvation. Refer to Appendix 

1 and 2 in the Book of Appendices for references to the 

heart. [The Heart of Man is not part of An Analysis of 

Biblical Worship.] 

New Testament Review 6 

There are many New Testament passages which directly 

reference some aspect of worship.  These will be 

considered initially for the purpose of identifying 

elements or characteristics which necessarily define 

डी।िौक्तद्धि गकतकिकधयााँ(204 िार); ध्यान (कनगा. 7:23); 

प्रकतकिोंि (कदनाोंि 7:17); सृ्मकत (कदनाोंि 4:9); समझ (1 

राजा 3:9); तिनीिी िौिि (उदा. 28:3) (िाद िे द  = 

'कदमाग' rsv में)। 

इ।इच्छा या उदे्दश्य(195 िार; 1 ि. 2:35),यि िब् िे सिसे 

किकिि उपय ग ों में से एि िै। (एच. व्हीिर रॉकिन्सन) 

नए कनयम में यूनानी िब् िाकदाया िा प्रय ग हुआ िै। "यि (कदि) 

िरता िैअपने िौकति सोंदिा ि  पूरी तरि से न ख एों , क् ोंकि यि 

'माोंस' (2 िुररों  3:3) से िना िै, िेकिन यि िुक्तद्ध िी इच्छा (उदािरि 

िे किए एमिे 3:5) िी सीि िै (उदािरि िे किए, एमिे 2। :6, 8), 

और िािना (जैसे, िूिा 24:32)। इसिा अर्ा यि िै कि 'कदि' NT 

िब् ों िे सिसे कनिि आता िै कजसिा अर्ा िुि 'व्यक्ति' िै" {सोंपूिा 

आदमी - (rd)} (सी। राइडर क्तस्मर्)। 

"इब्राकनय ों ने िसु्तकनष्ठ, िैज्ञाकनि पयािेक्षि िे िजाय व्यक्तिपरि 

अनुिि िे सोंदिा में स चा"और इस तरि अकत-कििागीिरि िी 

आधुकनि तु्रकि से िचा। यि अकनिाया रूप से र्ासोंपूिा मनुष्य, अपने 

सिी गुि ों िे सार्, िारीररि, िौक्तद्धि और मन िैज्ञाकनि कजसिे िारे 

में किबू्र ने स चा और ि िा, और हृदय ि  इन सिी िे किए िासी िें द्र 

िे रूप में माना गया र्ा। यि कदि िै ज  एि आदमी, या एि जानिर 

ि  िनाता िै, और उसिे सिी िायों ि  कनयोंकत्रत िरता िै (Pr. 

4:23)। चररत्र, व्यक्तित्व, इच्छा और मन आधुकनि िब् िैं ज  

िाइकिि िे उपय ग में 'हृदय' िे अर्ा िे िारे में िुछ दिााते िैं। 

"यि िा िर एि िे कदि ि  जानता िै और िािरी कदखािे से ध खा 

निी ों खाता (1 ि. 16:7), िेकिन एि य ग्य प्रार्ाना िै, कि िि कदि ि  

ख जे और जानें (िजन 139:23), और यि साफ िरता िै (िज. 

51:10)। दुि ों िा िक्ष्य एि 'नया हृदय' ि ना चाकिए (यिे. 18:31), 

और इसिा अर्ा यि ि गा कि परमेश्वर िी व्यिस्र्ा ि  अि िेिि 

िािरी निी ों िक्ति 'मन पर किखा हुआ' ि ना चाकिए और उसे िुद्ध 

िरना चाकिए (जे. 31: 33)। 

"इस प्रिार, यि िै कि हृदय, सिी इच्छाओों िे स्र त, िी रक्षा िी जानी 

चाकिए (Pr. 4:23), और किक्षि िा िक्ष्य िैअपने किष्य िा कदि सिी 

तरीिे से जीतें (Pr. 23:26)। 

"मन िा िुद्ध ििी िै ज  परमेश्वर ि  देखेगा (मत्ती 5:8), और यि 

किश्वास िे द्वारा मसीि िे हृदय में िास िरने से िै कि पकित्र ि ग 

समझ सिते िैंपरमेश्वर िा पे्रम (इकफ. 3:17)" (नू्य िाइिि 

कडक्शनरी, इोंिर-िकसािी पे्रस, किोंडेि िाउस पक्तििसा, इोंि।)। 

मानि मक्तस्तष्क सिी मानिीय गकतकिकधय ों िा कनयोंत्रि िें द्र िै। इसिे 

सिी िायों ि  जि एि सार् किया जाता िै त  सोंपूिा मनुष्य अर्ाात 

व्यक्ति िा कनमााि ि ता िै: 

d. िौकति अनुिाग ज  मित्वपूिा िारीररि िायाप्रिािी से 

सोंिोंकधत सिी डेिा और सूचनाओों ि  सोंसाकधत िरता िै। 

e. मानकसि िाग मक्तस्तष्क िा िि िाग प्रतीत ि ता िै ज  

कनिाय िेने िे किए आिश्यि प्रसोंिरि, किशे्लषि, सॉकििंग, 

तुिना, िोंडारि और पुनप्रााक्तप्त िे किए तथ्य ों और अन्य 

िािरी जानिारी प्राप्त िरता िै और इसे िौक्तद्धि अनुिाग 

िे रूप में सोंदकिात किया जा सिता िै। 

 
6 The author of An Analysis of Biblical Worship - New Testament Review wishes to remain unidentified. 



worship.  Most of these characteristics will be of a 

positive nature, but some will be derived from negative 

criticism of various scenarios.  Several examples of 

negative worship are studied.  Last, we need to 

determine what worship structures, if any, are evident 

from scripture. 

Elements of New Testament Worship 

Our review of worship in the context of the Old 

Testament scriptures revealed many elements.  Since the 

Christian religion is a fulfillment of Old Testament 

prophecy and since the Old Testament scriptures were 

given for purposes of doctrine, for training in 

righteousness, as examples for us (1 Corinthians 10 and 

2 Timothy 3:l6), we should anticipate some New 

Testament redundancy in the characterization of 

worship.  On the other hand the Jews recognized that the 

Christian worship was different to that found in the Law 

and their traditions “This man persuades men to worship 

God contrary to the Law” (Acts 13:18). 

As an example, we found that service to something or to 

a personality constituted worship from an Old 

Testament point of view, whether to idols or to the Lord.  

This trait is also carried over in New Testament 

teachings. Christ placed strong emphasis on properly 

directed service as in Matthew 4:10; i.e., in rebuking 

Satan, Christ quoted Deuteronomy 6:13 — "You shall 

worship the Lord your God and serve Him only."  Paul 

mentions service in numerous places as in Romans 

12:11 — "Not lagging behind in diligence, fervent in 

spirit, serving the Lord. Service constitutes worship but 

not exclusively.  Furthermore, our service can be 

misdirected and, as such, not be favorable to the Lord. 

If service is to be properly directed, then obedience to 

specific and generic commands must be very basic to 

worship. Christ experienced the following: "Although 

He was a Son, He learned obedience from the things 

which He suffered" (Hebrews 5.8). In Colossians 1:10 

Paul speaks of the need "to please Him in all respects." 

Demonstrated humility is a desirable trait of worship 

also found in the New Testament, as in 1 Corinthians 

14:25 — "he will fall on his face and worship God." This 

passage refers to a new believer who has been convicted 

and who senses the need for reverence and awe. 

However, Christ did introduce a new emphasis to 

worship in his discourse to the Samaritan woman, John 

4:20f. He challenged tradition by declaring that neither 

"this mountain" (The Samaritans claimed the same 

heritage as the Jews.  Their mountain of worship 

probably was Mount Gerizim mentioned in 

Deuteronomy 11:29) nor Jerusalem (where the Jews 

gathered) is the preferred place of worship. Instead the 

f. िािनािि और आध्याक्तिि खोंड ि  अक्सर हृदय, 

आोंतररि व्यक्ति या िािनाओों िे आसन िे रूप में जाना 

जाता िै। यिी ों पर पे्रम, घृिा, िय, सािस, किश्वास, सत्यकनष्ठा, 

कििेि, चररत्र और िािनाएाँ  कमिती िैं। यि ध्यान कदया जाना 

चाकिए कि किसी िे कििेि ि  किकिन्न नैकति मानि ों ि  

स्वीिार िरने िे किए प्रकिकक्षत किया जा सिता िै, उसिा 

चररत्र अच्छा या िुरा ि  सिता िै और उसिी िािनाएों  ज्ञान 

और तथ्य ों िे िजाय राय या किश्वास पर आधाररत ि  सिती 

िैं। 

 

कनष्कषि 

कदि मनुष्य िा िि किस्सा िै कजसे ईश्वर िी समानता में िनाया गया 

िै और जरूरी निी ों कि सिी िौकति ि ों। मनुष्य अपने हृदय ि  अचे्छ 

या िुरे िे किए प्रकिकक्षत िर सिता िै। यि किसी िे कदि में िै कि 

मनुष्य ि  पूजा िरनी िै। यीिु ने िूिा 17:20-21 में ििा, "परमेश्वर 

िा राज्य तुम्हारे ध्यान से देखने िे सार् निी ों आता िै, और न िी ि ग 

ििेंगे, 'यिााँ िै,' या 'ििााँ िै,' क् ोंकि परमेश्वर िा राज्य तुम्हारे िीतर 

िै।" 

मनुष्य िी आराधना िास्तकिि और िास्तकिि ि नी चाकिए; आिा में 

और सच्चाई में और िािनाओों और िािनाओों िे सार्। ि ई िी 

गकतकिकध ज  िेिि "आज्ञा िा पािन िरने" िे किए या किसी िकर्त 

आिश्यिता ि  "पूरा िरने" िे किए िी जाती िै, किसी िे उद्धार 

ि  अकजात िरने िे प्रयास में एि अनुष्ठाकनि अभ्यास प्रतीत ि ता 

िै।हृदय िे सोंदिा िे किए पररकिि िी पुस्ति में पररकिि 1 और 2 

िा सोंदिा िें। [मनुष्य िा हृदय िाइिि िी उपासना िे किशे्लषि िा 

किस्सा निी ों िै।] 

नए कनयम िी समीिा 12 

ऐसे िई नए कनयम िे सन्दिा िैं ज  सीधे तौर पर आराधना िे किसी 

पििू िा सोंदिा देते िैं। इन पर िुरू में उन तत्व ों या कििेषताओों िी 

पिचान िरने िे उदे्दश्य से किचार किया जाएगा ज  अकनिाया रूप से 

पूजा ि  पररिाकषत िरते िैं। इनमें से अकधिाोंि कििेषताएों  

सिारािि प्रिृकत िी ि ोंगी, िेकिन िुछ किकिन्न पररदृश्य ों िी 

निारािि आि चना से प्राप्त ि ोंगी। निारािि पूजा िे िई 

उदािरि ों िा अध्ययन किया जाता िै। अोंत में, िमें यि कनधााररत िरने 

िी आिश्यिता िै कि िौन सी पूजा सोंरचनाएों , यकद ि ई िैं, िास्त्र 

से स्पि िैं। 

नए कनयम िी उपासना िे तत्व 

पुराने कनयम िे धमाग्रोंर् ों िे सोंदिा में आराधना िी िमारी समीक्षा ने 

िई तत्व ों ि  प्रिि किया। चूोंकि ईसाई धमा पुराने कनयम िी 

िकिष्यिािी िी पूकता िै और चूोंकि पुराने कनयम िे धमाग्रोंर् िमारे किए 

उदािरि िे रूप में, धाकमािता में प्रकिक्षि िे किए, कसद्धाोंत िे 

उदे्दश्य ों िे किए कदए गए रे् (1 िुररक्तिय ों 10 और 2 तीमुकर्युस 3:l6), 

िमें िुछ नए िी आिा िरनी चाकिए पूजा िे िक्षि ििान में 

िसीयतनामा अकतरेि। दूसरी ओर यहूकदय ों ने माना कि ईसाई पूजा 

िानून और उनिी परोंपराओों में पाई जाने िािी पूजा से अिग र्ी "यि 

आदमी ि ग ों ि  िानून िे किपरीत िगिान िी पूजा िरने िे किए 

राजी िरता िै" (पे्रररत ों िे िाम 13:18)। 

 
12िाइकिि िी उपासना िा किशे्लषि - नू्य िेस्ट्ामेंि ररवू्य िे िेखि अज्ञात रिना चािते िैं। 



time "now is, when the true worshipers shall worship the 

Father in Spirit and in truth; for such people the Father 

seeks to be His worshipers. God is Spirit and those who 

worship Him must worship in Spirit and truth." We must 

understand what is meant here in order to have effective 

worship. Without a doubt the emphasis is on spiritual 

rather than physical i.e. the place of worship. True 

worship is genuine, faithful, with sincerity — 

conforming to that which is desired or pleasing. Spiritual 

worship involves the heart and soul, that inner part of 

man made in the image of God. This concept represents 

a major shift in policy; Paul taught the Colossian Church 

that Christ nailed the Old Law to the Cross. 

Another reference along this line is Philippians 3:3. Paul 

says that Christians worship in the Spirit of God and 

glory in Christ Jesus without placing confidence in 

human traditions. 

Now Christians are able to measure whether they are 

being led by the Spirit of the Lord by comparing their 

behavior with desirable traits identified by Scripture. 

Paul lists a whole array of Spiritual attributes in his 

letters to the churches at Rome (chapters 12 & l3), 

Galatia (chapter 5), Ephesus (chapters 4-6) and Colossae 

(chapter 3). These passages go further in that they 

present a contrast between the characteristics of the 

lower nature of man with those of the spiritual man. The 

former are derived from the lust of man; the latter are 

derived from the desire to walk with God. The allegory 

introduced by Paul in the Galatian letter depicts the inner 

conflict within man. Paul himself experienced this inner 

conflict according to Romans 7. 

Christian character is described by love, joy, peace, 

patience [steadfastness, endurance, perseverance] 

kindness, goodness, faithfulness, gentleness, self-

control. All of these allow one to worship in the Spirit 

because they honor our Lord. Christians are to imitate 

God, to be of a forgiving nature, tender-hearted, 

speaking words of edification, and to have self-

discipline. Romans 12:1 detail the ultimate: “…present 

your bodies a living and holy sacrifice, acceptable to 

God, which is your spiritual service of worship." 

Paul was speaking of spiritual behavior, the spirit of 

worship, as opposed to a worldly behavior. That is, the 

majority of the people presented a norm which was 

unfavorable in the eyes of the Lord. Christians are to 

have a different norm. They are to be set apart in a 

spirit of worship to the Lord which is continuous and 

which encompasses attributes of honor, servitude, 

obedience, respect, reverence, humility, etc. They are 

to be filled with the spirit, to conduct their lives on a high 

plane, communicating as in Ephesians 5:19 - 21 

“speaking to one another in psalms and hymns and 

एि उदािरि िे रूप में, िमने पाया कि किसी िसु्त या व्यक्तित्व िी 

सेिा पुराने कनयम िे दृकिि ि से आराधना िै, चािे िि मूकताय ों िी ि  

या प्रिु िी। यि कििेषता नए कनयम िी किक्षाओों में िी पाई जाती िै। 

मत्ती 4:10 में मसीि ने उकचत रूप से कनदेकित सेिा पर ज़ र कदया; 

अर्ाात्, िैतान ि  फििारते हुए, मसीि ने व्यिस्र्ाकििरि 6:13 ि  

उद्धृत किया - "तू अपने परमेश्वर यि िा िी उपासना िरना और 

िेिि उसी िी सेिा िरना।" र कमय ों 12:11 में पौिुस िई जगि ों पर 

सेिा िा उले्लख िरता िै - "पररश्रम में पीछे निी ों रिना, आिा में 

उत्कि, प्रिु िी सेिा िरना। सेिा पूजा िा गठन िरती िै िेकिन 

कििेष रूप से निी ों। इसिे अिािा, िमारी सेिा ि  गित तरीिे से 

कनदेकित किया जा सिता िै और, इस तरि, अनुिूि निी ों ि  सिता 

िै प्रिु ि । 

यकद सेिा ि  ठीि से कनदेकित िरना िै, त  किकिि और सामान्य 

आदेि ों िा पािन िरना पूजा िे किए िहुत िी िुकनयादी ि ना 

चाकिए। मसीि ने कनम्नकिक्तखत िा अनुिि किया: "यद्यकप िि एि पुत्र 

र्ा, तौिी उसने ज  िि सिे रे्, उससे आज्ञािाररता सीखी" (इब्राकनय ों 

5.8)। िुिुक्तस्सय ों 1:10 में पौिुस "िर िात में उसे प्रसन्न िरने" िी 

आिश्यिता िी िात िरता िै। प्रदकिात नम्रता नए कनयम में िी 

आराधना िा एि िाोंछनीय गुि िै, जैसा कि 1 िुररक्तिय ों 14:25 में िै 

- "िि मुोंि िे िि कगरेगा और परमेश्वर िी आराधना िरेगा।" यि 

मागा एि नए किश्वासी ि  सोंदकिात िरता िै कजसे द षी ठिराया गया 

िै और ज  सम्मान और किस्मय िी आिश्यिता ि  मिसूस िरता 

िै। 

िािााँकि, मसीि ने सामरी स्त्री, यूिन्ना 4:20f िे अपने प्रिचन में 

आराधना पर एि नया ज र कदया। उन्ह ोंने यि घ षिा िरते हुए 

परोंपरा ि  चुनौती दी कि न त  "यि पिाड़" (सामररिन्स ने यहूकदय ों 

िे समान किरासत िा दािा किया। उनिी पूजा िा पिात िायद 

व्यिस्र्ाकििरि 11:29 में िकिात माउोंि गेररकज़म र्ा) और न िी 

यरूििेम (जिााँ यहूदी एित्र हुए रे्) िा पसोंदीदा स्र्ान िै। पूजा 

िरना। इसिे िजाय "अि समय िै, जि सचे्च उपासि कपता िी 

आराधना आिा और सच्चाई से िरें गे; क् ोंकि ऐसे ि ग ों िे किए कपता 

उसिे उपासि िनना चािता िै। परमेश्वर आिा िै और ज  उसिी 

पूजा िरते िैं उन्हें आिा और सच्चाई से पूजा िरनी चाकिए।" प्रिािी 

पूजा िरने िे किए िमें यि समझना चाकिए कि यिााँ क्ा िै। इसमें 

ि ई िि निी ों कि िौकति िे िजाय आध्याक्तिि यानी पूजा स्र्ि पर 

ज र कदया गया िै। सच्ची आराधना सच्ची, िफादार, ईमानदारी से - 

ज  िाोंकछत या मनिािन िै उसिे अनुरूप ि ना। आध्याक्तिि 

आराधना में हृदय और आिा िाकमि िै, ज  मनुष्य िे आोंतररि िाग 

ि  परमेश्वर िे स्वरूप में िनाया गया िै। यि अिधारिा नीकत में एि 

िडे़ िदिाि िा प्रकतकनकधत्व िरती िै; पॉि ने ि ि कसयन चचा ि  

कसखाया कि क्राइस्ट् ने पुराने िानून ि  सूिी पर चढ़ा कदया। 

इस पोंक्ति िे सार् एि और सोंदिा कफकिक्तप्पय ों 3:3 िै। पॉि िा ििना 

िै कि ईसाई ईश्वर िी आिा में पूजा िरते िैं और मानि परोंपराओों 

पर िर सा किए किना मसीि यीिु में मकिमा िरते िैं। 



spiritual songs, singing and making melody with your 

heart (in your heart - NKJV) to the Lord; always giving 

thanks for all things in the name of our Lord Jesus Christ 

to God, even the Father; and be subject to one another in 

the fear of Christ.” 

The following two key passages amplify this theme; 

a. "So that you may walk in a manner worthy of the 

Lord, to please Him in all respects, bearing fruit 

in every good work and increasing in the 

knowledge of God” (Colossians 1:10).  

b. "Let the word of Christ richly dwell within you, 

with all wisdom teaching and admonishing one 

another with psalms and hymns and spiritual 

songs, singing with thankfulness in your hearts 

to God. And whatever you do in word or deed do 

all in the name of the Lord Jesus, giving thanks 

through Him to God the Father” (Colossians 

3:l6-l7). 

The main point here is that we are to have God 

enthroned in our hearts; we are to cultivate desirable 

personality traits as illustrated by scripture. Under these 

conditions an environment of worship exists. Honor, 

reverence, obedience and love will be acknowledged 

both implicitly and explicitly. 

Other Worship 

An attempt was made to correctly identify aspects of 

worship which focuses attention on our Lord. This 

worship has been referred to as true and genuine, 

encompassing the desirable elements included in Holy 

writ. However, scripture speaks of vain, ignorant, devil 

and idol oriented, people oriented, angel and esthetic 

(nature) worship. Their formats are considered by 

scripture to have characteristics of worship. These 

events of worship are generally spoken of in negative 

terms and are in opposition to true worship. The 

following examples are given for consideration. 

Ignorant worship 

Christ's discourse with the Samaritan woman not only 

defined the spiritual aspect of true worship, but also the 

issue of ignorant worship. In John 4:27 Jesus stated to 

the woman that the Samaritan nation worshiped in 

ignorance. Salvation was from the Jews, yet the two 

nations avoided national intercourse partly because of 

ethnic overtones. 

The void worship of the Samaritans as identified by 

Christ possibly alluded to the situation found in 2 Kings 

17:27- 41. Verse 41 provides a summary: "So while 

these nations (Samaritans) feared the Lord, they also 

served their idols (placed in the houses of the 

mountains); their children likewise and their 

grandchildren, as their fathers did [tradition], so do this 

day." Paradoxically, they feared the Lord yet they 

worshiped their idols. At least two lessons are involved 

here. First, we should examine for truth the traditions 

handed down by each generation. In the above case 

अि ईसाई यि मापने में सक्षम िैं कि क्ा उनिे व्यििार िी तुिना 

पकित्रिास्त्र द्वारा पिचाने गए िाोंछनीय िक्षि ों िे सार् िरने से िे प्रिु 

िी आिा िे नेतृत्व में ि  रिे िैं। पौिुस ने र म (अध्याय 12 और 13), 

गिाकतया (अध्याय 5), इकफसुस (अध्याय 4-6) और िुिुसे्स (अध्याय 

3) में चचों ि  किखे अपने पत्र ों में आध्याक्तिि कििेषताओों िी एि 

पूरी शृ्रोंखिा ि  सूचीिद्ध किया िै। ये मागा इस मायने में और आगे 

जाते िैं कि िे आध्याक्तिि मनुष्य िे सार् मनुष्य िी कनम्न प्रिृकत िी 

कििेषताओों िे िीच एि अोंतर प्रसु्तत िरते िैं। पूिा मनुष्य िी िासना 

से वु्यत्पन्न िैं; उत्तराद्धा  िगिान िे सार् चिने िी इच्छा से प्राप्त ि ते 

िैं। गैिाकियन पत्र में पॉि द्वारा पेि किया गया रूपि मनुष्य िे िीतर 

िे आोंतररि सोंघषा ि  दिााता िै। र कमय ों 7 िे अनुसार स्वयों पौिुस 

ने इस आोंतररि सोंघषा िा अनुिि किया। 

ईसाई चररत्र िा ििान पे्रम, आनोंद, िाोंकत, धैया [दृढ़ता, धीरज, दृढ़ता] 

दया, ििाई, किश्वास, नम्रता, आि-सोंयम द्वारा किया गया िै। ये सिी 

एि ि  आिा में पूजा िरने िी अनुमकत देते िैं क् ोंकि िे िमारे 

िगिान िा सम्मान िरते िैं। ईसाइय ों ि  ईश्वर िा अनुिरि िरना 

िै, एि क्षमािीि स्विाि िा, ि मि-हृदय, सोंपादन िे िचन ि िना, 

और आि-अनुिासन ि ना िै। र कमय ों 12:1 परम िा कििरि देता 

िै: "... अपने िरीर ों ि  एि जीकित और पकित्र िकिदान चढ़ाओ, ज  

परमेश्वर ि  स्वीिाया िै, ज  कि आपिी आराधना िी आध्याक्तिि 

सेिा िै।" 

पॉि एि साोंसाररि व्यििार िे किर ध में आध्याक्तिि व्यििार, 

आराधना िी िािना िी िात िर रिा र्ा। अर्ाात्, अकधिाोंि ि ग ों ने 

एि ऐसा आदिा प्रसु्तत किया ज  प्रिु िी दृकि में प्रकतिूि र्ा। 

ईसाइय ों िा एि अिग आदिा ि ना चाकिए। उन्हें िगिान िी पूजा 

िी िािना से अिग किया जाना िै ज  कनरोंतर िै और कजसमें सम्मान, 

दासता, आज्ञािाररता, सम्मान, श्रद्धा, नम्रता आकद िे गुि िाकमि िैं। 

उन्हें आिा से िरना िै, अपने जीिन िा सोंचािन िरने िे किए एि 

उच्च किमान, इकफकसय ों 5:19 - 21 िे रूप में सोंचार िरता िै "िजन 

और िजन और आध्याक्तिि गीत ों में एि दूसरे से िात िरना, गाना 

और अपने कदि से (अपने कदि में - एनिेजेिी) प्रिु िे किए गाना 

िनाना; िमारे प्रिु यीिु मसीि िे नाम से सि िात ों िे किये सदा 

परमेश्वर िा धन्यिाद िरना, यिाों ति कि कपता िा िी; और मसीि 

िा िय मानते हुए एि दूसरे िे आधीन रि ।” 

कनम्नकिक्तखत द  प्रमुख मागा इस किषय ि  िढ़ाते िैं; 

एि। "ताकि तुम प्रिु िे य ग्य चाि चि , और उसे सि प्रिार से 

प्रसन्न िर , और सि ििे िाम ों में फि िाओ, और परमेश्वर 

िी पकिचान में िढ़ते जाओ" (िुिुक्तस्सय ों 1:10)। 

िी। "मसीि िा िचन तुम्हारे िीतर िहुतायत से कनिास िरे, और 

सिी ज्ञान िे सार् एि दूसरे ि  िजन और िजन और 

आध्याक्तिि गीत ों िे सार् कसखाते और चेतािनी देते िैं, 

िगिान िे किए अपने कदि में धन्यिाद िे सार् गाते िैं। और 

ज  िुछ िी आप िचन या िमा में िरते िैं िि सि िे नाम 

पर ि ता िै प्रिु यीिु, उसिे द्वारा कपता परमेश्वर िा धन्यिाद 

िरते िैं" (िुिुक्तस्सय ों 3:l6-l7)। 



ignorant and false worship was fostered for generations 

and generations. Secondly, the Samaritans, as an ethnic 

group of people, were unacceptable to the Jews. This 

environment of racial tension and barriers perhaps 

hindered the Samaritans from having acceptable, 

worship. We need to be on guard from the pride of race, 

heritage, social status and tradition. 

In speaking to the men of Athens (Acts 17:22f) Paul 

recognized their religious culture. But he also 

acknowledged their ignorant worship - to an unknown 

God.” Paul differentiates between their format of 

worship (that is, incorporating idols, temples, images, 

art, silver, stone, etc.) and true worship. He supports the 

words of Moses, David, Solomon and others in Acts 

17.27 – 28 “that they should seek God, if perhaps they 

might grope for Him and find Him, though He is not far 

from each one of us; for in Him we live and move and 

exist." Their worship was ignorant because of the 

manner in which they tried to communicate and to reach 

the Lord. Yet they did have a form of worship because 

their actions involved service, gifts, and reorganization. 

Note that the above quote hints at a continuous 

relationship with God. 

 

People Worship 

People worship quite possibly existed in the Church at 

Corinth. In 1 Corinthians 1:12 Paul discusses the 

divisions of the congregation along the lines of 

personalities; "each one of you is saying, ‘I am of Paul’ 

and ‘I of Apollos’ and ‘I of Cephas’ and ‘I of Christ’.  

These divisions may have been a result of a 

congregation made up of ethnic groups. Paul's ministry 

was primarily to the Gentiles, Apollos’ perhaps to the 

Greeks, and Peter to the Jews. The danger here was that 

attention and honor was being focused mainly on the 

individual teachers and not exclusively on Christ. This 

polarization prevented the existence of an environment 

conducive to true worship. The lesson for us is simply 

this: our faith should be based on Christ and not upon a, 

dominant Christian personality. 

Angel Worship 

Paul mentions angel worship in Colossians 2:18. Verse 

8 in this chapter also suggests worship conditions 

governed by nature (esthetic appeal), by traditions, by 

philosophies of men, etc. Remember that Colossae was 

exposed to the influence of the Jews, Greeks and other 

intellect. 

Vain Worship 

Isaiah 29:13 is quoted by Christ (Matthew 15:8-9) in 

rebuking the Pharisees and Scribes who invalidated the 

word of God for the sake of tradition. His response was: 

"This people honors me with their lips, but their heart is 

far away from me.  But in vain do they worship me, 

teaching as their doctrines the precepts of men." Christ 

classified these people as hypocrites. Vain worship can 

occur by engaging in traditional rites without being 

यिााँ मुख्य िात यि िै कि िमें अपने हृदय ों में परमेश्वर ि  किराजमान 

िरना िै; िमें िाोंकछत व्यक्तित्व िक्षि ों ि  कििकसत िरना िै जैसा 

कि िास्त्र द्वारा सकचत्र िै। इन पररक्तस्र्कतय ों में पूजा िा िातािरि ि ता 

िै। सम्मान, श्रद्धा, आज्ञािाररता और पे्रम द न ों पर क्ष और स्पि रूप 

से स्वीिार किए जाएों गे। 

अन्य पूजा 

पूजा िे उन पििुओों ि  सिी ढोंग से पिचानने िा प्रयास किया गया 

ज  िमारे िगिान पर ध्यान िें कद्रत िरते िैं। पकित्र ररि में िाकमि 

िाोंछनीय तत्व ों ि  िाकमि िरते हुए इस पूजा ि  सच्चा और 

िास्तकिि ििा गया िै। िािााँकि, िास्त्र व्यर्ा, अज्ञानी, िैतान और 

मूकता उनु्मख, ि ि उनु्मख, देिदूत और सौोंदया (प्रिृकत) पूजा िी िात 

िरता िै। उनिे स्वरूप ों ि  िास्त्र ों द्वारा पूजा िी कििेषताओों िे 

रूप में माना जाता िै। पूजा िी इन घिनाओों ि  आम तौर पर 

निारािि िब् ों में ििा जाता िै और ये सच्ची उपासना िे किर ध 

में ि ती िैं। कनम्नकिक्तखत उदािरि किचार िे किए कदए गए िैं। 

अज्ञान पूजा 

सामरी स्त्री िे सार् मसीि िे प्रिचन ने न िेिि सच्ची उपासना िे 

आक्तिि पििू ि  पररिाकषत किया, िक्ति अज्ञानी आराधना िे मुदे्द 

ि  िी पररिाकषत किया। यूिन्ना 4:27 में यीिु ने उस स्त्री से ििा कि 

सामरी जाकत अज्ञानता में पूजा िरती िै। मुक्ति यहूकदय ों िी ओर से 

र्ी, कफर िी द न ों रािर  ों ने आोंकिि रूप से जातीय रोंग िे िारि रािर ीय 

सोंि ग से परिेज किया। 

मसीि द्वारा पिचाने गए सामरी ि ग ों िी िून्य पूजा सोंिितः  2 

राजाओों 17:27- 41 में पाई गई क्तस्र्कत िी ओर इिारा िरती िै। पद 

41 एि साराोंि प्रदान िरता िै: "इसकिए जि ये रािर  (सामरी) प्रिु से 

डरते रे्, त  उन्ह ोंने अपनी मूकताय ों िी िी सेिा िी। पिाड़ ों िे घर ों में, 

उनिे िचे्च और उनिे प ते जैसे उनिे कपता [परोंपरा] िरते रे्, िैसे 

िी आज िे कदन िर ।" किडोंिना यि िै कि िे यि िा िा िय मानते 

रे्, कफर िी िे अपनी मूरत ों िी पूजा िरते रे्। यिाों िम से िम द  

पाठ िाकमि िैं। सिसे पििे, िमें सच्चाई िे किए प्रते्यि पीढ़ी द्वारा 

सौोंपी गई परोंपराओों िी जाोंच िरनी चाकिए। उपर ि मामिे में 

पीकढ़य ों और पीकढ़य ों िे किए अज्ञानी और झठूी पूजा ि  िढ़ािा कदया 

गया र्ा। दूसरे, ि ग ों िे एि जातीय समूि िे रूप में सामरी, यहूकदय ों 

िे किए अस्वीिाया रे्। नस्लीय तनाि और िाधाओों िे इस मािौि ने 

िायद सामरी ि ग ों ि  स्वीिाया ि ने से र ि कदया, पूजा िरना। िमें 

नस्ल, किरासत, सामाकजि क्तस्र्कत और परोंपरा िे गौरि से सािधान 

रिने िी जरूरत िै। 

एर्ेंस िे ि ग ों से िात िरते हुए (पे्रररत ों 17:22एफ) पौिुस ने उनिी 

धाकमाि सोंिृकत ि  पिचाना। िेकिन उन्ह ोंने उनिी अज्ञानी पूजा ि  

िी स्वीिार किया - एि अज्ञात िगिान िे किए। ” पॉि उनिी पूजा 

िे प्रारूप (यानी मूकताय ों, मोंकदर ों, छकिय ों, ििा, चाोंदी, पत्थर, आकद 

ि  िाकमि िरना) और सच्ची पूजा िे िीच अोंतर िरता िै। िि 

पे्रररत ों िे िाम 17.27-28 में मूसा, दाऊद, सुिैमान और अन्य ि ग ों 

िे िब् ों िा समर्ान िरता िै, "कि िे परमेश्वर ि  ढूोंढ़ें , यकद िदाकचत 

उसे िि िें और उसे पाएों , यद्यकप िि िम में से प्रते्यि से दूर निी ों िै; 

क् ोंकि उसी में िम रिते िैं और चिते िैं और अक्तस्तत्व में िैं।" कजस 

तरि से उन्ह ोंने सोंिाद िरने और प्रिु ति पहुोंचने िी ि किि िी, 

उसिे िारि उनिी पूजा अज्ञानी र्ी। कफर िी उनिी पूजा िा एि 



cognizant of one’s motive; it can occur under the 

circumstances of going through certain motions without 

the involvement of a righteous heart.  This concept is 

illustrated by Paul in 1 Corinthians 11 regarding 

partaking the Lord's Supper. 

Vain worship is also evident in Paul's letter to the 

Galatian church (chapter 3). These Christians received 

the spirit via hearing with faith, yet they reverted to the 

Law and attempted to be justified by the works of the 

Law.  This vain worship was a result of an insufficient 

faith; they failed to continue to grow in Christ. 

Devil and Idol Worship 

This worship is mentioned by John in Revelation 9:20. 

“But the rest of mankind, who were not killed by these 

plagues, did not repent of the works of their hands, that 

they should not worship demons, and idols of gold, 

silver, brass, stone, and wood, which can neither see nor 

hear nor walk. 

   

 

 

 

 

 
 
 

 

रूप र्ा क् ोंकि उनिे िायों में सेिा, उपिार और पुनगाठन िाकमि 

रे्। ध्यान दें  कि उपर ि उद्धरि ईश्वर िे सार् कनरोंतर सोंिोंध िा 

सोंिेत देता िै। 

 

ि ग पूजा 

ि ग सोंिितः  िुररि िी ििीकसया में उपासना िरते रे्। 1 िुररक्तिय ों 

1:12 में पौिुस व्यक्तित्व िे आधार पर ििीकसया िे कििाजन िी 

चचाा िरता िै; "तुम में से िर एि िि रिा िै, 'मैं पॉि िा हूों' और 

'अपुल्ल स िा' और 'िैफा िा मैं' और 'मैं मसीि िा'। ये कििाजन 

जातीय समूि ों से िनी एि मण्डिी िा पररिाम ि  सिता िै। पॉि 

िा मोंत्रािय मुख्य रूप से अन्यजाकतय ों िे किए र्ा, अपुल्ल स 'िायद 

यूनाकनय ों िे किए, और पीिर यहूकदय ों िे किए। यिाों खतरा यि र्ा कि 

ध्यान और सम्मान मुख्य रूप से व्यक्तिगत किक्षि ों पर िें कद्रत र्ा और 

कििेष रूप से मसीि पर निी ों। इस धु्रिीिरि ने पयाािरि िे अक्तस्तत्व 

ि  र िा सच्ची उपासना िे किए अनुिूि। िमारे किए सिि िस यिी 

िै: िमारा किश्वास मसीि पर आधाररत ि ना चाकिए, न कि एि प्रमुख 

ईसाई व्यक्तित्व पर। 

देिदूत पूजा 

पौिुस ने िुिुक्तस्सय ों 2:18 में स्वगादूत िी आराधना िा उले्लख किया 

िै। इस अध्याय में श्ल ि 8 िी प्रिृकत (सौोंदया अपीि), परोंपराओों 

द्वारा, पुरुष ों िे दिान आकद द्वारा िाकसत पूजा िी क्तस्र्कत िा सुझाि 

देता िै। याद रखें कि िुिुसे्स यहूकदय ों, यूनाकनय ों और अन्य िुक्तद्ध िे 

प्रिाि से अिगत िराया गया र्ा। 

व्यर्ा पूजा 

यिायाि 29:13 ि  मसीि द्वारा उद्धृत किया गया िै (मत्ती 15:8-9) 

फरीकसय ों और िाक्तस्त्रय ों ि  फििार िगाते हुए कजन्ह ोंने परोंपरा िे 

किए परमेश्वर िे िचन ि  अमान्य िर कदया। उसिा उत्तर र्ा: "ये 

ि ग ि ठ ों से त  मेरा आदर िरते िैं, परनु्त उनिा मन मुझ से दूर 

रिता िै। परनु्त िे व्यर्ा मेरी उपासना िरते िैं, और मनुष्य ों िे उपदेि ों 

िी किक्षा अपिे उपदेि ों िी नाईों िरते िैं।" मसीि ने इन ि ग ों ि  

पाखोंडी िे रूप में िगीिृत किया। किसी िे उदे्दश्य िे िारे में जाने 

किना पारोंपररि सोंिार ों में िाकमि ि ने से व्यर्ा पूजा ि  सिती िै; 

यि एि धमी हृदय िी िागीदारी िे किना िुछ गकतय ों से गुजरने िी 

पररक्तस्र्कतय ों में ि  सिता िै। इस अिधारिा ि  पौिुस ने 1 

िुररक्तिय ों 11 में प्रिु ि ज में िाग िेने िे सोंिोंध में कचकत्रत किया िै। 

गित आराधना िी गिाकियन चचा ि  पौिुस िी पत्री में स्पि िै 

(अध्याय 3)। इन ईसाइय ों ने किश्वास िे सार् सुनने िे माध्यम से आिा 

प्राप्त िी, कफर िी िे िानून में िौि आए और िानून िे िायों से 

न्याय कचत ि ने िा प्रयास किया। यि व्यर्ा पूजा एि अपयााप्त किश्वास 

िा पररिाम र्ी; िे मसीि में िढ़ते रिने में असफि रिे। 

िैतान और मूकता पूजा 

इस आराधना िा उले्लख यूिन्ना ने प्रिाकितिाक् 9:20 में किया िै। 

"परनु्त िेष मनुष्य ों ने, ज  इन किपकत्तय ों से निी ों मारे गए रे्, अपने िार् ों 

िे िाम ों से मन न कफराया, कि दुिािाओों, और स ने, चान्दी, पीति, 

पत्थर, और ििड़ी िी मूरत ों िी पूजा न िरें , ज  न देख सिती िैं। 

न सुनें न चिें। 
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Electives Studies - वैकल्पिक अध्ययन 

Mortal Man From Life to Death - नश्वर मनुष्य जीवन से मृतु्य तक  

Planned Redemption - ननयोनजत मोचन  

Creation before Genesis - उत्पनि से पहले का ननमााण  

What Shall We Do? हम क्या करें? 

End of Time on Earth - पृथ्वी पर समय का अंत  

Marriage and Divorce - नववाह और तलाक  

Silence of the Scriptures - शास्त्ो ंकी चुप्पी 

Daniel - डैननयल  

First Principles of Christ - मसीह के पहले नसद्ांत 

Holy Spirit - पनवत्र आत्मा  
Types and Metaphors - पनवत्र आत्मा  

Additional Studies - वैकल्पिक अध्ययन 

Today's Church Practices - वैकल्पिक अध्ययन 

Compiling and Translating the Bible - बाइबल का संकलन और अनुवाद  

Shadows, Types and Prophecies - छाया, प्रकार और भनवष्यवानणयां  

Teachings & Practices after AD 100 - 100 ईस्वी के बाद की नशक्षाएं और व्यवहार  

God's Sabbath - भगवान का सब्त  

Promises Now and For Evermore - वादे अभी और हमेशा के नलए  

God's Rebuilding Process - भगवान की पुनननामााण प्रनिया   

Living The Maximum Life - अनिकतम जीवन जीना  

Real Men are Godly Men - सचे्च पुरुष ईश्वरीय पुरुष हैं  

Living For One Another - एक दूसरे के नलए जीना  

Greatest Questions Ever Asked - अब तक के सबसे बडे सवाल  

Wonderful Words Of Life - जीवन के अद्भुत शब्द  

Lessons From The Cross - िॉस से सबक  

Jehovah's Witnesses church - यहोवा के साक्षी चचा  
 

Interesting but not required for BKS award - नदलचस्प है लेनकन बीकेएस पुरस्कार के नलए आवश्यक नही ं

 

Outlined Bible - उल्पिल्पित बाइनबल  

Summarized - सारांनशत बाइनबल  
_____________________________________________________________________________________ 
LESSONS AND SERVICES PROVIDED BY INTERNATIONAL BIBLE KNOWLEDGE INSTITUTE ARE FREE OF CHARGE. 

YOU WILL NEVER BE ASK FOR TUITION OR ANY OTHER FEE. IBKI IS NOT AN ACCREDITED INSTITUTION. 

अंतरााष्ट्र ीय बाइबल ज्ञान संस्थान द्वारा प्रदान नकए जाने वाले पाठ और सेवाएं नन:शुल्क हैं। आपसे कभी भी टू्यशन या कोई 
अन्य शुल्क नही ंमांगा जाएगा। आईबीकेआई एक मान्यता प्राप्त संस्थान नही ंहै। 
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अोंतराािर ीय िाइिि ज्ञान सोंस्र्ान  
S.M.Vinay Kumar,  

IBKI India Director 

सांस्र्ान िा लक्ष्य परमेश्वर और उसिी इच्छा िे बारे में अकधि जानने में रुकच रखने िाले किसी भी व्यम्बि िो बाइबल पाठ उपलब्ध िराना है। पाठो ां िो कप्रांट िरने 

िे कलए डाउनलोड किया जा सिता है, ऑनलाइन अध्ययन किया जा सिता है या व्यम्बियोां या चचों द्वारा ईमेल मांत्रालय में उपयोग किया जा सिता है। 

अांतरािष्ट्र ीय बाइकबल ज्ञान सांस्र्ान (IBKI) से कडप्लोमा प्राप्त िरने िे कलए एि छात्र ने चार आिश्यि पाठ्यक्रम और 7 िैिम्बिि पाठ पूरे किए हो ांगे। 

उन्नत अध्ययन "बीिेएस" (बाइकबल नॉलेज स्कॉलर) पुरस्कार प्राप्त िरने िे कलए, एि कडप्लोमा अकजित िरने िे अलािा एि छात्र ने सभी िैिम्बिि पाठ और 7 

अकतररि अध्ययन पूरे िर कलए हो ांगे। 

आईबीिेआई गैर-व्यािसाकयि उदे्दश्योां िे कलए पुस्तिोां और पाठो ां िो उनिी सांपूणिता में कबना किसी पररितिन या शुल्क िे पुन: पेश िरने िी अनुमकत देता है।  

      Course One - The Message | िोसि एि - सांदेश  

 How Did Everything Get Here?  सि िुछ यिााँ िैसे आया? 

 The Man Who Was God  िि आदमी ज  िगिान र्ा 

 Christ - God's Mystery  क्राइस्ट् - िगिान िा रिस्य  

 Myths About God   िगिान िे िारे में कमर्ि 

Course Two - Obedience To His Message  |  पाठ्यक्रम दो - उनिे सांदेश िी आज्ञािाररता 

Time Before Christ  मसीि से पििे िा समय  

Time Christ on the Earth  पृथ्वी पर समय मसीि 

Time After Christ  मसीि िे िाद िा समय  

Time to Decide   तय िरने िा समय  

From Death Through The Cross To Life  मृतु्य से कू्रस िे द्वारा जीिन िी 

Course Three -A New Spiritual Life In Christ | िोसि तीन -मसीह में एि नया आध्याम्बत्मि जीिन 

Baptism into Christ   मसीि में िपकतस्मा 

Life to Death - The Mortal Life 

A Kingdom Not Made With Hands  िार् ों से निी ों िना साम्राज्य 

Servants In The Kingdom  राज्य में सेिि 

Message From The Epistles  पकत्रय ों से सोंदेि 

Worship God In Spirit and Truth   आिा और सच्चाई से परमेश्वर िी आराधना िरें  

Course Four - Maturing In Christ |  िोसि चार - मसीह में पररपक्व होना  

Jesus of Nazareth  नासरत िा यीिु 

Life Of Christ  मसीि िा जीिन  

United in Christ  में सोंयुि 

Spiritual Milk आध्याक्तिि दूध 

Body, Soul, Spirit - Where Do They Go When You Die?   िरीर, आिा, आिा - जि आप मरते िैं त  िे ििााँ जाते िैं?  

                Living Liberated  किकिोंग कििरेिेड 

               Revelation Of Jesus Christ   यीिु मसीि िा रिस्य द्घािê 

 

Distributed by 

Hyderabad & Naidupet Church of Christ, 

1-2-168, CBN Colony, Helping Hands Trust, 

Naidupet-524 126, A.P,India 

कृपया इस कायािम और पाठो ंके बारे में सभी प्रश्ो ंको 
इस पते पर अपने नानमत नशक्षक को ननदेनशत करें। 
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